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Italie

|[talie

Langue: italien

Nombre d'habitants: 58,9 M
Monnaie : Euro

Décalage horaire : aucun
PIB : 15355 MDS €

¢ Climat : tempéré

Au 31 décembre 2009, 46 618 Francais étaient enregistrés aupres des consulats francais présents en Itaie.

L es circonscriptions consulaires de Rome comptent 15 867 enregistrés. Celle de Milan 17 894, Naples 3
780, Turin et Génes 9 077. Au total, la communauté frangaise en Italie est estimée a 58.000 personnes.
Tresintégrée, elle est composée principal ement de membres des professions libérales, de cadres et
d'employés. Cette communauté est assez jeune et presgue exclusivement composee d'expatriés.

On compte plus de 1 000 entreprises francai ses installées dans le pays. Les investissements francai s touchent
apeu prestous les secteurs, et de maniére croissante, le secteur des services (grande distribution notamment,
services financiers et services aux entreprises). Mais la présence francaise est également forte dans les biens
d'équipement, et les secteurs des produits intermédiaires, avec des sociétés comme Michelin, Alstom,
Alcatel, Air Liquide ou Total.

Le nombre de Francais de passage est tres éevé (environ 3.000.000).

Dernieremise a jour de cette rubrique : 19/01/2010

Présentation du pays

lieme millénaire av. J.C. - civilisation indo-européenne dite "des terramares" dans la plaine du Po.
ler millénaire av. J.C. - civilisation des Villanoviens; installation des Italiques.

Villemesiécleav. J.C. - les Grecs fondent des colonies sur les cotes méridionales et en Sicile.
VI-Vesiécleav. J.C. - domination du centre par les Etrusques.

Ille-llesiecle av. J.C. - vainqueurs de Carthage, les Romains sont les maitres de la M éditerranée
Occidentale.

91-89 avant J.C. - laguerreitalique, ou guerre sociale, accélére laformation d'un Etat romano-italique.

© Maison des Francais de |’ étranger 5/87 www.mfe.org



Italie

58-51 avant J.C. - conquéte de la Gaule par César.

27 avant J.C. - Auguste, unificateur del'ltalie. Au coaur de I'immense Empire romain, I'ltalie perd peu a peu
son role directionnel.

ler siécle aprés J.C. - introduction du christianisme.
Veme siecle - invasions barbares, fin de I'Empire romain d'Occident.
535-555 - I'ltalie devient en grande partie byzantine.

800 - Charlemagne est sacré Empereur a Rome et son fils Pépin, roi d'ltalie; mais les Byzantins saccrochent
dansle sud, Venise est en passe de devenir indépendante.

Xlléme siécle - renouveau économique, effervescence idéologique, essor des villes (Pise, Génes, Milan,
Florence, Venise).

Xvéme siécle - apogée de la Renaissance italienne ; création du duché de Savoie (1416).
XVleme siécle - ambitions francaises sur I'ltalie. Décadence florentine.

XVlIléme siecle - I'ltalie est sous la prépondérance espagnole.

XVllleme siecle - domination des Habsbourg d'Autriche.

1792-1799 - I'ltalie passe progressivement sous I'influence frangaise (annexion de la Savoie et de Nice ;
occupation de la république de Génes) ; formation de "républiques scaurs”.

1802-1804 - larépublique italienne, d'obédience francaise.
1805-1814 - Napoléon, souverain du royaume d'ltalie.
1815 - apres le Congres de Vienne, I'Autriche retrouve ses possessions italiennes.

1846-1849 - Risorgimento, révolution (1848) et échec de la"guerre de libération nationale”. Le Piémont
(Cavour) devient le centre du mouvement pour I'unité.

1860-1870 - achevement de |'unité italienne ; proclamation du Royaume d'ltalie avec Victor-Emmanuel
(1861), annexion de la Vénétie (1866) et de Rome (1870).

1878 - mort de Victor-Emmanuel |1 ; avenement d'Humbert 1er.

1922 - Mussolini, maitre d'une Italie soumise des lors au régime fasciste.

10 juin 1940 - I'ltalie entre en guerre aux cotés de I'Allemagne.

juillet 1943 - arrestation de Mussolini.

1946 - un référendum fait triompher la République.

1949 - |'ltalie adhére al'OTAN, dont le commandement sud établit son siege a Naples.

27 mars 1957 - signature du Traité de Rome qui établit une communauté économique entre I'Allemagne, la
Belgique, la France, I'ltalie, le Luxembourg et les Pays-Bas.

1978 - enlévement et assassinat d'Aldo Moro Président de la Démocratie- chrétienne par les Brigades
rouges.
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17 février 1992 - Début de I'enquéte "Mains propres' avec l'arrestation de Mario ChiesaaMilan; elle
explosera en avril avec lamise en cause des anciens maires Parti Socialiste Italien (PSI) de lamétropole
Lombarde Messieurs Tognoli et Piliteri, pour aboutir au fil des moisal'implication des partis politiques
traditionnels et des régions de la péninsule.
5-6 avril 1992 -élections |égidlatives se traduisant par un affaissement des partis traditionnels (Démocrates
Chrétiens (DC) en dessous de 30% pour la 1ére fois depuis 1945) et le succes des partis protestataires (Ligue
apres de 10%).
18-19 avril 1993 - consultation référendaire. Les électeurs manifestent leur rejet du systéme politique
traditionnel et de |la partitocratie, en approuvant massivement la plupart des référendums abrogatifs dont
celui introduisant un scrutin majoritaire uninominal pour |'éection du Sénat (83% de oui).
28 avril 1993 - formation du gouvernement Ciampi.
27 mars 1994 - élection |égidatives qui voit lavictoire du centre droit.

10 mai 1994 - formation du Gouvernement Berlusconi (I'Alliance Nationale — Mouvement Social Italien
(MSl), Forza Italia, Ligue du Nord et CCD — Centre Chrétien-Démocrate).

22 décembre 1994 - démission de Silvio Berlusconi.
7 janvier 1995 - formation du Gouvernement Dini.

16 mai 1996 - formation du ler gouvernement de centre-gauche, suite au succes de I'Olivier aux élections
légidatives du 21 avril. M. Romano Prodi Président du Conseil.

25 septembre 1996 - réintégration, apres 4 ans de change flottant, de lalire dansle S.M.E.

22 janvier 1997 - adoption définitive par le Parlement de laloi instituant la commission bicamérale pour les
réformes institutionnelles, chargée de redéfinir la carte constitutionnelle du pays.

mai 1998 - |es efforts du gouvernement Prodi en matiére d'assai nissement économique permettent al'ltalie
de participer au premier train de I'euro en janvier 1999.

9 octobre 1998 - chute du gouvernement Prodi.

21 octobre 1998 - formation du gouvernement D'Alema.

24 mars 1999 - Romano Prodi est nommeé Président de la Commission européenne.

13 mai 1999 - élection, au premier tour, de M. Carlo Ciampi ala Présidence de la République.
décembre 1999 - démissionnaire le 18, M. D'Alema est reconduit ala Présidence du Consell le 21.

13 mai 2001 - la coalition de centre droit (Maison des libertés) remporte les élections |égidatives. M.
Berlusconi est nommé chef du gouvernement.

juillet 2001 - des émeutes en marge de la réunion du G8 provoquent la mort d'un manifestant.

ler janvier 2002 - I'euro remplace lalire.

mai et juin 2003 - L'Alliance Nationale et laLigue du Nord , deux partis de la Maison de Libertés, sortent
affaiblis des élections locales. Bien qu'écarté par Forza Italia, I'hypothése d'un remaniement ministériel
devient envisageable. La gauche est marquée par |'absence de leadership et table sur M. Prodi pour les

prochaines élections |égidatives.

ler juillet 2003 - I'ltalie prend la Présidence du Consell de I'Union Européenne.
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13 juin 2004 - Elections européennes : laliste "Unis dans I'Olivier" (opposition de centre-gauche, parrainée
par Romano Prodi) totalise 31,1% des suffrages, soit 25 sieges sur 78. Avec 21 % des voix, Forzaltaia, le
parti du Premier ministre Silvio Berlusconi, accuse un recul par rapport aux européennes de 1999 (25 %).

13 et 27 juin 2004 - Elections locales : le Premier ministre Silvio Berlusconi subit un nouveau revers
électoral. Lacoalition au pouvoir perd notamment les régions de Sardaigne, Milan et laville de Bologne.
L'opposition de centre-gauche contréle désormais dix des vingt régions et 52 des 63 provinces.

3-4 avril 2005 - Elections régionales partielles : le centre gauche sort vainqueur en remportant 11 régions sur
les 13 (sur un total de 20) soumises arenouvellement. La coalition au pouvoir menée par le premier ministre
Silvio Berlusconi subit une grave défaite, en perdant six des huit régions qu'elle dirigeait, dont celle de
Rome, le Latium.

6 avril 2005 - Ratification du traité constitutionnel européen par I'ltalie.
9-10 avril 2006 - Elections |égidlatives : victoire de la coalition de centre gauche "I'Unione", menée par
Romano Prodi. Silvio Berlusconi, leader de la coalition de droite "la Maison des libertés' et Premier

ministre, conteste toujours les résultats et promet de nouveaux recours.

10 mai 2006 - Election du sénateur de gauche Giorgio Napolitano ala présidence de la République italienne.
Agéde 80 ans, il est éu pour sept ans.

28-29 mai 2006 - Elections locales partielles : les élections municipales et provinciales confirment la
victoire du centre gauche des |égislatives des 9 et 10 avril. Aux élections municipales, les maires sortants de
centre gauche de Rome, Turin et Naples conservent leur siége des le premier tour. Ladroite garde Milan.

24 janvier 2008 - Crise politique et démission du gouvernement de Romano Prodi, suivies de la dissolution
du parlement italien le 6 février 2008.

13-14 avril 2008 - Elections |égidatives et sénatoriales. La coalition de droite (Peuple de laliberté) de Silvio
Berlusconi remporte la majorité absolue dans les deux Chambres. Le 8 mai, Silvio Berlusconi devient
officiellement président du Consell et présente son gouvernement fortement ancré a droite.

Source : la documentation frangaise > sinformer > Europe, international > chronologie internationale

Derniere mise a jour : juillet 2008

L'ltalie est une République parlementaire, régie par la constitution du 22 décembre 1947.
Lors d'un référendum constitutionnel organisé en juin 2006, les Italiens ont rejetté par 61,7% de "non" le

projet de révision constitutionnelle voulu par le précédent gouvernement de droite de Silvio Berlusconi. Ce
texte accordait plus de pouvoirs au président du Consell et renforcait |'autonomie des régions.

L e pouvoir exécutif

Le Président est élu pour sept ans ala majorité des deux tiers, par le Parlement bicaméral (Sénat et Chambre
des députés) auquel sejoignent les délégués des régions, en séance ordinaire. Les vingt conseils régionaux
envoient trois délégués chacun, al'exception du Val d'Aoste, qui n'en aqu'un.

Les pouvoirs du Président sont limités. I n'aqu'un réle représentatif et n'intervient pas pour diriger les
affaires générales du pays. Il n'ale droit de dissoudre les chambres que si 1a continuité de I'Etat est assurée.
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Il choisit le Président du Consell qui est en général le chef du parti mgjoritaire ala Chambre des députés et
dirige le gouvernement. Le parlement peut renverser le gouvernement en votant contre lui une motion de
censure ou en votant négativement a une question de confiance. L e gouvernement dispose pour |'essentiel
d'un pouvoir exécutif.

L e pouvoir legidatif

Le parlement est bicaméral et se divise entre la Chambre des députés et le Sénat. Les 315 sénateurs et les
630 députés sont élus au suffrage universel direct pour un mandat de cing ans.

L'ancien systeme fondé sur la représentation proportionnelle a été remplacé en 1993 par un systéme
électoral mixte en vertu duquel 75% des siéges de chague chambre sont pourvus au scrutin majoritaire et
25% ala proportionnelle. En décembre 2005, une nouvelle loi électorale est adoptée, rétablissant le systeme
proportionnel avec une prime alamajorité.

Le Sénat comprend cing sénateurs nommeés a vita par le chef de I'Etat et les anciens présidents de la
République.

L es principaux partis politiquesitaliens

A droite:

LaMaison des Libertés (Casa delle liberta)

Alliance Nationale (AN)

Ligue du Nord

Forzaltalia (FI)

Union des Démocrates chrétiens et des Démocrates du Centre (UDC)

Au centre:

L'Union

L'Olivier (I'Ulivo)

LaMarguerite - Démocratie et Liberté
Union Démoacrate pour I'Europe (UDEUR)
Parti radical (Radicali italiani)

A gauche:

Démoacrates de gauche (DS)
Socialistes démocrates italiens (SDI)
Fédération des verts

Refondation communiste (RC)

Parti des communistesitaliens (PDCI)

L escollectivitésterritoriales

Régions, provinces et communes exercent des compétences qui varient région par région, car chacune
d'entre elles détermine, dans le cadre de laloi, la répartition des pouvoirs entre larégion, les provinces et les
COMMUNES.

Lesrégions

Il'y adeux sortes de régions en Italie: lesrégions ordinaires (15) et les régions a statut spécia (5) : laSicile,
la Sardaigne, le Trentin-Haut-Adige, le Va d'Aoste et le Frioul-V énétie-Julienne.
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Lesrégions italiennes jouissent d'une grande autonomie administrative et |égidative.

Le conseil régional (Consiglio Regionale), élu pour cing ans ala représentation proportionnelle, détient le
pouvoir |égidatif et assure ladirection politique de larégion. L'organe exécutif est lacommission régionale
(Giunta Regionale), dont les membres sont élus par le conseil régional ; son président est le représentant de
larégion al'extérieur. L'Etat est représenté dans chague région par un commissaire du gouvernement qui
supervise |es fonctions administratives et préside la commission d'Etat de contréle des régions, chargée
d'approuver les décisions administratives des instances régional es.

L es provinces

Les provinces sont comparables aux départements francais, elles assument des fonctions peu nombreuses et
essentiellement administratives, les communes détenant la quasi-totalité des pouvoirs locaux. |l en existe
102.

Elles sont gouvernées par des conseils provinciaux, élus pour cing ans, le pouvoir exécutif étant détenu dans

les provinces par lacommission provinciale et son président. L'Etat est représenté dans chague province par
un préfet.

L escommunes

Au nombre de 8101, elles permettent un maillage plus affiné du territoire italien. Le maire est le chef de
I'administration municipale. Il est assisté par la commission municipale élue pour cing ans. Les actes issus
des instances locales sont visés par un comité régional de contréle.

Derniere mise a jour : juillet 2008

L'italien est la langue officielle. C'est également lalangue utilisée dans les affaires.

Outre |'utilisation de dialectes locaux dérivés de l'italien (vénitien, lombard, romagnol, sicilien, napolitain...),
12 idiomes sont officiellement reconnus :

Languesou dialectesitaliques (dérivés du latin: ladin ou romanche (frontiére avec les Grisons), sarde
(Sardaigne), catalan (Sardaigne), occitan (Piémont et Ligurie), francais (Val d'Aoste), frioulan (Frioul) ;

Langues daves: slovéene (Vénétie julienne), croate (Molise) ;

Autreslangues: allemand (Haut-Adige), grec (Pouilles), abanais (Basilicate, Pouilles).

Le francais occupe une place relativement bonne, c'est |a deuxiéme langue étrangere enseignée aprés
I'anglais. Il est parlé par I'intelligentsia, particuliérement par les plus de quarante ans. On estime a 20% les

personnes connaissant I'anglais et 19% le francais.

Derniere mise a jour : juillet 2008

La séparation del'Eglise et del'Etat est effective depuis 1984.

Laliberté de culte est garantie par la constitution.
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On trouve des lieux de culte protestants, musulmans et isradlites. Lareligion catholique prédomine (87,8%).
On estime a 1,4% le nombre de musulmans et 1,2% celui de juifs présentsen Itaie.

Derniere mise ajour : juillet 2008

Décalage horaire (par rapport a Paris) :
- en été, Pas de décalage horaire.
- en hiver, Pas de décalage horaire.

Présentation générale

Lapéninsule et lesiles qui constituent I'ltalie totalisent 301.277 km2. Le pays est limité au nord par la Suisse
et I'Autriche, au nord-est par la Slovénie, au nord-ouest par la France. Il englobe les enclaves de la
Républigue de Saint-Marin (61 km?) et de |'Etat du Vatican (0,44 km?).

Lalongueur totale des cotes est de 7600 km (mer Adriatique - mer Ligurienne - mer Tyrrhénienne - mer
Méditerranée).

L'Italiedu nord

LesAlpes: leversant italien des Alpes, trés étroit au Piémont mais avec les plus hauts sommets (Mont
Rose, 4638 metres), sélargit en Lombardie (Alpes Bergamasques) et surtout en Vénétie (Alpesdu Trentin,
Dolomites). Les glaciers quaternaires ont creusé aleur débouché des lacs allongés (Majeur, de Coéme, de
Garde).

Laplainedu Pé : c'est un golfe marin comblé par les alluvions des cours d'eau descendus des Alpes:
torrents de Vénétie (Brenta, Piave), Adige et surtout P (650 km) qui exhausse son lit (endigué sur 450 km)
et dont |e delta avance de 50 métres par an ; d'ou une céte basse a lagunes.

L'ltalie péninsulaire

Elle a pour ossature une chaine de montagnes jeunes, |I'Apennin, bordée de volcans anciens ou les
tremblements de terre sont frégquents.

L'avant-pays de I'Apennin est constitué de plaines étroites au nord sur le versant adriatique (terrasses des
Marches), qui sépanouissent au sud (Tavoliére marécageuse, Pouilles fertiles).

Le versant tyrrhénien, plus large et plus varié, possede les volcans les plus actifs de la péninsule : collines de
Toscane autour de I'Arno, volcans éteints et plaines littorales du Latium, autour du Tibre, riche plaine de
Campanie que domine le Vésuve (1250 métres).

L'Apennin comprend : I'Apennin ligure et toscan, I'Apennin central (2921 métres au Grand Sasso) dans les
calcaires durs du plateau des Abruzzes, I'Apennin calabrais.

Lesiles
Outre les deux grandesiles, la Sicile (25.708 km?) et la Sardaigne (24.090 km?), lesiles italiennes

comprennent deux petits archipels : I'archipel toscan, a mi-chemin de la Corse, avec I'lle d'Elbe, et lesiles
Eoliennes, au nord de la Sicile, avec Lipari et Stromboli.

Liaisons avec la France

Rome se trouve a 1054 km avol d'oiseau de Paris, a 1450 km par laroute, Turin a 700 km, Venise a 1000
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ltalie
km, Milan a 900 km, Naples a 1900 km.

De nombreuses compagnies aériennes assurent des liaisons entre les principales villes francai ses et
italiennes.

Air France et Alitalia assurent quotidiennement des dessertes Paris-Rome, (durée du vol : 2h00),
Paris-Milan, Paris-Venise, Paris-Naples... Plusieurs compagnies a bas colt (Vueling Airlines, Ryanair,
Easyjet...) proposent des tarifs tres intéressants.

Lesliaisons ferroviaires sont également nombreuses. Par bateau, il existe des liaisons depuis Génes et San
Remo avec Marseille, Nice et Bastia.

Par laroute, il faut compter entre 15 et 20 heures pour effectuer un trgjet Paris-Rome, suivant les conditions
climatiques, et I'itinéraire emprunté, dix heures pour Paris-Milan, huit heures pour Paris-Turin, deux jours
pour Paris-Naples et Paris-Bari.

Les horaires des vols peuvent étre consultés sur : www.adp.fr et www.amadeus.net

Population

Avec un taux de natalité tres faible, |a population italienne est en stagnation.

Dans un pays qui fut longtemps pays d'émigration (Etats-Unis, Brésil, Argentine, France, Australie, etc.) les
entrées dépassent désormais les départs. L'ltalie, au 01/01/2007, accueille prés de 3 millions d'étrangers
(dlaves, albanais, maghrébins, asiatiques...).

Lesflux migratoires internes, du sud vers le nord, se sont stabilisés. La densité de population demeure plus
forte dans le nord (382 habitants au km2 en Lombardie).

ITALIE
Population (en millions) 58,9
Densité (habitants au km?) 197,8
Accroissement naturel de la population -14
Indice de fécondité 1,29
Espérance de vie (en années) 79,9
Urbanisation (en %) 68
(Données 2007)
Dernieremise ajour : juillet 2008
Températures Printemps Eté Automne Hiver
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Italie

Rome 18 23 13 9
Milan 18 23 13 9
Naples 18 23,6 17 11,5
Turin 20 28 15 8
Venise 11 24 12 3
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Comprise dans la zone tempérée (nord de la péninsule) et tempérée chaude (centre et sud), I'ltalie jouit de
conditions climatiques assez favorables, en raison de lalongueur de ses cotes, ou sexerce I'influence
régulatrice de lamer, et des Alpes, qui font barriére aux vents froids.

Toutefois, sur un territoire qui sétend sur 850 km dans le sens de la latitude, le climat est varié : continental
au Nord (hivers froids), méditerranéen au sud et dans lesles (hivers doux et humides, étés secs), il présente
de multiples variantes et microclimats.

Pour en savoir plus: site de Meteo France (Italie)

Derniere mise a jour : juillet 2008

Rome

Avec 2.850.000 habitants (3 millions pour I'agglomération), la capitale de I'ltalie vit aujourd'hui
principalement d'activités de service, commerciales et surtout administratives. Elle est le siége de plusieurs
organisations internationales. Le tourisme y représente également une activité importante, due a sa grande
richesse en vestiges archéol ogiques et monuments historiques.

Elle abrite la cité du Vatican, siege de la papauté et Etat indépendant.

Milan

Chef lieu de laLombardie, c'est |a capitale économique du pays. Carrefour de communication entre le nord
et le sud, c'est un centre industriel, ou toutes les activités sont représentées, commercial et financier, siege de
toutes les grandes sociétés italiennes, mais également culturel, abritant de nombreux musées et
bibliothéques. Laville compte 1.500.000 habitants (3 millions pour |'agglomération).

Naples

Chef lieu de la Campanieg, ville animée ala population trés dense (1.000.000 habitants et 3 millions pour
I'agglomération), Naples se présente comme un amphithéétre de collines étagées sur lamer, au pied du
Vésuve. Grand port et centre industriel du Mezzogiorno, (raffinerie de pétrole, industries chimique,
mécanique et textile). C'est également une ville touristique.

Turin

www.mfe.org


http://www.meteofrance.com/FR/climat/fiche_italie_ete.jsp

Italie

Chef lieu du Piémont, nceud de communication au débouché des Alpes, Turin est un centre commercial et
industriel important : sidérurgie, construction automobile (FIAT), industrie chimique et textile. Ville de
1.050.000 habitants, elle est construite selon un plan régulier.

Génes

Chef lieu de laLigurie, 660.000 habitants, c'est e premier port d'ltalie. La construction navale est |'activité
industrielle la plus importante ; la métallurgie, lachimie et I'agro-alimentaire y sont également présentes.

Venise

Chef lieu de laVénétie, port sur I'Adriatique, Venise, construite sur une lagune, compte 118 flots et 200
canaux. Avec 300.000 habitants dont 80.000 dans |e centre historique pris d'assaut par lestouristes, elle
développe une activité culturelle de qualité.

Florence

Important centre touristique a |'architecture gothique et renaissance, Florence, avec ses 430.000 toscans, est
également une ville trés vivante par ses activités industrielles (mécanique, chimie), artisanales (joaillerie,
maroquinerie...), artistiques et scientifiques.

Pour en savoir plus: www.enit-france.com/ (Site de I'Office du Tourisme italien)

Dernieremiseajour : juillet 2008

Présentation générale

Apreés une croissance de 1,8 % en 2006, I'économie italienne a cru au rythme de son potentiel en 2007 : 1,5
%. Lerelatif dynamisme de |'activité en 2006 et 2007 sest accompagné d'évol utions encourageantes du
marché du travail : 900 000 emplois nets ont été créés en deux ans et |e taux de chdmage a atteint son niveau
le plus bas depuis le début des années 1990 (6%). Cette évolution de I'emploi provient de la croissance mais
aussi des régularisations des travailleurs au noir et des effets de la flexibilisation du marché du travail. La
reprise de la croissance en 2007 aaussi coincidé avec |e redressement du commerce extérieur italien. Les
exportations italiennes hors Union européenne ont été trés dynamiques en 2007.

Lasituation sest retournée a partir de lafin de I'année 2007 : |'appréciation de |'euro, la hausse du prix du
pétrole, le ralentissement américain et mondial viennent se conjuguer a une forte dégradation du climat des
affaires, a une baisse de I'emploi au quatrieme trimestre 2007. L es prévisions de croissance pour |'ltalie sont
trés basses pour 2008 (+ 0,6%). Enfin, comme dans | e reste de la zone euro, I'inflation a fortement augmenté
ces derniers moisen Italie.

Source : Ministére des Affaires étrangeres et européennes www.diplomatie.gouv.fr/fr/ Rubrique "Pays-zones
géo > Italie > Présentation de I'ltalie > Economie”

© Maison des Francais de |’ étranger 14/ 87 www.mfe.org


http://www.enit-france.com/
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/pays-zones-geo_833/italie_213/index.html

Italie

Agriculture

L agriculture occupe 4,1% dela population active et contribue pour 1,9% au PIB du pays.

La surface agricole utile (SAU) occupe 12,4 millions d'hectares dont un tiers est situé en plaine, le reste
étant des zones de piémont ou de montagne.

L'lItalie compte plus de 1,38 millions d'exploitations, dont le nombre est en diminution continue, avec une
superficie moyenne de 9 ha/exploitation (74% des exploitations ont moins de 5 ha de SAU).

Lesfruits et |égumes représentent |les premiéres productions agricoles (29,3 M de tonnes). Viennent ensuite,
la production de céréales avec essentiellement du riz (1,4 M de tonnes, faisant de l'ltalie le premier
producteur de I'UE), du blé dur (4,4 M de tonnes, destiné al'industrie des pétes) et du mais (10,5 M de
tonnes, soit plus du quart de la production totale de I'UE). La viticulture représente 8,8% de la production
agricole. Second producteur de I'UE, apres la France, €lle exporte prés du tiers de sa production.

En matiere animale, I'ltalie est surtout spécialisée dans les activités d'engraissement. Des animaux vivants
sont importés de France, d'Allemagne et parfois de pays de I'est. La production laitiére est pour une large
part (60%) destinée alatransformation fromageére et, al'image de la production agricole, ne permet pas
d'atteindre |'autosuffisance alimentaire.

L e recours a des importations massives en provenance d'autres pays de I'Union est fréquent. Des conditions
naturelles et structurelles peu favorables (difficultés de diffusion du progres technique, organisation
insuffisante des filiéres...) font que I'ltalie n'est pas autosuffisante en produits de base. Les principaux
produits importés par I'ltalie sont les viandes, les produits laitiers, les céréales et |es poissons ou autres
produits de lamer (méme si le secteur de la péche peut étre considéré comme un secteur d'activité non
négligeable). Les importations ne sont pas compensées par ses produits excédentaires (vin, fruits et
légumes). L'ltalie est largement un pays de transformation de matiéres premiéres.

Energieset Industries

Ce secteur occupe 30,8% dela population active et contribue pour 27,2% au PIB du pays.

Essentiellement concentrée dans le nord du pays, I'industrie italienne est largement diversifiée et ne se limite
pas ala construction d'automobiles de luxe, la confection haut-de-gamme, I'industrie de la chaussure ou a
certains produits aimentaires.

On constate en 2006 une |égéere reprise de la production industrielle locale, lié au dynamisme de certains
secteurs, tels que les moyens de transport, les appareils électriques ou les produits chimiques.

Malgré I'extraction de ressources telles que le zinc, le plomb, le manganese ou la bauxite, I'ltalie est dans
I'obligation de recourir al'importation massive de minerais pour le fonctionnement de son industrie. Les
guelques gisements de pétrole et de gaz naturel (en plaine Padane, a Génes, Naples, Tarente, en Sicile ou en
Sardaigne) et |'utilisation des nombreuses centrales hydrauliques (contribuant & hauteur de 40% de |'énergie
consommée) ne permettent pas |'autosuffisance en matiére énergétique.

Dépourvue de matieres premiéres, |'ltalie sest orientée vers le domaine manufacturier et plus précisément
vers latransformation des produits de base, notamment |e secteur des machines.

La structure des entreprises est en général petite ou moyenne. Environ 91% de ces entreprises comptent
moins de 100 salariés et sont pour la plupart tournées vers I'exportation.

La production chimique est importante, |'ltalie se situant au 4éme rang des producteurs de I'Union
européenne : la production se répartit entre la chimie des consommables (13,5%), la chimie de base et les
fibres (312,5%), la chimie fine et spécialisée (29,4%) et I'industrie pharmaceutique (25,6%).

Les autres principales industries sont |'acier, I'aluminium, le caoutchouc, I'outillage lourd, les appareils
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ltalie
électriques (surtout les appareils ménagers), les produits agro-alimentaires et la construction automobile.

Letextile-habillement, le cuir, la mécanique et les produits chimiques sont |es secteurs traditionnellement
tournés vers |'exportation.

Il convient de noter aussi que les implantations industrielles italiennes ne sont pas réparties de fagon
uniforme et que le nord du pays regroupe une part prépondérante du tissu industriel transalpin.

Services

L es services occupent 65,1% de la population active et contribuent pour 70,9% au PIB du pays.

L'Italie dispose d'un marché informatique dynamique. Le marché italien compte par ailleurs de nombreux
exemples de réussite de production de technologies, de produits, de services avancés sur divers segments
(téléphonie mobile, aérospatial, défense, systeme de contrdle, sécurité, contenus numeériques, industrie,
banque, tertiaire, service au citoyen...) d'école de pointe et d'opérateurs internationaux.

En matiere de transport, I'ltalie, avec 182 ports, possede une des plus grandes flottes marchandes du monde.
Geénes, Trieste, Tarente et Venise comptent parmi les principaux ports du pays.

Deplus, le réseau ferroviaire, détenu a 80% par I'Etat, possede 16.000 km de voies dont plus de la moitié est
électrifiée.

Le réseau routier du pays sétend sur 175.000 km, dont 6500 km d'autoroute et 45.000 km de voies rapides.
Un des plus longs tunnels routiers du monde, celui du mont Blanc (12,6 km) inauguré en 1965, reliel'ltalie a
la France.

Du fait de son riche passe historique et culturel (notamment avec les villes de Florence, Venise, Rome, etc.)
et en raison de la présence des Alpes, propices au sport d'hiver, et au littoral méditerranéen, I'ltalie est une
destination touristique trés prisée.

En résumé

L'économie italienne est particulierement tournée vers I'exportation notamment de produits manufacturés.
Laqualité de lamain d'ceuvre associée a un savoir-faire bien maitrisé dans de nombreux domaines
permettent a ce pays de faire valoir des avantages comparatifs en terme de compétitivité et surtout de qualité
des produits.

L'Allemagne (43 milliards d'euros), la France (38,2 milliards d'euros), I'Espagne (23,6 milliards d'euros), les
Etats-Unis (24,7 milliards d'euros) restent les principaux partenaires économiques de |'ltalie pour
I'exportation de ses produits.

Pour en savoir plus:

- Ubifrance : "I'essentiel d'un marché Italie"

- Mission économique en ltalie :www.dgtpe.fr/sefitalie/

- Invest in Italy : www.investinitaly.com/UploadDocs/196 L eaflet_Francais.pdf

Derniéremise ajour : juillet 2008

P.I.B. (en milliards d'USD €) : 2313 (2008)

P.I.B. / habitant : 38996 USD/ habitant (2008)
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Italie
Croissance annuelle (%) : - 4,6 % (2009)
Taux d'Inflation (en %) : 0,3 (2009)
Taux de chdmage (en %) : 7,4 (2009)
Exportationsdela France: 35,518 mds euros (2008)
I mportations francgaises : 38, 340 mds euros (2008)

Principaux clients: Allemagne 12.8%, France 11.2%, Espagne 6.6%, Etats Unis 6.3%, Royaume Uni 5.3%
(2008)

Principaux fournisseurs : Allemagne 16%, France 8.6%, Chine 6.2%, Pays-Bas 5.3%, Libye 4.6%, Russie
4.3% (2008)

(Source France diplomatie > pays-zone géo > Italie > présentation)

Derniére mise a jour : janvier 2010

Viepratique

De maniére générale, pour toute information relative aux conditions de s§jour en Italie, il est vivement
conseillé de contacter la section consulaire de I'Ambassade d'Italie a Paris.

En tant que ressortissant d'un pays membre de I'Union Européenne, vous avez le droit de vous rendre dans
tout autre pays de I'Union Européenne sans avoir aremplir de formalités particuliéres. Il vous suffit d'étre en
possession d'une carte nationale d'identité ou d'un passeport en cours de validité. Aussi longtemps que votre
sd§jour dans un autre pays de I'Union Européenne ne dépasse pas trois mois, vous n'avez pas a demander de
titre de s§our.

Permisde sgour

La carte de sg§jour n'existe plus depuis le mois d'avril 2007. Les citoyensdel'UE n'ont pas besoin de
permis pour sgourner en ltalie.

L es citoyens européens ayant |'intention de s§ourner en Italie durant une période inférieure a 3 mois
peuvent déclarer leur présence aupres du bureau de police de la province de résidence. Le formulaire est
disponible sur le site Internet suivant : www.poliziadistato.it/ rubrique " stranieri > documenti > soggiorno
di breve durata : dichiarazione di presenza".

L es ressortissants de pays n'appartenant pas al'Union Européenne devront, en cas de résidence de plus de
trois mois sur le territoire italien, dans les huit jours qui suivent leur arrivée, déclarer leur présence et sefaire
établir un permis de séjour auprés de la « Questura » (Préfecture de police) de la province de résidence (a
Rome, - Divisione stranieri - Via Teofilo Patini, 23 -).

Informations sur le site : www.poliziadistato.it/ rubrique " stranieri "

Inscription al'Etat civil (anagrafe) / Certificat de
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résidence

Pour les citoyens francais, pour un s§our excédant 3 mois, I'attestation d'inscription a I'Etat civil dela
commune de résidence est requise. Laloi italienne oblige en effet toute personne résident en Italie ase faire
inscrire dans les registres de recensement de son lieu de résidence principale.

Le formulaire d'inscription est disponible sur le site : poliziadistato.it/ > stranieri > cittadini della comunita
europea > documenti > richiesta iscrizione anagrafe.

Il est nécessaire d'obtenir un certificat de résidence (certificato di residenza) a votre arrivée, dans les
meilleurs délais, apres avoir emmenageé a une adresse définitive. Ce certificat pourra vous étre demandé lors
de diverses démarches, notamment au cours d'une recherche d'emploi, pour obtenir la carte italienne d'assuré
social, ou encore le permis de parking gratuit dans votre zone d'habitation, pour payer lataxe sur les ordures
ménageres, etc.

Ce certificat peut étre demandé aupr es de la mairie de votre commune de résidence (Comune, Municipio
ou bien Ufficio Anagrafe selon |e cas) al'aide d'une piece d'identité en cours de validité, d'un justificatif de
domicile et du code fiscal.

L es citoyens européens exercant une activité salariée devront fournir une preuve de leur emploi ; pour les
étudiants, une copie de leur carte d'étudiant ; pour les personnes sans emploi, une attestation d'inscription a
une assurance maladie.

Cette procédure impligue qu'un agent de police se rende a votre nouveau domicile afin de vérifier que vous
habitez bien a cette adresse. Les délais d'obtention du certificat de résidence peuvent aller jusgu'a plusieurs
mois. De ce fait, une fois la demande déposeée, il vous seraremis un document provisoire (“tagliando")
attestant que vous avez bien fait une demande de changement de résidence et dans certains cas, ce document
provisoire aura valeur de certificat de résidence.

Permisdetravail

Tout citoyen francais ale droit de s§ourner pour une durée supérieure a 3 mois sur le territoire d'un autre
Etat membre de I'Union européenne ou d'un autre Etat partie al'accord sur I'Espace économique européen
pour y exercer une activité professionnelle salariée ou non salariée.

Il n'est plus nécessaire de posséder un permis de travail en Italie.

Numéro d'identification fiscal

Un numéro didentification fiscal gratuit (codice fiscale) est nécessaire pour pouvoir effectuer certaines
transactions en Italie, comme I'acquisition d'un téléphone portable ou d'une voiture ; la signature d'un contrat
delocation ; pour I'ouverture d'un compte en banque ; ou simplement enregistrer son curriculum vitae sur
une base de donnée. Unique et personndl, il est votre numéro d'identification aupresdel'administration
italienne. Chague membre de lafamille résidant avec vous doit posséder le sien, y compris les enfants.

Ce numéro peut étre obtenu auprés d'un des bureaux del'Agenzia delle Entrate de votreville de
résidence, sur présentation de documents d'identité en cours de validité et leurs photocopies. Un formulaire
de demande devra étre rempli sur place.

Informations sur le site Agenzia Entrate > servizi > codice fiscale

Demande de protection sociale italienne
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Si vousvousinstallez en Italie, il vous faudra solliciter votre inscription aupres de |’ Agence Sanitaire
L ocale (Azienda Sanitaria Locale) ou A.S.L., de votre quartier afin de pouvoir bénéficier du systéme de
soins gratuits.

Pour obtenir votre carte d'assuré social, vous devez vous munir des documents suivants ainsi que de leurs
photocopies :

- Une piece d'identité en cours de vaidité ;

- Le code fiscal de chaque membre adulte de lafamille;

- Le certificat de résidence (le cas échéant, le document provisoire ("tagliando™) ;

- Unefiche d'état civil « Stato di famiglia» délivré par lamairie de votre lieu de résidence ;
- Une demande de choix de médecin ;

Une fois cette carte obtenue, le nom d'un médecin généraliste sera désigné. Toute consultation sera gratuite,
sans paiement anticipé. Pour les médicaments en pharmacie il n'y aura pas non plus de réglement anticipé.
L es consultations chez un spécialiste public seront gratuites mais dans le privé les honoraires seront élevés
et les remboursements limités, sauf si le patient cotise a une mutuelle.

Derniére mise a jour : 04/05/2009

Laroute représente la meilleure solution pour acheminer son déménagement depuis la France. Le bateau est
une autre possibilité. L'avion n'est envisagé que dans | e cas exceptionnel d'une urgence du fait de son co(t
élevé.

Si le déménagement vient d'un pays de I'Union européenne, aucune formalité n'est exigée. Il faut détenir un
exemplaire de l'inventaire détaillé.

Si le déménagement vient d'un pays situé hors de I'UE, il faut solliciter la demande d'importation en
franchise six semaines avant son arrivée. Pour ce faire, il faut indiquer sur I'inventaire succinct, enitalien, le
poids, le volume et |le moyen de transport du déménagement, I'origine et la douane ou la procédure de
dédouanement est prévue (nom de laville, du port ou de |'aéroport) ainsi que la date d'arrivée prévue. Le
nom et les coordonnées du transitaire qui doit réceptionner le déménagement en Italie doivent étre
mentionnés.

Il est asignaler qu'une autorisation spéciale doit étre délivrée pour permettre aux camions d'effectuer le
déménagement dans le centre historique.

Si le déménagement comprend un véhicule, il faut la copie certifiée conforme de la carte grise ainsi que la
traduction en italien des documents concernant le véhicule. Si le véhicule vient d'un pays hors UE, il
convient de contacter six semaines al'avance, les autorités douaniéres pour sinformer des modalités afin de
mettre le véhicule aux normes UE et I'immatriculation en plaques italiennes.

Les délais moyens d'acheminement sont de 2 jours depuis Paris par camion individuel et de 1 a2 semaines
par transport groupé. Le prix moyen du déménagement Paris-Rome est de 450 euros par m3.

° ® Pour en savoir plus

Dernieremise ajour : 5 aolt 2008

Pour en savoir plus, cliquezici
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ltalie
Lesrégles qui sappliquent pour les mouvements de chiens, de chats et de furets (animaux de compagnie)
entre les Etats membres de I'Union européenne (UE) ont été harmonisées. Cette réglementation européenne
est entrée en vigueur le ler octobre 2004.
Depuis cette date, tout chien, chat ou furet provenant d'un Etat membre de I'Union européenne doit, lorsqu'il
voyage dans un autre Etat membre :
-étre identifié par tatouage ou par puce éectronique
-étre val ablement vacciné contre larage
-étre titulaire d'un passeport délivré par un vétérinaire habilité attestant de I'identification et de la vaccination
contre larage de |'animal
L'ltalie refuse des animaux de moins de trois mois et hon vacciné contre larage
Le systeme d'identification électronique, ainsi que la reconnaissance de lavalidité de la vaccination contre la
rage, peuvent varier d'un Etat membre al'autre. 11 est donc vivement recommandé de prendre contact avec
I'ambassade d'Italie en France.
Pour en savoir plus

Dernieremise ajour : 20 aodt 2008

Pour consulter I'annuaire des ambassades et consulats frangais al'étranger , cliquez ici

Inscription au registre des Francais établis hors de France

Des votre arrivée dans le pays d'accuell, il est vivement recommandé d'accomplir certaines formalités auprés
du consulat, notamment I'inscription au registre des Francais établis hors de France. Méme si cette démarche
n'est pas obligatoire, elle est essentielle pour assurer efficacement votre protection consulaire en cas de
difficulté ou de péril grave.

Pour en savoir plus, vous pouvez consulter lathématique " démarches administratives” sur le sitede la
Maison des Francais de I'Etranger.

Ledroit devoteal'étranger

Pour en savoir plus, vous pouvez consulter lathématique sur les™ élections ™ sur le site de la Maison des
Francais de |'Etranger.

Francais en difficulté

Pour en savoir plus, vous pouvez consulter lathématique " Francais en difficulté” sur le site de laMaison
des Francais de I'Etranger.

Derniere mise a jour : 08/09/2008.
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Réseau francais de coopération et d'action culturelle

L es coordonnées des centres culturels, des alliances francai ses, des instituts francgais, des instituts de
recherche et des services de coopération et d'action culturelle de votre pays de résidence sont répertoriées
dans le carnet d'adresse du réseau francais de coopération et d'action culturelle al'adresse suivante :
www.diplomatie.gouv.fr/ Rubrique "services et formulaires > annuaires, adresses > réseau de coopération et
d'action culturelle".

Ser vice économique

Vous pouvez trouver les coordonnées et |e site Internet du Service économique de votre pays de résidence
en consultant le site Internet suivant : www.dgtpe.fr/se/ .

Vosédusal'Assemblée des Francaisdel'étranger

Pour toute information sur I'Assembl ée des Francais de |'étranger et pour connaitre les conseillers et les
Sénateurs qui représentent les Francais établis hors de France, vous pouvez consulter les sites Internet
suivants :

® |'Assemblée des Francais de I'étranger (AFE) : www.assemblee-afe.fr/ Rubrique "AFE > Annuaire” ;
® |e Sénat au service des Francais de I'étranger : www.expatries.senat.fr/

Associations francaises

Rome

Alliance francaise de Rome

ViaGiulia, 251- 00186 Rome

Téléphone : (39).06.68.92.461— Télécopie : (39).06.68.19.29.38
Courrid : inffo@alliancefr.it - Internet : www.alliancefr.it

Association des anciens ééves du lycée Chateaubriand
Lycée Chateaubriand - Viadi VillaPatrizi, 9 - 00161 Rome
Courriel : info@aaelch.org - Internet : www.aaelch.org

Association démocratique des francais del'éranger - Francais du monde (A.D.F.E. - FdM)
Tééphone: 06.57.05.33.11
Courriel : adferoma@hotmail.com - Internet :adfe.org/italie/

Associations des fonctionnair es inter nationaux (A.F.l.F.) auprés du Programme Alimentaire Mondial
des Nations Unis (PAM)

Bureau A 442 - Vide delle Terme di Caracalla- 00153 Rome

Tééphone : 06.57.05.39.561 - Télécopie : 06 5705 3152

L'union des Francgaisde Rome et du Latium

Via Guidulbaldo del Monte, 45 - 00197 Rome
Téléphone : 06.80.97.42.20 — Télécopie : 06.80.88.903
Internet : www.france-italia.it/lunion
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L'Union desFrancaisdel'éranger (U.F.E)
Délégation pour Rome et le Latium

ViaSperlonga, 1 - 4100 Latina

Téléphone : 0773 695 712 — Télécopie : 06 23 32 01 852
Courriel : hector.valenza@virgilio.it

Associations des parentsd'ééves (A.P.E.)
Lycée Chateaubriand

Viadi VillaPatrizi, 9 - 00161 Rome
Tééphone : 06.44.16.041

Internet : www.lycee-chateaubriand.eu/

Institut Saint Dominique

ViaCassia, 1173 - 00189 Rome

Téléphone : 06.30.31.08.17

Courridl : isd1173@libero.it- Internet : www.institutsaintdominique.it

L e souvenir francgais
ViaCinigiano, n° 7 - 00139 Rome

Rome accueil

ViaAldrovandi, 16 - 00185 Rome

Tééphone : (39).06.80.88.737

Courridl : romeaccueil @hotmail.com -Internet : www.romeaccueil.com/

ermanences. mercredi de 9h a 11h15 et vendredi de 13h & 15h30 (sauf pendant |es congés scolaires).

Rome Accuell fait partie du réseau de la Fédération Internationale des Accueils Francais et francophones a
I'Etranger (FIAFE). Rome Accueil a pour objectif d'accueillir toutes |les personnes francophones, de
favoriser leur intégration en les aidant a créer des contacts et en leur proposant des activités variées. Des
bureaux existent également a Bologne, Vérone, Brescia et dans les villes citées ci-dessous.

Association des dames de charité de Saint L ouis des Francais
Tééphone : 06.308.888.24 - E-mail : cdmp24@libero.it
une réunion mensuelle se tient a St Louis de France ,via S.Giovanna d'Arco, 5)

Milan

Association Démocratique des Francais de I'Etranger - Francais du monde (ADFE)
Via Cavour, 22 - 21020 Buguggiate
Courriel : adfe.lombardie@hotmail.com

Union des Francais del'étranger (UFE)

Clo Frédérique Meyer

The Amrop Hever Group

ViaMarradi, 2 — 20123 Milano

Tééphone : 02.54.12.09.72— Télécopie : 02.54.12.60.42

Courriel : frederique.meyer@deghever.com - Internet : www.planete-ufe.it

Lycée Francais de Milan Stendhal

VialLaveno, 12 - 20148 Milan

Téléphone : 02.48.79.61 — Télécopie : 02.48.700.566
Internet : www.lsmi.it/

Milan Accuell

Viae Ranzoni, 17- 20149 Milan
Téléphone : 02.48.71.25.19 - Télécopie : 02.40.01.27.39
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Internet : www.milanaccueil.com - Courriel : milan.accueil @fastwebnet.it
Permanences les jeudis de 9h a 15 h 30 sauf pendant les congés scolaires et permanence tél éphonique tous
lesjours.

Communauté Francaise de Milan et de Lombardie
Via Crocefisso, 21 - 20121 Milan
Téléphone : 02.89.40.79.79

Société de Bienfaisance
Piazza Napoli, 2 — 20146 Milan
Téléphone: 02.47.71.17.91

Naples

AFNIS - Amicaledes Francaisde Napleset d'lItalie du sud : Section locale de la Société de
Bienfaisance
Internet : www.afnis.com - Courriel : accueill @afnis.com

ADFE - Frangaisdu Monde
ViaDe Dominicis 8- 80128 Naples
Té : 00 39 338 237 75 24 ou 00 39 081 195 674 38 - Courriel : liliana.antonel li @f astwebnet.it

Section sociale : Via Silio Italico 16 - 80070 Bacoli
Tél : 00 39 081 868 85 02 - Courriel : antonio.proroga@tin.it

Section culturelle : Corso Europa 10 - 80127 Naples
Té : 00 39 338 613 29 93 - Courriel : rmaury@unior.it

Paler me

Société francaise de bienfaisance de Sicile
ViaLeonardo daVinci, 145 - 90145 Palerme
Tééphone : 091 682 42 89 - Courriel : cneyrinck@hotmail.com

La Maison de France
Internet : www.lamaisondefrance.it -Tél : 349 645 73 37 - Courriel : lamaisondefrance@hotmail .it

Turin

Association des Francais du Piémont et dela Valléed'Aoste
ViaRoma, 366 - 10121 Torino
Téléphone: 011.515 75 11 - Courridl : contact@turinaccueil.com - Internet : www.turinaccueil.com

Florence

Association des Francais de Toscane
ViaE. Ross, 15 - 50139 Florence
Tééphone : 055.48.24.53

Associations des parents d'éléves (A.P.E)

Ecole Francaise de Florence

ViaGioberti, 67 - 50121 Florence

Téléphone : 055 67 71 10 — Télécopie : 05 562 35 749

Courriél : ecole.florence@tin.it - Internet : http://ecole.florence.free.fr/
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Association des Amisdel'lnstitut francais de Florence
Centro Romantico - Palazzo Strozzi, 50123 Firenze
Internet : www.aaiff.it/

Florence Accuell
Tél : 348 737 6337 - Courriel : floacc@yahoo.fr

Il existe de nombreuses autres associations de Francais en Italie. Leurs coordonnées peuvent étre obtenues
aupres des consulats.

Associations franco-italiennes

Associazone " Italia-Francia”
Largo Fontanella di Borghese, 19 - 00186 Rome
Téléphone : 06-687-89-26

Associations culturelles franco-italiennes (A.C.1.F.)
S.Marco 4939- 30124 Venezia
Tél:0415227079

Pour en savoir plus

Derniéremise a jour : 8 aolt 2008

Plusieurs chaines et radios publiques francai ses sont présentes en Italie. C'est le casde :

- TV5: lachaine francophone, qui peut étre captée en réception directe analogique a partir d'Eutel sat, est
proposée également par la plate-forme satellitaire « Sky Italia »

- France 24, la chaine francaise d'information internationale, émet sur le numérique terrestreitalien. Elle est
aussi disponible sur le satellite (Sky-italia canal 538) et en clair sur Hot Bird et Astra 1.

- La chaine européenne d'information en continu Euronews, qui diffuse en 7 langues dont I'italien, figure
dans le bouquet Sky et est reprise partiellement par laRai Uno (le matin).

- Arte France et la chaine italienne Rai Sat (diffusée sur I'offre de base du bouquet satellite SKY ) ont
conclu une accord prévoyant la diffusion (3 heures par semaine) depuis janvier 2005 des programmes
d'Arte, des documentaires essentiellement, par Raisat Premium.

- Ladiffusion de RFI en ondes courtes a été supprimée en direction de |I'Europe occidental e depuis 1997.
Les programmes de RFI sont accessibles par satellite :

en direct et analogique sur AstralC 19° Est : RFI 1 enfrancaiset RFI 2

dans le bouquet numérique Canal Satellite (Astra) : RFI 1 stéréo et RFI Musique stéréo ;

adestination des relais de diffusion sur Eutelsat 11 Fu : RFI 1, RFI 2 et RFI Musique.

- Trois programmes de Radio France (France Info, France Inter et France Culture Europe) sont
diffusés en anal ogique en sous-porteuse son de TV5 sur Eutelsat Hot Bird 13° Est depuis 1993.

En outre, 9 programmes de Radio France (France Musique, Hector, FIP, Radio Bleue, Elisa, France
Inter, France Info, France Culture et le Mouv') sont également présents sur Astra 19,2 °Est dansle
bouquet de Canal Satellite en clair, en numérique, norme de qualité du disque laser. |1s sont accessibles en
Europe en réception directe individuelle ou collective.

© Maison des Francais de |’ étranger 24187 www.mfe.org


http://www.aaiff.it/
http://www.mfe.org/index.php/Thematiques/L-expatriation-de-A-a-Z/Associations-de-Francais-a-l-etranger

Italie

Sans installation spécifique, vous pourrez recevoir les chainesitaliennes Raiuno, Raidue, Raitre, Canale 5,
ltalia 1, Rete 4, la7.

Lecébleet I'ADSL proposent sur abonnement des bouquets numériques internationaux (comprenant France
2).

Renseignements aupres des compagnies Fastweb (www.fastweb.it) et Sky (www.skylife.it). A savoir que
I'installation d'antennes et parabol es nécessite |'autorisation de la co-propriété.

Redevance audiovisuelle (Canone) :

Si vous avez acheté votre téléviseur en Italie, ou sil afiguré sur votre inventaire de déménagement, lataxe
annuelle vous sera envoyée automatiquement. Elle séléeve a 104 €/an en 2007.

Dernieremiseajour : juillet 2008

Laplupart des publications francaises se trouvent facilement dans les kiosques des grandes villes. Les
guotidiens arrivent le jour méme.

Lalibrairie"LaProcure" assure la diffusion d'ouvrages francais a Rome. Dans les autres villes, on trouve
des ouvrages en francais dans les librairies suivantes : a Naples, la"Librairie Francaise", et laLibrairie
"Feltrineli" ; aTurin, "laLibrairie Francaise" ; aMilan, la"Librairie francaise" ; aVenisela"Librairie
Franco-italienne" et la"Librairie San Giovanni e Poalo".

Vous pouvez également consulter le site www.libreriafrancese.it/

Le Petit Journal, journal des Francais et francophones al'étranger, (éditions a Milan et Rome) proposent des
rubriques pratiques et d'information sur ces deux villes.

Pour en savoir plus:
Coordonnées de librairies frangai ses dans les principales villes du pays :

Librairie Francaise de Rome(La Procure)

23 Piazza San Luigi dei Francesi

Rome 00186

Té : (39) 06 68 30 75 98

Email : ">lifrapro@iol.it - Internet : www.librairiefranca serome.com/
Domaines éditoriaux : Jeunesse

Feltrindli

Piazza Castello, 19

Turin 10123

Té : +39011 54 16 27

Fax : +39 011 56 20 263

Domaines éditoriaux : Art, Jeunesse, Sciences humaines et sociales
FELTRINELLI INTERNATIONALE

VIA ZAMBONI,7

BOLOGNE 40125

Té : +3905 126 80 70

Fax : +39 05 122 87 45

Domaines éditoriaux : Jeunesse, Sciences humaines et sociales
LibreriaFELTRINELLI

Viade Babuino, 39 - 41

Rome 00186

Td : +39 06 636 001 842 / 876

Fax : +39 06 636 001 929

Domaines éditoriaux : Sciences humaines et sociales

© Maison des Francais de |’ étranger 25/87 www.mfe.org


http://www.fastweb.it
http://www.skylife.it
http://www.libreriafrancese.it/
http://www.lepetitjournal.com/rome.html
http://www.librairiefrancaiserome.com/

Italie

LIBRERIA GOLIORDICA

VIA BELMELOR, 5a

BOLOGNE 40126

LIBRERIA HOEPLI

ViaHoepli, 5

Milan 20121

Td : +3902 864 871

Fax : +39 02 864 322

Emalil : ">libreria@hoepli.it

Domaines éditoriaux : Sciences humaines et sociales
UPIE DI MARLIN

VIA CARDUCCI, 60

GUEZZANO PISE 56010

Té : +39 50 87 89 38

Fax : +39 5087 89 37

Source : www.linguafrancese.it/, www.bief.org/

Dernieremise ajour : juillet 2008

Si vous devez envoyer un courrier urgent, la poste italienne fournit un service de courrier rapide (Posta
Celere) dans la plupart des postes, avec une garantie de livrer dans un délai de 24 heures les villesitaliennes
et dans un délai de 48 heures |e reste du pays; pour les envois al'étranger, celaprend généralement 2 a 3
jours vers les pays européens et 4 a5 jours vers le reste du monde.

L es adresses des bureaux de poste sont disponibles sur le site www.poste.it. Les timbres (francobolli)
sachétent alaposte centrale et dans la plupart des bureaux de tabac et dans certains kiosques ajournaux. Le
tarif d'un timbre pour I'Europe est de 0,65€ en 2007.

Dernieremise ajour : juillet 2008

L es liaisons tél éphoniques sont bonnes. Depuis la France, I'indicatif de I'ltalie est 1e 39, I'indicatif de Rome
estle 6, Milan le 2.

Pour téléphoner de France en Italie, il convient de composer le 00 39 + e numéro de votre correspondant
italien avec le zéro. Pour joindre de France un portableitalien, il convient de composer le 00 39 + préfixe du
portable sans |e zéro.

Pour téléphoner d'ltalie en France vers un poste fixe : composer le 00 33 + numéro de votre correspondant
sans le zéro. [dem pour un portable.

Telecom Italiaest le plusimportant opérateur (www.187.it). Pour ouvrir une ligne, le code fiscal et le
permis de s our seront demandés a un étranger. Il convient de compter deux semaines de délai entre la
demande et I'installation.

Il existe des cabines tél éphoniques, généralement en centre-ville, qui fonctionnent a cartes (schede
telefoniche) vendues dans les kiosques a journaux et bureaux de tabac.

L'usage du portable est trés répandu en Italie. Les cartes prépayées saverent trés utiles et le colt de la
communication est bien moins élevé qu'avec son portable étranger.

Les centres Internet sont généralement ouverts tous les jours ; les connexions sont de bonne qualité et a des
prix raisonnables.

Pour I'ltalie, Telecom Italia applique des tarifs préférentiels pour toutes les communications du lundi au
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vendredi de 18h30 a 8h00, du samedi 13h00 au lundi 8h00 et lesjours fériés.
Pour I'étranger, tarif réduit du lundi au samedi de 22h00 a 8h00 et |e dimanche, toute la journée.
Les informations international es peuvent étre obtenues en composant le numéro 176.
Les annuaires téléphoniques, par ordre alphabétique et par profession (« pagine bianche » & « pagine gialle
»), sont livrés a domicile accompagnés d'une brochure intitulée « Tutto citta » qui contient de nombreux
renseignements utiles.
Utilisation de votre portable francais
Si, dans un premier temps, vous continuez a utiliser votre abonnement a un opérateur francais, sachez que
depuisle 30 aolt 2008, lestarifs des appels lors de déplacements a l'intérieur de I'Union européenne sont
plafonnés a 0,46 euro hors taxe la minute pour les appels passés depuis |'étranger et a 0,22 euro hors taxe

pour ceux regus al'étranger. Cestarifs passeront le 30 ao(t 2009 respectivement a 0,43 euro et a 0,19 euro.

A noter que ces tarifs ne concernent que les appel s tél éphoniques et ne sappliquent pas aux SMS et aux
services de données (tél échargement de musique, navigation sur Internet, etc.).

Pour en savoir plus, vous pouvez consulter le site Internet suivant :
http://ec.europa.eu/information_society/activities/roaming/index_en.htm (site uniquement en anglais). La
rubrigue « tariffs » vous informe sur les prix pratiqués pour les services en itinérance (appel s tél éphoniques,
SMS, services de données) en Italie par les opérateurs locaux. Vous trouverez ala rubrique « find your
operator », des liens vers les sites Internet des opérateurs de téléphonie en Italie.

Voir auss : www.tv5.0rg/TV 5Site/voyageurs/accueil .php et www.enit-france.com/ >informations générales.

Derniéremise ajour : juillet 2008

Vous trouverez des informations, régulierement actualisées, sur les conditions de sécurité en Italie sur le site
" conseils aux voyageurs " du ministere des Affaires étrangeres et européennes : www.diplomatie.gouv.fr/
Rubrique " conseils aux voyageurs".

Activités socioculturellesen francais

Le cinémafrancais est surtout représenté dans le cadre des ingtitutions culturelles francai ses, lors des
rétrospectives et des festivals (Mostra de Venise). Les grands films francais qui sont distribués dans les
Circuits commerciaux sont programmes en version italienne.

De nombreuses manifestations artistiques francai ses sont présentées dans les grandes villes (Rome, Venise,
Milan, Turin, Génes, Naples) et dans le cadre des festivals (Venise, Bologne, Spoleto, Taormina, etc.).

Il'y arégulierement des expositions d'artistes francais dans les grands centres artistiques : académie de
France a Rome, musée Rivoli a Turin, Palazzo Real aMilan, aVenise...

En outre les services et centres culturels de Rome, Florence, Milan, Naples, Turin, Génes et Palerme, et les
nombreuses Alliances Francai ses réparties dans les différentes capitales régionales du pays, proposent des
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programmes trés riches d'activités culturelles : cinéma, théétre, musique, danse, conférences, expositions,
colloques, etc.

Le réseau des Alliances Francaises est particuliérement bien implanté en Italie de nombreuses succursales
sont ala disposition des francophiles et/ou des francophones. Pour plus de renseignements, consulter laliste
exhaustive des structures existantes.

Alliance Francaise : www.alliancefr.org

Rome

Leservice culture del'Ambassade de France
Piazza Farnese, 67 - 00186 Roma
Téléphone : 06.68.60.11 - Télécopie : 06.68.60.15.08

L e bureau de coopération linguistique et artistique (BCLA)
Viadi Montoro, 4 - 00186 Roma

Tééphone : 06 687 90 06 - Télécopie : 06 683 36 09

Courriel : blrome@getnet.it

Lecentrederessources et d'information sur la France contemporaine
ViaGiulia, 250 - 00186 Roma

Téléphone : 06.68.89.28.18 - Télécopie : 06.68.80.97.91

Courridl : cdr.rome@france-itaia.it

L e Centre de ressources possede une documentation composee d'annuaires, de dictionnaires et
d'encyclopédies, de guides et de manuels. Gréce a ses rapports de coopération avec les grandes
bibliothéques frangaises, il couvre tous les sujets concernant la France du X Xe siecle : économie,
ingtitutions, recherche scientifique, réalisations techniques, vie culturelle, enseignement, tourisme, sport... 1
fournit également des renseignements pratiques et des orientations sur les études et les s§ours en France. On
y trouve en outre, une vidéothéque de prét axée sur le cinéma francais des trente derniéres années et sur le
cinéma documentaire.

Le Centre de ressources est ouvert le Lundi, Mardi, Vendredi de 9h a 13h et le Mercredi, Jeudi de 9nh & 18h.

Milan

Lecentreculturel francais
Corso Magenta, 63 - 20123 Milan - Tdl : 02.485.91.91
Courriel secrétariat des cours : cours@culturemilan.it - Internet : culturemilan.com/

Activités socioculturelleslocales

Latélévision italienne propose de nombreuses chaines ; 3 chaines publiques (RAI-1, RAI-2, RAI-3) et de
nombreuses chaines privées, nationales et locales. La qualité des programmes est variable. Il est possible de
capter des chaines étrangeres avec une antenne parabolique. Le systéme adopté est PAL.

Il existe de nombreux clubs video.

Une grande quantité de radios libres est relayée par des radios relevant du service public.

L es salles de cinéma sont nombreuses et confortables dans I'ensemble. Elles programment une majorité de
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films américains, doublés en italien (peu de filmsen V.0.), ainsi que la production italienne.

Danstoutes les grandes villes, lavie culturelle est extrémement riche. A Rome, Naples, Milan, Venise (avec
laBiennale du théétre), Turin, le théétre offre des programmations variées, avec des spectacles classiques et
modernes, italiens et étrangers.

L es concerts et |es représentations d'opéra sont trés nombreux a se produire dans des lieux historiques :
Scalade Milan, Teatro San Carlo de Naples, et nombreuses églises.

Les galeries et musées italiens, dont les richesses sont considérables, jouissent d'une réputation
internationale. 1ls organisent de fréquentes expositions.

L es programmes de tous les spectacles et activités culturelles peuvent étre consultés dans la presse
gpécialisée ou les suppléments de quotidiens.

Derniére mise a jour : juillet 2008

L'ltalie est I'un des pays les plus riches du monde en sites touristiques, naturels et artistiques. Toutes les
époques sont représentées : antiquité, période romane, renaissance, barogue, etc.

Pour tout renseignement d'ordre touristique Sadresser a:

Officedu tourismeitalien

23, ruedelaPaix - 75002 PARIS

Tél. : 01.42.66.66.68.

Internet : www.enit.it/ ; Le site de I'Agence nationale italienne pour |e tourisme vous informera notamment
sur les régions, les moyens de transport, les manifestations et événements dans | e pays et I'hébergement sur
place.

Le site francophone www.italiel.com/ aborde entre autre I'histoire, I'art, le tourisme, les musées de toutes les
régions italiennes et donne des informations utiles.

Dernieremise ajour : 16 septembre 2008

ler janvier (Nouvel an)

6 janvier (Epiphanie)

Lundi de Pagues

25 avril (Anniversaire de la Libération, Féte nationale)

ler Mai (féte du travail)

2 juin (Féte de la République)

29 juin (a Rome uniquement : Saint-Pierre, Saint Patron de la Ville de Rome)
15 ao(t (Assomption)

ler novembre (Toussaint)

7 décembre (& Milan uniguement, Saint-Ambroise, Saint Patron de la Ville de Milan)
8 décembre (Immacul ée Conception)

25 décembre (No€l)

26 décembre (Saint-Etienne)

Voir auss : http://www.tv5.org/TV 5Site/voyageurs/accueil.php

On peut pratiquer les mémes sports qu'en France et plus particulierement les sports de mer (voile, péche
sous-marine) et de montagne (nombreuses stations de ski). Il existe beaucoup d'installations sportives ou I'on
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peut exercer un sport a des conditions raisonnables (football, tennis), ainsi que de nombreux clubs privés,
plus onéreux. Le football peut étre considéré comme le "sport national”.

De nombreuses courses hippiques ont lieu dans tout le pays, notamment a Rome (Cappanelle pour le galop,
Tor di Valle pour letrot), aMilan (San Siro pour le trot), a Turin et a Naples.

Lachasse et |a péche sont autorisées si I'on posséde un permis, délivré par les autorités régionales, apres
veérification des aptitudes des candidats. L es dates d'ouverture et de fermeture sont fixées par les régions.

Derniere mise a jour : juillet 2008

L'unité monétaire est |'euro.

Il existe une liberté totale en matiére de transfert de fonds. De nombreuses banques francai ses sont présentes
en Italie, mais la plupart n‘'ont pas de guichets ou de gestion de comptes de particuliers.

Une déclaration ala Banque d'ltalie est obligatoire pour le transfert de plus de 10.329€.

Le réglement en espéces est le plus utilisé en Italie. Les chéquiers sont beaucoup moins utilisés qu'en
France. La carte Bancomat, délivrée par la banque dans laquelle le compte a été ouvert, est tres utilisée. I
sagit d'une carte nationale de retrait (a débit immédiat), qui peut étre utilisée dans les guichets automatiques
de I'ensemble du pays. Les principales cartes de crédit utilisées en Italie sont Visa et Mastercard.

L es banques sont ouvertes du lundi au vendredi, de 8n30 a 13h30 et de 14h45 a 15h45. Elles sont fermées le
samedi, dimanche et les jours fériés. Les services bancaires italiens sont tous payants (ouverture et cl6ture
de compte, chéquiers, relevés de compte mensuels, retraits par carte bleue effectués dans une autre banque).

L'ouverture d'un compte bancaire seffectue sur présentation d'une piéce d'identité, d'une preuve de domicile
et du code d'identification fiscale. Vous signerez avec votre banque le contratto servizi di banca diretta
(convention de compte) détaillant les conditions de fonctionnement et les frais bancaires.

Derniéremise a jour : 5 aolt 2008

Le candidat al'expatriation devra se garder de chercher a apprécier sa situation en la comparant au pouvoir
d'achat dont il bénéficierait, a montant égal, en France. Cette appréciation doit se faire avant tout sur le
montant des dépenses dans le pays d'expatriation.

Lecolt delavieest en Italie est plus ou moins le méme qu'en France. Il faut sattendre a avoir des prix plus
élevés dans les grandes villes. 1l est anoter que les tarifs d'éectricité, de gaz et de téléphone sont plus élevés
gu'en France.

L'indice d'inflation estimé par I'|STAT est de 3,8% pour juin 2008. L es secteurs du logement, eau,
électricité, combustibles (+7,2%), celui des transports (+6,9%), celui des produits alimentaires (+6,1%) ont
enregistré les plus forts taux d'inflation.

® Etude del'Institut national de statistiques sur I'inflation en 2008 :
Www.istat.it/prezzi/precon/aproposito/

® Etude sur laconsommation des famillesitaliennes (ISTAT) :
www.istat.it/sal astampal/comunicati/non_calendario/20080708_00/ > testo integrale.
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Estimation du budget moyen mensuel nécessaire a un expatrié pour couvrir I'intégralité de ses
dépenses:

Milan
Budget moyen en euros

Pour un célibataire 1500 a 2500
Pour un couple 2500 a 3500
Pour un couple avec deux enfants scolarisés en primaireau  |4000 a 4800
lycée francais

Rome

Budget moyen en euros

Pour un célibataire 1641

Pour un couple 2426

Pour un couple avec deux 3184

enfants

Naples

Budget moyen en euros

Pour un célibataire 2800

Pour un couple 3800

Pour un couple avec deux 5000

enfants

Turin

Budget moyen en euros
Pour un célibataire 2200
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Pour un couple 3500
Pour un couple avec deux enfants 5000
(scolarité chere)

Source : estimations de nos consulats en Italie (2007)- source ISTAT (i consumi delle famiglie 07/2008)
Ces données ne sont qu'indicatives. Le calcul du colt global de la vie est forcément arbitraire.

Dernieremise ajour : 11/02/2010

Bien que le rythme ait ralenti au cours de ces deux dernieres années, le prix desimmeubles en Italie
continue a augmenter a un taux moyen de 5%.

Il est en général plus facile de trouver des logements meublés que vides, laloi protégeant mieux les
propriétaires de meublés en Italie. Leslogements alouer (en italien « Affittasi ») ou a vendre (« Vendes »)
sont généralement signalés par une affichette placardée sur I'immeuble.

Ou chercher ?

Lesfrais d'agence sont tres élevés : dans le cas d'une location 10% du loyer annuel sera a verser au moment
de lasignature du contrat.
- www.agenzieimmobiliari.com/ (site de recherche d'agences immobilieres dans tout |e pays)

Le quotidien 11 Messaggero publie chaque samedi son supplément immobilier "Casa" (
www.ilmessaggero.it/inscasa/casa.htm). La Stampa, Il Corriere della Sera, il Giornale proposent une
rubrique "appartements a louer".

L'hebdomadaire "Solo Case", qui parait |e samedi, est uniguement consacré au marché de I'immobilier, avec
un chapitre spécial pour leslocations. L'édition "Affiti di Solo Case" du mardi sort avec des annonces
supplémentaires.

Les revues comme Wanted in Rome (bimensuel en anglais distribué dans les kiosques du centre ville)
possedent une rubrique immobiliere. Les annonces des revues et quotidiens sont souvent les mémes que
celles des agences immobilieres et sont classées par quartier.

A Florence, lejournal "LaPulce" parait 3 fois par semaine (lundi, mercredi , vendredi). Les quotidiens "La
Nazione" + supplément "Casa" (jeudi et dimanche) et "La Repubblica’ proposent des annonces. "Panorama
casa' et "Casa Dove" sont distribués gratuitement chez les marchands de journaux.

Plusieurs sites proposent des annonces :
- www.secondamano.it/ (Milan)

- www.lapulce.it (Florence)

- www.portaportese.it/ (Rome)

- www.solocase.it/

- www.caseonline.it/

- www.casa.it

- Www.ecasa.it

- www.coinquilini.it/ (site de colocation)

L es étudiants peuvent consulter le site http://www.affitti-studenti.it/ ou se renseigner aupres des cités

universitaires, méme si les places ne sont pas tres nombreuses. L'Ingtitut culturel italien de Paris dispose de
laliste de ces établissements.
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Types d'héber gement

Il est possible de loger en auberge de jeunesse, généralement bien entretenues et d'un bon rapport
qualité-prix, a condition de posséder une carte de membre sachetant auprés de n'importe quelle auberge et
de réserver al'avance en haute saison.

- www. hostel sclub.com/youth-hostel s-it-190-Rome.html
- www.hostel scentral.com/citta-133.html

Il est possible de loger chez I'habitant gréce a l'organisme Bed & Breakfast Italia: www.bbitalia.it/

L'hétellerie italienne est relativement chéere, surtout en été et dans les grandes villes. Le nombre d'éoiles n'a
pas laméme valeur gu'en France : un hotel 3 étoilesitalien en vaudrait 2 en France. La"lista degli aberghi”
est disponible auprés des offices de tourisme.

Site de I'Office de tourisme italien en France > hébergement : www.enit-france.com/

Cette formule, qui peut paraitre insolite au premier abord, vous garantira calme et propreté, a condition de
respecter les occupants des lieux. Cependant, e rapport qualité-prix n'est plus aussi intéressant
gu'auparavant. Le logement est propose dans des dortoirs ou des chambres individuelles ou doubles.

Plus d'informations sur : www.sixtina.com/

Pour en savoir plus:

Pour avoir des informations concernant le logement sur une ville précise, se connecter au site Internet de la
ville en suivant le modéle suivant : www.comune.nomdelaville.it (ex. : www.comune.torino.it/ > casae
territorio > lo.care)

Offices detourisme en Italie : www.enit.it/

Site de I'Ambassade de France en Italie > rubrique informations > logement :
www.ambafrance-it.org/spip.php

Derniéremise a jour : 6 aolt 2008

L'usage en Italie est de verser au moment de la signature du bail une garantie locative équivalente a 3 mois
de loyer d'avance. La caution est placée sur un compte bancaire et doit étre restituée, entierement ou
partiellement, selon les cas, au moment du départ.

Le contrat de location doit mentionner la durée, le loyer mensuel de location, |'obligation de préavis en cas
de révocation du contrat, les obligations relatives aux charges d'entretien ordinaire et extraordinaire de la
maison. Les charges sont en supplément du loyer. La durée du bail est généralement de 4 ans, reconductible
unefois. Laloi n°431 du 9 décembre 1998 régit les contrats de location immobiliere et prévoit les régles
encadrant lesrelations entre le propriétaire et le locataire. 11 existe trois principaux contrats de location
d'immeubles a usage résidentiel en Itaie:

® |escontrats a usage résidentiel dont la durée est de 4 ans, renouvelable une fois

® |escontrats a usage transitoire dont la durée est comprise entre 1 et 18 mois, non renouvelable, et qui
ne peuvent étre conclus que dans certains cas (nécessité du propriétaire ou CDD de la part du
locataire)

® |escontrats destinés aux étudiants universitaires dont la durée est comprise entre 6 et 36 mois
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Les aides au logement n'existent pas.

Il est conseillé de procéder al'enregistrement du bail aupres de autorités fiscales (I'Ufficio del registro
/bureau du registre foncier) dansles 20 jours qui suivent la conclusion du contrat : les droits
d'enregistrement sélévent a 2% du loyer par an et sont payables pour moitié€ par le locataire, pour moitié par
le propriétaire. Ce dernier doit obligatoirement faire parvenir au locataire un contrat portant mention des
droits payés. Chaque année, |'enregistrement doit étre renouvelé. Si le contrat n'est pas enregistré, il sera
impossible, tant pour le propriétaire que pour le locataire, de bénéficier des aides et déductions fiscales
prévues par laloi.

En cas de difficulté avec les propriétaires, il est possible de faire appel au syndicat des locataires S.U.N.I.A
(Sindacato Unitario Nazionale Inquilini e Assegnatari - Syndicat unitaire national des locataires et des
bénéficiaires) dont le siege se trouve via Galilei, 55 a Rome. Moyennant une cotisation annuelle, cet
organisme peut vous aider dans vos démarches.

Pour en savoir plussur les conditionsdelocation :
® |esyndicat italien CGIL met en ligne sur son site un guide (en francais) pour les locations pour les

citoyensitaliens et les étrangers : http://no-lavoronero.cgil.it/index-fr.htm rubrique " guides et
informations utiles > guide pour les locations pour les citoyens italiens et étrangers .

Rome:

On constate une baisse de I'offre de biens disponibles al ors que la demande augmente en particulier dansle
centre historique de Rome.

On constate également une forte augmentation des prix des loyers résidentiels dans la capital e, cette hausse
savérant plus sensible encore dans les quartiers centraux de laville.

Les quartiersrésidentiels se situent a Prati, Parioli, Porta Pia, Aventino, Camilluccia et dans certains
guartiers du centre historique (ViaVeneto, quartier de Pincio).

L es charges sont généralement exclues du prix du loyer, a celles-ci sajoutent les charges de copropriété (qui
comprennent parfois le chauffage et I'eau). Certains appartements possedent un systéme de climatisation.

Quartiers Prix du m2/mois  Studio (50m2) 3 piéces(90m2) 5 pieces (110 m2)
Centre (Place Navone) 453 € 2265 € 4072 € 4977 €
Quartier résidentiel (Parioli) 28,3€ 1412 € 2542 € 3107 €
Banlieue (Trionfalel) 20,8 € 1040 € 1872 € 2288 €

Source : estimations de I'Ambassade de France & Rome - 2009

Pour en savoir plus:

Site de I'ambassade de France : www.ambafrance-it.org/article.php3
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Naples:

Le plus souvent les propriétaires proposent des locations de gré a gré sans contrat ou avec des contrats ne
reflétant pas les conditions réelles. Deux mois de caution sont exigés. Généralement les baux sont signés
pour des périodes dlant de 1 a4 ans.

Il est difficile de louer par |e biais des agences immobilieres. Le plus souvent c'est par le bouche a oreille
gue les ressortissants francai s trouvent a se loger dans cette ville.

En cas de location par une agence, lacommission est de 10% du loyer annuel ou 2 mois de loyer.
D'une maniére générale, I'eau, I'électricité et le gaz font I'objet de factures individuelles qui sgoutent aux

charges "condominiales'. Le chauffage et la climatisation sont rarement collectifs. I faut compter entre
150€ et 350€ par mois de charges, selon la qualité et les dimensions de I'appartement loué.

Quartiers studio 3 piéces 5 pieces
Quartier résidentiel 1200 2500 3500
Banlieue 650 800

Source : estimation du Consulat de France a Naples - 2009

Milan ;

Le marché locatif est extrémement tendu a Milan et dans sa proche banlieue, ne permettant pas de
discussion sur le montant des loyers dont la variation est assez faible entre les différents quartiers de la ville.
Veillez a ne pas entreprendre vos recherches de logement au mois d'ao(t (tout est fermé).

Les quartiers résidentiels se situent dans le centre ville (Duomo, Corso Sempione), I'ouest et |e sud-ouest.

L oyer mensuel en L oyer mensuel en Loyer annuel au  Loyer annuel au
Euros Euros m2 m2
Zones Studio 2 pieces 3 pieces 4 piéces et +
Centre 750 21100 900 a 1400 150 4250 150 4250
historique
Centre 580 a 840 680 a 900 1204210 120 a 200
Centre proche 480 a 740 550 2840 70a110 70a110

© Maison des Francais de |’ étranger 35/87 www.mfe.org



Italie

Banlieue 350 a 500 500 a 640 704100 704100

Source : données statistiques du marché immobilier milanais au 2d semestre 2008

Il est possible de trouver des villas en banlieue. Les appartements sont généralement dépourvus de cuisine
équipée, souvent méme |'évier peut manguer. Milan étant une ville universitaire, certains meublés sont le
plus souvent aménagés pour des étudiants.

Leloyer est payable pat trimestre d'avance, avec un dépbt de garantie de 3 mois de loyer hors charges, placé
sur un compte bloqué rémunéré au profit du locataire.

L es agences immobiliéres sont trés cheres (jusgu'a 3 mois de loyer). Pour une place de parking, prévoir un
supplément mensuel de 150 a 250 €.

L es charges sont trés variables en fonction du standing du logement et du niveau des prestations assurées.
Elles comprennent généralement I'eau froide, I'entretien des parties communes, le gardiennage (colt éleve),
le chauffage collectif (colt élevé). Les charges en gaz et en électricité sont plus élevées qu'en France
(prévoir entre 150 et 500€/mois). En été un systeme de climatisation peut Savérer nécessaire.

Turin :

Les baux sont en général de trois a quatre ans avec versement d'une caution de deux atrois mois. La
commission des agences immobilieres oscille entre un et deux mois de loyer.

L es appartements peuvent étre livrés sans évier, et en général ne disposent pas de meubles de cuisine et de
placards. Il arrive que leur état nécessite d'importants travaux et les frais de remise en état (peinture, sols,
sanitaires, éectricité) sont, le plus souvent, ala charge des nouveaux locataires.

Lesloyers ont quasiment doublé en 4 ans.

L es charges de copropriéte, incluant I'eau, sont généralement élevées, sans compter d'importantes charges de
chauffage, généralement collectif, 6 &8 mois par an.

Type de logement quartier résidentiel banlieue
Studio 800€ 500€

3 pieces 1800€ 1000€

5 pieces 2600€ 1600€
Villa 3000-3500€ 2000-2500€

Source : estimations du consulat de France a Turin 2008

Dernieremise ajour : 11/02/2010
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A Rome comme a Turin, les cuisines sont tres rarement équipées, I'évier peut méme parfois manquer dans
certains appartements en location. Les appartements anciens, méme réhabilités récemment ne comportent
gue rarement des placards ou des rangements intérieurs.

En outre, méme si la plupart desimmeubles locatifs sont dotés de caves et parfois de garages, les
propriétaires hésitent alesinclure dans les locations.

A Milan et a Naples I'équipement é ectroménager commence afaire son apparition dans les appartements
proposés alalocation.

Exemples de prix moyen del'éectroménager (varie selon les marques) :

Réfrigérateur de 300 4800 €
Micro-ondes de 160 2460 €
Lave-vaisselle de399a700 €
Lavelinge de300a550 €

Dernieremiseajour : juillet 2008

Levoltage est 220 V, lafréquence 50 Hz, les prises doubles sont similaires a celles utilisées en France ; les
prises triples nécessitent |'usage d'un adaptateur.

Letarif del'éectricité en Italie est I'un des plus éevés d'Europe.

AceaElectrabel (www.aceael ectrabel .it) assure la fourniture d'électricité dans Rome. Dans les autres villes,
lafourniture d'électricité est assurée par Enel (www.enel.it).

Pour en savoir plus:

fiche du Ministére des Finances sur le prix de I'électricté et du gaz en Europe (2007)

Derniéremise a jour : 7 aolt 2008

Le chauffage, collectif en général, est au gaz, au fioul, ou au méthane.
La climatisation est recommandée dans les villes du sud.

On peut se procurer sur place du linge de maison et de la vaisselle, du mobilier contemporain, a des prix
abordables, et I'éguipement électroménager.
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Prix moyen d'un repasdansun restaurant :

Milan

Euros

Restaurant de qualité supérieure| 60-80

Restaurant de qualité moyenne |30

Rome

euros

Restaurant de qualité supérieure| 50-70

Restaurant de qualité moyenne |20-30

Le pourboire est conseillé, son montant est de 5% a 10% de I'addition.

Exemplesde prix de quelques biensde
consommation :

L égumes
euros
Tomates (le kg) 1,00
Salade (le kg) 0,80
Pommes de terre (le kg) 1,00
Fruits
euros
Pommes (le kg) entre 1,50 et 2,30
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Oranges (le kg) 1,00
Bananes (le kg) 1,10
Viandes
euros
Veaufilet (lekg) 30,50
Baauf filet (e kg) 33,45
Porc (lekg) 18,50
Poissons
euros
Truite fumée (100g) 11,50
Thon filet (200g) entre 6,50 et 13,95
Produitslaitiers
Euros
Lait (Ielitre) 1,25
Beurre (le kg)) 2,70
& OElig;ufs (les douze) 2,05
Fromages 8,30
chevre (3009) 10,20
brebis (3000) 7,10
mozzarella (500g)
Boissons
euros
Eau minérale (le litre) entre 0,50 et 1,00
Vins locaux (75cl) entre 8,50 et 12,50
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|Biére (50cl) 5,50
Epicerie
euros
Café moulu (250 g) entre 4,95 et 6,20
Pates (spaghetti) 3,90
Huile d'olives (500ml) 13,80

Données 2008 - source : site www.esperya.com

Dernieremiseajour : juillet 2008

Il convient de prévoir une garde-robe identique a celle de la France. Tout est disponible sur place, avec
parfois plus de choix qu'en France. Les prix sont comparables aux prix francais pour les vétements, un peu
inférieurs (de 10 a 20%) pour les chaussures.

L'importation d'un véhicule en provenance d'un des pays de |'Union européenne ne pose pas de probléme.
Méme pour un véhicule provenant d'un pays de I'UE, il est nécessaire de contacter le "M otorizzazione
civile", éguivalent du service des Mines francais, pour I'homologation du véhicule. Au dela de six mois de
résidence, le véhicule doit é&reimmatriculé en Italie. Les démarches a effectuer sont longues.

Il convient de fournir le certificat de résidence, le code fiscal, le certificat d'immatriculation original (carte
grise), le certificat de conformité délivré par le fabricant, |la déclaration des caractéristiques techniques - a
demander au fabricant- et les timbres fiscaux. Ces documents doivent étre accompagnés de leur traduction
certifiée conforme en italien.

Afin de simplifier ces démarches, il est conseillé de sadresser a une agence ACI (Automobile Club Italia)
gui soccupera également de I'inscription au PRA (Pubblico Registro Automobilistico) ou encore a des
auto-écol es assermentées moyennant des frais de dossier.

Si votre véhicule provient d'un pays hors UE, il convient de prévoir en plus les droits de douane (environ
30% de lavaleur indiquée par I'argus).

Il n'est pas conseillé d'importer un véhicule depuisla France, les prix en Italie, pour des voitures neuves
comme pour |es occasions, étant généralement inférieurs aux prix francais.

Pour en savoir plus:

- Bureaux de Motorizzazione civile : www2.ilportal edel lautomobilista.it/mappeumc/index.html

- Automobile Club Italie : www.aci.it > per circolare > guida pratiche auto > veicolo di importazione

Dernieremise ajour : 4 aolt 2008
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Italie

Un permis de conduire, conforme au modél e européen, est valable en Italie en application de la directive
communautaire n°91/439/CEE du 29 juillet 1991 et de lacirculaire n°31 du 28 mai 1999 du ministéreitalien
des Transports. |1 n'est donc pas obligatoire de le convertir. Toutefois, une reconnaissance (procedura di
riconoscimento) du permis aupres de la Préfecture peut étre utile en cas de vol ou de perte de document en
Italie.

Si le permis n'est pas conforme au model e européen ou Sil adéja été changé, il feral'objet d'une conversion
conformément au décret d'application. Le délai pour accomplir ces formalités est d'une année aprés
I'installation en Italie. Pour plus d'informations, consulter la Motorizazzione du lieu de résidence.

° ® Pour en savoir plus
® Site del'Ambassade de France en Italie > informations > véhicule
® Ministere des transports : www.trasporti.gov.it/page/NuovoSito/site.php > in Italia e all'estero

Dernieremise ajour : 1 aolt 2008

Le colt de lavignette (appelée "Tassa di proprieta™) varie en fonction de la cylindrée, de I'année du
véhicule et du type du carburant (la vignette d'un véhicule diesel est nettement plus chere). Elle sacquitte
aupres de I'Automobile club d'ltalie (A.C.I.) ou de certaines bangues. Le paiement est annuel ou peut étre
fractionné pour certaines catégories de vehicule.

Des contrdles techniques doivent avoir lieu 4 ans apres |'immatriculation pour un véhicule neuf puistous les
deux ans. Les contrdles de I'émission des gaz d'échappement sont annuels. Ces contréles seffectuent chez la
plupart des garagistes.

Lorsque les démarches d'importation (voir rubrique précedente) sont terminées, de nouvelles plaques
d'immatriculation sont obtenues auprés de la Motorizzazione ou de |'agence, ainsi que le livret de circulation
et le certificat de propriété, ces deux derniers documents tenant lieu de carte grise.

Pour en savoir plus:
Sitede I'ACI : www.aci.it/ > calcolail bollo

Derniéremise a jour : ler aoQt 2008

Laconduite et la priorité sont adroite. La vitesse est limitée a 50 km/h en agglomération, 90 km/h sur route
et 110 & 130 km/h sur autoroute.

Le permis a points (20 points) a é&é instauré en juillet 2003 en Italie.

Lacirculation est réglementée dans les centres historiques de certaines villes dont Rome, Milan et Florence ;
il faut alors un permis (contrassegno) pour y accéder. Elle peut étre interdite ou limitée certains jours pour
limiter la pollution.

Le port de la ceinture de sécurité est obligatoire al'avant et al'arriere. Le taux d'alcoolémie maximum
autorisé est de 0,5 g/l. L'usage du téléphone portable est interdit au volant.

Lesfeux de croisement sont obligatoires pour tous les véhicules, de jour comme de nuit, sur les autoroutes
ainsi que sur les routes principales.

Le port du casque est obligatoire pour un deux-roues. Le conducteur doit é&re majeur pour transporter un
passager. Les feux de croisement sont obligatoires pour les cyclomoteurs et motocyclettes sur tout |e réseau
routier et autoroutier ainsi que dans les villes, de jour comme de nuit.
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Italie

Un gilet de sécurité fluorescent homologué est obligatoire a bord du véhicule. Vous devez également
posseder un triangle de signalisation.

L es sanctions encourues en cas d'infraction sont les mémes qu'en France : amendes (parfois élevées), retrait
du permis de conduire. L'impossibilité de payer une amende en cas d'infraction peut entrainer le retrait
immédiat du permis de conduire.

La conduite a Rome et dans |e sud nécessite un certain temps d'adaptation.

Pour en savoir plus:

- Site de I'Automobile Club d'ltalie : www.aci.it >per circolare > codice della strada

- Site d'information sur le code de laroute : www.patente.it/codice/ind_cod.htm

- Restrictions et conditions particulieres de circulation en Italie : site de France Diplomatie

Derniéremise a jour : ler aolt 2008

Assez semblables aux assurances francaises, les assurances en Italie sont beaucoup plus onéreuses pour
certaines, c'est |e cas de I'assurance automobile.

L 'assurance Responsahilité Civile automobile est obligatoire. L'assurance personnelle de garantie pour le
conducteur n'est pas prévue dans la police automobile de base. |1 faut donc la solliciter.

,,,,,

n'existe pas, pour le moment, de grillestarifaires aussi détaillées que les grilles des compagnies francaises.
Le montant de la prime dépend du bonus/malus de I'assuré, du type et de |'age du véhicule. Elle est plus
élevée (de I'ordre de 50%) qu'en France. En ltalie, il existe 18 classes de mérite. La classe d'entrée est la
classe de mérite 14. Sur justificatif d'un bonus de votre précédant assureur, I'assureur italien vous appliquera
la classe de mérite équivalente.

Le colt de |'assurance dépend aussi de la ville de résidence du conducteur. A Naples, par exemple, e prix
d'une assurance contre le vol est prohibitif.

Dernieremise ajour : 4 aolt 2008

Toutes les marques de voitures, francaises et étrangeres sont représentées en Italie, a des prix plus ou moins
identiques a ceux pratiqués en France.

Lorsde I'achat d'un véhicule d'occasion, il convient de prévoir lesfrais de transfert de propriété (entre 350 et
750€, suivant la puissance du véhicule).

Derniere mise en ligne : 4 ao(t 2008

Il est possible de se procurer rapidement des pieces détachées des marques frangaises et la qualité des
services de réparation est bonne.

Dernieremise ajour : 4 aolt 2008
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euros

Super Sans Plomb (lelitre) entre 1,54 et 1,63

Diesdl (Ielitre) 1,60

Données 07/2008

Dernieremise ajour : 4 aolt 2008

Le nombre important de scooters et de motos rend la conduite difficile. Les routes italiennes sont trés
encombrées les vendredis et dimanches des mois d'été.

L'autocollant indiquant le pays doit étre apposé al'arriere des véhicules étrangers.
En cas d'accident, il convient de contacter les Carabiniers au 112, la Police au 113, les Pompiers au 115.

En cas delitige avec letiers, lors du constat amiable -modulo blu- il convient de contacter la police de la
route - soccorso stradale - au 116.

Dernieremise ajour : 4 aolt 2008

L'état général du réseau routier est bon dans son ensemble. Cependant I'étroitesse des voies et les méandres
sur certaines autoroutes (Salerne-Reggio de Calabre) peuvent les rendre dangereuses en cas de vitesse
excessive. Les routes secondaires dont |'entretien n'est pas parfaitement assuré peuvent réserver des
surprises.

L e réseau autoroutier permet de se rendre dans chaque ville importante facilement, y compris en Sicile. Les
temps de trajet sont cependant considérables sauf pour les liaisons avec la capitale et les métropoles du nord.

Derniéremise a jour : 4 aolt 2008

Transport routier :

Il est possible de se déplacer al'intérieur du pays en autocar.

Site a consulter

* www.bus.it
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Transport maritime:

Gréace a un réseau maritime étoffé, I'acces aux iles (Sicile, Sardaigne, iles de labaie de Naples, Tles
éoliennes), ala Grece et I'Afrique du Nord est aisé. Les principales villes portuaires offrent un acces vers ces
destinations :

-au départ de Naples : lesilesdelabaie, lesiles Eoliennes, la Sicile, la Sardaigne, la Tunisie.
-au départ de Palerme : le nord de I'ltalie, les1les avoisinantes, I'Afrique du Nord.

-au départ de Salerne : la Sicile, laTunisie.

-au départ de Milazzo (pres de Messine) : lesiles Eoliennes.

-au départ de Marsala, Trapani, Agrigente : lesiles de Lampedusa et Pantelleria, la Tunisie.
-au départ de Bari, Brindisi : I'Albanie, la Gréce et la Turquie.

-au départ de Livourne: la Corse, la Sardaigne.

-au départ de Civitavecchia: la Sardaigne.

Site a consulter

¢ Site de compagnies maritimes : www.traghetti.com/CompagnieM arittime.html

Transport aérien :

Les liaisons aériennes avec la France sont bonnes. |l existe des vols quotidiens vers la France. Plusieurs
compagnies low cost proposent des tarifs trés intéressants vers I'ltalie.

L'aéroport de Naples assure des vols quotidiens vers les capitales européennes ainsi que des vols intérieurs.
L es aéroports de Palerme et de Catane desservent I'ltalie et recoivent également de nombreux charters
internati onaux.

Site a consulter

® aéroportsitaliens : www.aeroporti.com

Transport ferroviaire:

Lesliaisons ferroviaires avec la France sont bonnes. Venise, Florence et Rome sont accessibles depuis Paris
par trains de nuit. Trois TGV de jour permettent par ailleurs de se rendre a Turin ou Milan (arréts a Vercelli
et Novara).

Lestrains de nuit desservent aussi Brescia, Verona, Vincenza, Padova, Piacenza, Parma, Bologna.

Il existe trois trains quotidiens directs Nice-Milan et un train de nuit Nice-Rome.

Le site www.artesia.eu/ indique les principal es correspondances assurées par les trains venant de Paris. Les
prix varient selon le degré de confort et sont d'autant plus bas que la réservation se fait plus tét.

Pour se déplacer en Italie, on peut utiliser laformule InterRail. Le One Country Pass permet par exemple de
choisir trois, quatre, six ou huit jours de libre circulation dans un mois.
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Site a consulter

¢ Cheminsdefer italiens : www.ferroviedellostato.it/ ou www.trenitalia.it
® InterRail : www.interrailnet.com/
® Plan des réseaux ferroviaires de banlieue (Rome) : www.atac.roma.it/

Transportsurbains:

- a Rome, il existe deux lignes de métro (ligne A -Est-Ouest- et ligne B -Nord-Sud -; une troisiéme est en
cours de construction), ainsi qu'un réseau dense d'autobus et tramway. Les tickets sont en vente dans les
stations de métro et les kiosques & journaux.

Le codt unitaire du ticket (BIT) est de 1 euro pour 75 minutes. La carte journaiére (BIG) colte 4€, la carte
hebdomadaire 16€, I'abonnement mensuel 30€ et I'abonnement annuel 230€. Certaines formules peuvent étre
avantageuses, notamment la carte Roma Pass, valable 3 jours, qui codte 20 € (www.romapass.it). Pour plus
d'informations : www.metroroma.it/MetroRoma/HTML/IT

Pour demander un taxi, il existe un numéro d'appel unique a Rome : 199 106 601. Lestarifs du tragjet depuis
les aéroports vers Rome intra muros sont de 40 € pour Fiumicino et 30 € pour Ciampino.

Seuls les véhicules autorisés, détenteurs d'un permis spécial apposé sur le pare-brise, peuvent circuler a
I'intérieur de laZonaa Traffico limitato (Z.T.L.). Rome compte 6 ZTL. LaZTL Centro Storico, laplus
étendue, est active du lundi au vendredi de 6h30 & 18h, le samedi de 14 a 18h, les vendredi et samedi soir de
23h a 3h. Plus d'information sur : www.atac.roma.it/ >ZTL

Afin de diminuer la pollution, un systéme de circulation de plagues alternées a été mis en place un jour par
semaine (lejeudi al'heure actuelle) de 15h a 21h, de janvier a mars, dans la zone située al'intérieur du GRA
(fasciaverde), sauf pour les véhicules "Euro 4" qui continuent de circuler librement.

- aMilan, le métro est composé de 3 lignes. Le prix d'un ticket est d'un euro, valable 75 minutes. Le codt
d'un billet touristique valable 24h est de 3€ et 4,50€ pour 48h. Pour plus d'informations : www.atm-mi.it

Depuisjanvier 2008, Milan amis en place dans le centre, du lundi au vendredi de 7h30 a 19h30 un péage
urbain : |' "Ecopass’. Les véhicules a essence répondant aux normes Euro 3 et 4 sont exemptés. Pour les
véhicules diesel, seuls ceux répondant aux normes Euro 4 FAP sont exemptés de péage. Les véhicules
étrangers'y sont assujettis et il faut donc se procurer une carte dans un kiosque a journaux et I'activer en
obtenant le code confidentiel par I'intermédiaire d'un numéro vert.

-aTurin, leréseau de transports urbains est de bonne qualité. Le ticket de bus codte 1euro, pour une
validité de 70 minutes et le ticket de métro codte 1 euro, valable 60 minutes. Pour plus d'informations :
www.comune.torino.it/gtt/ > tariffe

Pour en savoir plus:

® Pour tout savoir sur les transports a Rome : www.atac.roma.it/
® Site del'’Ambassade de France en Italie > informations > transport : www.ambafrance-it.org/spip.php

Dernieremise ajour : 4 aolt 2008

Santé
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ltalie
L'état sanitaire de I'ltalie est semblable a celui des autres pays européens.

Des adresses de médecins et d'hdpitaux peuvent étre obtenues aupres des différents consulats de France en
Italie.

Lorsde votre arrivée en Italie, il vous faudra solliciter - gratuitement - votre inscription aupres de I'Agence
Sanitaire Locale (A.S.L./ Azienda Sanitaria Locale) de votre quartier. Cette démarche vous permettra
d'accéder a une couverture médicale et bénéficier ainsi de visites gratuites chez le médecin référant. |1 vous
faudrafournir une piece d'identité valide, le code fiscal de chaque membre adulte de lafamille, un certificat
de résidence et la demande de choix du médecin référant (medico di famiglia)

Laliste des médecins généralistes de votre quartier est disponible sur le site du ministére de la santé >
Servizio sanitario nazionale > indirizi utili

L es soins médicaux et dentaires urgents sont gratuits si vous consultez d'abord un généraliste conventionné
par laUSL (Unita Sanitaria Locale, la sécurité sociale). C'est lui qui vous orientera, si nécessaire, vers un
spéciaiste.

Toute personne qui se présente aux servees des urgences d'un hdpital public italien est prise en charge
gratuitement. Les délais d'attente dans le secteur public conduisent beaucoup d'ltaliens et d'étrangers a
recourir au service prive.

Le service privé se caractérise par des honoraires souvent élevés : e colt de la médecine privée est plus
élevé qu'en France (consultation chez un généraliste : de 50 a 80€ et jusqu'a 200€ chez un spécialiste). Les
médicaments ou examens prescrits ne sont pas pris en charge, sauf par une assurance privee.

A Naples, les soins sont satisfaisants pour ce qui concerne la médecine de famille. Les maladies nécessitant
une hospitalisation posent cependant probléme, les structures d'accueil étant souvent déficientes et manquant
de personnel soignant.

Pour ce qui concerne Turin et Génes, en milieu hospitalier, les interventions chirurgicales sont effectuées par
des chirurgiens de qualité, mais les soins post-opératoires sont médiocres (ex. nécessité de recourir a une
infirmiére privée pour la surveillance d'un malade de nuit).

Si vous étesinscrits al'ASL et partez en voyage al'étranger, il convient de demander avotre bureau A.S.L.
de vous délivrer la Carte européenne d'Assurance maladie (tessera europea di assicurazione malattia) qui
atteste de vos droits et permet la prise en charge de vos soins en Europe.

L es pharmacies sont ouvertes du lundi au vendredi de 8h30 a 13h00 et de 16h00 a 19h30 et |e samedi matin
de 8h30 & 13h00. Laliste des pharmacies de garde est affichée al'extérieur de toutes les pharmacies et est
publiée dans les quotidiens.

Pour en savoir plus:

- Site du ministére de la santé italien ;: www.ministerosalute.it/

Derniéremise a jour : aolt 2008

L a carte européenne d'assur ance maladie (CEAM) atteste de vos droits a l'assurance maladie en Europe.
Lors d'un s§our temporaire dans un Etat membre de |'Espace économique européen (EEE) ou en Suisse, elle
vous permet de bénéficier de la prise en charge des soins médical ement nécessaires.

La CEAM remplace définitivement lesformulairesE 111 et E 111 B (utilisés pour les touristes), ainsi que
lesformulaires E 110, E 119, E 128 utilisés jusgu'a présent pour les séours temporaires en Europe.

LaCEAM est valable pour un s§our temporaire (al'occasion de vacances, d'un détachement
professionnel, d'un stage, d'un s§our linguistique, par exemple).
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Délivrée gratuitement dans un délai minimum de deux semaines ala demande de I'intéressé par les caisses
d'assurance maladie, la CEAM se présente sous la forme d'une carte plastique non éectronique distincte de
lacarte Vitale. Il sSagit d'une carte nominative et individuelle.

Elle a une durée devalidité maximaled'un an.
La carte européenne d'assurance maladie peut étre présentée dans les Etats suivants :

Allemagne, Autriche, Belgique, Bulgarie, Chypre, Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, Gréce, Hongrie,
Irlande, Islande, Italie, Lettonie, Lituanie, Liechtenstein, Luxembourg, Malte, Norvege, Pays-Bas, Pologne,
Portugal, République tchéque, Roumanie, Royaume-Uni, Slovagquie, Slovénie, Suede et Suisse.

Pour en savoir plus

® Site dela Commission européenne : http://ec.europa.eu/social/ Rubrique " vivre et travailler &
I'étranger > les soins de santé al'étranger > la carte européenne d'assurance maladie ™.

® Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale (CLEISS) : www.cleiss.fr/
rubrigue " infos pratiques > séjours temporaires .

¢ Site Internet de I'Assurance maladie en France : www.ameli.fr/ Rubrique " assurés > droits et
démarches > al'étranger ".

Dernieremise ajour : 28/05/2009.

Emploi, stage

Letaux d'emploi italien a augmenté de plus de 5 % au cours des dix dernieres années, atteignant 58,7 % en
2007. Cette hausse est attribuable a I'augmentation de I'activité dans les régions du centre et du nord, ainsi
gu'alaréduction générale du chémage dans I'ensemble du pays (6,1% fin 2007, |e taux le plus bas depuis
1993).

Toutefois, les taux d'emploi restent globalement inférieurs ala moyenne de I'UE et ils sont particuliérement
bas chez les femmes (46,3 % en 2006) et |es personnes agées de 55 a 64 ans (32,5 % en 2006).

L'ltalie connait les disparités régionales les plus importantes de I'UE. Les niveaux d'emploi et d'activité
stagnent dans le sud, particulierement chez les femmes et les travailleurs &gés, et saccompagnent de taux
plus élevés de travail non déclaré. En 2007, la moitié des demandeurs d'emploi se concentrait dans le Sud du
pays (759.000 personnes) alors qu'au Nord ils représentaient 404.000 personnes et 238.000 au Centre.

Six régions du Centre et du Nord (Lombardie, Piemont, Vénétie, Emilie-Romagne, Marches et Toscane)
regroupent les principaux foyers de croissance industrielle du pays. Quatre sont tres actives dans les services
marchands (Lombardie pour les services financiers, Toscane et Latium pour |e tourisme, Ligurie pour les
activités portuaires).

Dernieremise ajour : 23/09/2008

Il est difficile de conseiller ou non certaines secteurs d'activité. Cependant les lignes directives suivantes
apparaissent :

© Maison des Francais de |’ étranger 471 87 www.mfe.org


http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#all
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#aut
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#bel
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#bul
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#chy
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#dan
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#esp
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#est
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#fin
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#gre
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#hon
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#irl
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#isl
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#ita
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#let
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#lit
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#lie
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#lux
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#malte
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#nor
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#pay
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#pol
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#por
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#rt
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#rou
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#roy
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#rs
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#slovenie
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#sue
http://www.cleiss.fr/infos/ceam.html#sui
http://ec.europa.eu/social/
http://www.cleiss.fr/
http://www.ameli.fr/

Italie

Secteursafort potentiel

L'enseignement, |'informatique, le commerce et e secrétariat sont les principaux secteurs d'emploi. Les
ingénieurs, techniciens, contréleurs de gestion, comptables, assistants ala clientéle, opérateurs call-center
(en francais), professionnels du tourisme et de la grande distribution sont recherchés. La méitrise de I'italien
saveére indispensable dans la plupart de ces professions.

Secteur s déconseillés

Les secteurs de la culture et les formations trop généralistes (lettres, droit, communication si I'italien n'est
pas parfait) offrent assez peu de débouchés. 1l faut offrir des compétences bien précises et une trés bonne
connaissance de lalangue.

Professions libérales et professions r églementées

Les citoyens de I'Union Européenne exercant une profession libérale dans leur pays doivent sadresser aux
ordres professionnels italiens pour connaitre les modalités leur permettant d'accéder aleur profession en
Italie. Pour certaines professions réglementées, une reconnaissance professionnelle est nécessaire
préalablement al'exercice de la profession en Italie. Lareconnaissance professionnelle consiste a
reconnaitre un dipléme délivré dans un état de I'Union Européenne, dans e but de permettre a son titulaire
d'exercer sa profession dans un autre état membre.

Quelques exemples des professions réglementées en Italie :

® Secteur juridique : Avocat ; Procuratore legale ; Greffier ; Dottore commercialista

® Secteur paramédical : Orthopédiste ; diététicien ; psychologue ; opticien ; podologue ; assistant
d'hygiene dentaire.

® Secteur technique : ingénieur ; biologiste ; chimiste ; geologue ; conseiller commercial ; agent de
change.

® Secteur socio-culturel : enseignant ; assistant social

Laliste de ces professions est consultable sur le site Internet du centre d'information sur lamobilité et les
équivalences académiques (CIMEA), qui est le bureau Italie du réseau européen ENIC-NARIC
d'informations sur la reconnaissance des dipldmes et lalégidlation relative a l'enseignement supérieur :
www.cimea.it/ > rubrique riconoscimento > riconoscimento delle professioni estere > domande frequenti >
3)Pour en savoir plus sur lareconnai ssance des diplémes francais en Italie (site de I'ambassade de France en
Italie > langue et éducation > accueil > scolarité > reconnai ssance des diplémes:
www.ambafrance-it.org/spip.php

Dernieremise ajour : 23/09/2008

L'article 36 de la Constitution italienne dispose que tout travailleur a droit & une rémunération proportionnée
alaquantité et alaqualité de son travail. La loi ne fixe pas de salaire minimum gar anti atousles
travailleurs, maisla pratique veut que la fixation du revenu économigue minimum se base sur des
conventions collectives de travail nationales (CCNL), qui sSappliquent des lors également aux travailleurs
qui ne sont membres d'aucun syndicat signataire.

La somme de tous les éléments qui composent |e salaire correspond a la rémunération brute, de laquelle sont
déduites les cotisations a la charge du travailleur.

L es cotisations sociales sont obligatoires, conformément alaloi, et sont calculées en pourcentage sur la
rémunération : une partie est ala charge de I'entreprise et I'autre est assumée par le travailleur. La
rémunération se compose de tout ce que le travailleur pergoit, en argent ou en nature, avant déduction des
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diverses retenues. Toutefois, certains éléments sont exclus de larémunération et ne sont pas soumis aux
contributions, par exemple : les allocations familiales, les sommes dépensées pour les bourses d'étude, les
créches et les colonies en faveur des membres de lafamille des salariés. Les cotisations doivent étre versées
et déclarées chaque mois par I'entreprise al'INPS.

Aprés déduction des cotisations, il reste la rémunération imposable, de laquelle sont déduites les retenues
fiscales. Lerésultat final est larémunération nette.

Larémunération se compose de différents é éments, certains fixes et d'autres variables.

L es é éments fixes sont:

® |apaga base ou minimo tabellare (rémunération de base ou minimum barémique), qui tient lieu de
rémunération du profil professionnel. Toute qualification différente est couverte par un niveau
déterminé, auquel correspond un minimum barémique;

® |'indennita di contingenza (indemnité de vie chere), qui représentait |e mécanisme d'adaptation
automatique ala hausse de I'inflation. Depuis le protocole d'accord du 23/07/1993 entre le
gouvernement et |les partenaires sociaux, cette indemnité est intégrée dans la rémunération, laquelle
est négociée tous les deux ans;

* 'E.D.R. (élément distinct de larémunération)

® |esscatti di anzianita (primes d'ancienneté), qui constituent la partie de larémunération liée ala durée
de travail du travailleur dans une méme entreprise, dans la méme catégorie professionnelle;

® |essuperminimi, qui englobent les compensations dérivant de pourparlers au niveau de I'entreprise ou
d'accords individuels et liées a la capacité professionnelle du travailleur.

L es é éments variables sont:

® |esmagjorations en cas de travail extraordinaire, lanuit ou lesjours fériés;

® |esindemnités|égales, comme la non-utilisation des vacances;

* |esindemnités contractuelles, telles que les primes de production/de résultat, les indemnités de table,
detracabilité, detravail désagréable, de transfert, de caisse;

® |espourboires,

® |es mensualités supplémentaires (treiziéme et quatorziéme mois).

L e paiement du salaire a obligatoirement lieu par la remise du bordereau de salaire. La fiche de salaire doit
indiquer I'identité et la qualification professionnelle du travailleur, la période alaquelle seréfére la
rémunération, les allocations familiales et tous les autres é éments qui composent larémunération ainsi que
toutes les retenues. Le lieu de paiement est généralement le lieu ou est effectuée la prestation et I'employeur
doit régler le montant du salaire par chéque ou virement sur un compte bancaire ou postal.
(Source: EURES Rubrique " vivre et travailler )
Exemples de salaires mensuels pour des emploisle plus couramment occupés par des Francais:

® secrétaire: 950 €

® commercia (Bac + 5) : entre 1.100 et 1.600 €

® informaticien : apartir de 1.500 €
Ces salaires sont nets d'impot.
Pour en savoir plus sur larémunération, vous pouvez consulter les sites Internet suivants :

® |eportail européen sur lamobilité de I'emploi : http://ec.europa.eu/eures/ Rubrique " vivre et travailler

® |aChambre frangaise de commerce et d'industrie en Italie : www.chambre.it Rubrique " job chambre
> news > lesrétributions ™.

Dernieremise ajour : 23/09/2008.
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Ladurée légale du temps de travail est fixée a 40 heures par semaine. Il sagit la d'un seuil a partir duquel
sont calculées les heures de travail supplémentaires. Le temps de travail hebdomadaire ne peut dépasser 48
heures, y compris les heures de travail supplémentaires.

En regle général, chaque période de travail donne droit a deux jours et demi de congés payés des le premier
mois de travail. La quantité de congés payés dépend aussi des contrats collectifs nationaux. Le droit a une
période de congés annuels d'une durée minimale de 4 semaines est reconnul.

Les employeurs ont |'obligation d'assujettir leurs salariés au régime obligatoire de la sécurité sociae.
L'organisme compétent est I'l stituto Nazionale della Previdenza Sociae (INPS). La protection sociale des
employés comporte laretraite, la prise en charge des indemnités journaliéres de maladie ou de congé de
maternité et le chbmage. Elle est financée par |es cotisations versées conjointement par les employeurs et les
salariés.

Le systéme d'imposition en vigueur en Italie est généralement celui de laretenue ala source. L'imp6t sur le
revenu correspond al'lmposta sul Reddito delle Persone Fisiche (IRPEF). La base d'imposition porte sur le
traitement brut et ses accessoires dont est retiré la part des cotisations sociaes incombant au salarié.

En fin de contrat (licenciement, démission, retraite) une somme égale ala moyenne du salaire percu
multiplié par le nombre d'années travaillées est versé au salarié, qu'il ait eu un contrat & durée déterminé ou
indéterminé. Ce paiement s& |squo;appelle laliquidazione.

Pour en savoir plus:

-Site Eures Italie > Vivre et travailler > Pays > conditions de vie et de travail > |le temps de travail

- Site Eures Italie > conditions de vie et de travail > lafin de larelation de travail

- Site du CNEL (Conseil national de |'économie et du travail) > retribuzione, orario e costo del lavoro

Dernieremise ajour : 29/09/08

Sil n'y a, en théorie, pas d'obstacle administratif, les possibilités réelles sont limitées, surtout dansle
Mezzogiorno ou le chdmage est important.

Il est conseillé de prendre contact avec la Chambre Frangai se de Commerce et d'Industrie en Italie, a Milan,
laguelle gére le service de I'emploi : impiego.chambre.it/defaultfr.asp

Dernieremise ajour : 24/09/08

Demande de protection socialeitalienne

Si vousvousinstallez en Italie, il vous faudra solliciter votre inscription aupres de I'Agence Sanitaire Locale
(Azienda Sanitaria Locale) ou A.S.L., de votre quartier afin de pouvoir bénéficier du systéme de soins
gratuits.

Pour obtenir votre carte d'assuré social, vous devez vous munir des documents suivants ainsi que de leurs
photocopies :
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- Le code fiscal de chague membre adulte de lafamille;

- Le certificat de résidence (le cas échéant, le document provisoire ("tagliando™) ;

- Unefiche d'état civil " Stato di famiglia™ délivré par lamairie de votre lieu de résidence ;
- Une demande de choix de médecin ;

- Leformulaire E 111 ou E 126 ou une attestation de versements en Italie des cotisations de votre
employeur.

Une fois cette carte obtenue, le nom d'un médecin généraliste sera désigné. Toute consultation sera gratulite,
sans paiement anticipé. Pour les médicaments en pharmacieil n'y aura pas non plus de reglement anticipé.
L es consultations chez un spécialiste public seront gratuites mais dans e privé les honoraires seront élevés
et les remboursements limités, sauf si le patient cotise a une mutuelle.

Cadredu contrat : détachement ou expatriation

Deux cas de figure peuvent se présenter. Le contrat de travail peut étre fait soit dans le cadre d'un
détachement, soit dans le cadre d'une expatriation.

Dans le cadre du détachement, I'entreprise emploie un salarié en France puis le détache a l'étranger, pour
une période variable mais limitée, au terme de laguelle I'employé retrouve son poste en France. Ce contrat
sera soumis au droit francais.

Dans le cadre de I'expatriation, le salarié est recruté soit en France soit al'étranger pour le compte d'une
entreprise implantée al'étranger ou d'une société locale. Les conditions de négociation ne seront pas les
mémes selon que I'employeur fait venir le salarié de France ou qu'il I'engage selon les modalités d'un contrat
detravail local. Dansle premier cas, Si les parties en décident ainsi, le contrat pourra étre soumis au droit
francais. Sil sagit d'un contrat local, lesrelations de travail seront régies par le droit local.

Typesde contratsde travail en droit italien

Endroit italien, les principaux contrats de travail sont le contrat a durée indéterminée, le contrat a durée
déterminée, e contrat temporaire, le contrat atemps partiel, le contrat d'apprentissage ou formation et le
contrat de collaboration.

Toutefoisil faut garder en vue que pour tout type de travail salarié et pour toute catégorie de travailleurs, ce
sont les contrats collectifs nationaux (contratti collectivi nazionali di lavoro) qui définissent et régissent les
droits et devoirs des salariés et des employeurs, ainsi que les rémunérations a respecter. Pour connaitre les
différents contrats collectifs nationaux, vous pouvez consulter le site du conseil national de I'Economie et du
Travail (Consiglio Nazionale del Economiae del Lavoro — CNEL) : www.cnel.it.

L e contrat a duréeindéter minée(contratto a tempo indeter minato)

Qui'il soit atemps partiel ou atemps plein, est un contrat classique, sans échéance. Il peut prévoir une
période initiale d'essai a condition que ce soit précisé dans la lettre d'embauche. Pendant |a période d'essai
chacune des deux parties peut rompre le contrat de travail sans donner de préavis. Une fois|a période
passée, |'embauche devient définitive et assujettie a ce qui est prévu sur le contrat collectif national.

Le contrat a durée déterminée (contratto a termine)
Comporte une échéance fixée par écrit d'un maximum detrois ans. Il peut étre atemps partiel ou atemps
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plein. | ne peut étre prorogé qu'une seule fois, a son échéance pour une durée ne dépassant pas celle fixée
dansle contrat initial et a condition que la durée totale de I'emploi n'excede pas 3 ans. Un salarié embauché
pour une durée déterminée bénéficie des droits sociaux dus atous conformément au contrat collectif
national.

L e contrat temporaire(lavoro interinale)

Lietroisparties: I'entreprise utilisatrice, le salarié et I'agence de travail temporaire. C'est en général une
bonne opportunité pour un premier contact avec le travail et offre la possibilité d'étre embauché en contrat a
durée indéterminée par |'entreprise utilisatrice.

Lecontrat detravail atempspartie (lavoro part-time)
Etabli un rapport de travail a horaire réduit (inférieur a 40h/semaine), pour des périodes prédéterminées dans
une semaine, un mois ou dans |'année.

L e contrat d'apprentissage(contratto di apprendistato)
Concerne des jeunes ayant entre 18 et 29 ans. L 'apprentissage peut étre effectué dans toutes les entreprises
pour une durée de 2 et 6 ans, avec une obligation de 120 heures de formation par an.

L e contrat de formation travail(contratto di formazone-lavoro)

Il sagit d'un contrat a durée déterminée comprise entre 12 et 24 mois non renouvel ables avec une formation
de 20 4140 heures. Ce contrat prévoit I'indemnisation d'une partie de laformation pour I'employé et des
abattements sur les cotisations fiscales pour I'employeur. || concerne lestravailleurs de 16 a 32 ans.

Le contrat de collaboration

Egalement appel é co-co-co (collaborazone coordinata e continuativa) est un contrat atypique, ne
correspondant ni a un travail salarié (dependenti) ni aun travail indépendant (indipendenti). Il sagit d'une
prestation continue, a caractéere personnel, inséré dans un programme d'entreprise, exercée sous|'ordre et la
coordination de I'employeur, mais sanslien avec le salariat. Laloi de finances de 2007 (n°296/06) contient
des dispositions visant a améliorer la couverture sociale des travailleurs bénéficiant de ce type de contrat.
Cette forme de contrat est de plus en plus répandue, les entreprises y trouvant un moyen de diminuer le colt
du travail.

Pour en savoir plus:

® Ministereitalien du Travail : www.lavoro.gov.it/Lavoro/md/AreeTematiche/tutel a/disciplina/
® Siteltaliagov.fr > in cercadi lavoro > contratti e forme di lavoro

Dernieremise a jour : 30/09/08

Choix delaformed'implantation

L'implantation en Italie peut seffectuer au travers de divers vecteurs. Selon la nature de I'activité et le degré
d'implication ou de risque que désire prendre I'investisseur, il choisira soit le bureau de représentation,
€galement appel € bureau de liaison, qui lui permettra d'effectuer des études de marché, soit la succursale
n'ayant pas de personnalité morale distincte de celle de I'investisseur, soit créer une société de droit italien.

Le champ d'action au travers d'un bureau de liaison est extrémement limité et n'implique que tres peu de
risques.

Lasuccursale ou établissement secondaire (" filiale " en italien, mais trés éloigné du concept defiliale

francais) n'a pas d'autonomie juridique : c'est une forme qui engage la responsabilité en tout de la société qui
investit ; toutefois cette structure sera soumise au droit italien.

© Maison des Francais de |’ étranger 52 /87 www.mfe.org


http://www.lavoro.gov.it/Lavoro/md/AreeTematiche/tutela/disciplina/
http://www.italia.gov.it/

Italie

Lerecours alaconstitution d'une filiale permet la création d'une société distincte soumise au droit italien qui
pourra effectuer un large éventail d'opérations : cette nouvelle entité n'engage |a responsabilité de
I'investisseur qu'a hauteur de son investissement et lui permet de Sassocier ou non avec un entrepreneur
italien. Les deux formes les plus communément employées sont la S.R.L. (Societa a Responsabilita
Limitata) qui correspond ala SARL en droit francais et la S.p.A. (Societa per Azione) qui équivaut ala SA
en droit francais.

Depuisle ler janvier 2004, laréforme du droit des sociétés est entrée en vigueur. Cette derniére asimplifié
les régles applicables en matiere de constitution de sociétés en Italie, en renforcant notamment I'autonomie
des entrepreneurs, en assurant une plus grande sécurité aux actionnaires et aux créanciers, en créant les
instruments juridiques nécessaires ala compétitivité des entreprises italiennes.

En Italie, créer son entreprise requiert patience et volonté : il faut compter 13 jours et un colt moyen de
3600 € pour réaliser les démarches administratives initiales de constitution.

Pour plus d'information se référer aux Fiches de Synthese mises en ligne par le Service Economique a
I'adresse Internet suivante : www.dgtpe.fr/sefitalie/ sous la section " Implantation, Expatriation, Stages".

Aides al'investissement

En cas d'ouverture de sa propre activité il est conseillé de se renseigner auprés du guichet "Punto nuova
impresa" de la chambre de commerce (Camera di Commercio - CCIAA) delavilleou I'on al'intention de
sinstaller. Vous obtiendrez ainsi toutes les indications concernant |'activité que vous comptez entreprendre
ains que les facilités dont vous pourriez éventuellement bénéficier.

Certains projets d'implantation en Italie peuvent bénéficier de |'aide ala création d'entreprise. Ces aides sont
de sources diverses. Il peut sagir d'aides francaises (accordées par certains conseils régionaux aux
entreprises de leurs régions souhaitant se développer al'étranger, garanties accordées par la SOFARIS, etc).
Certaines aides ont été mises en place par I'ltalie, notamment dans le M ezzogior no (crédits d'imp0t,
aides sociales, etc) pour soutenir I'investissement dans ce pays. Des informations sont disponibles aupres de
la Chambre de Commerce Italienne en France.

Pour en savoir plus: Guide "Simplanter en Italie" publié par Ubifrance

Derniére mise a jour : 30/09/08

La prospection se fait au travers des petites annonces de la presse ou des sites Internet. Cependant, c'est le
réseau relationnel qui est la principale source de contacts pour trouver un emploi. Cultivez vos
connaissances et parlez de vos recherches a votre entourage.

Presse écrite: principaux journaux diffuseursd'offres d'emploi

Tous les quotidiens importants publient des annonces d'offres d'emploi. Les plus connus sont :

® "Corriere dellaSera" qui publie le "Corriere Lavoro" chague vendredi (voir les pages
Corriere& Lavoro) : www.corriere.it

® "LaRepubblica' publie des pages emploi chagque jeudi : www.repubblica.it

* "|| Giornale" publie des offres d'emploi chaque jeudi

* "|| sole 24 Ore" publie des pages emploi chague lundi. www.ilsole24ore.com
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"La Stampa’ publie des offres d'emploi tous les jours et le vendredi a Turin : www.lastampa.it

"Il Messaggero” publie des offres d'emploi chaque vendredi (Rome) : www.ilmessaggero.it/
"LavorareaRomae nel Lazio" chaque mardi : www.lavorare.net/

"Obiettivo Lavoro” pour Rome et le Latium : www.obiettivolavoro.it/

"Bollettino del lavoro” : www.bollettinodellavoro.it/ (magazine bimensuel donnant des informations
sur I'emploi, publication des avis de concours, offres d'embauche des entreprises privées, etc)

Principaux sites Internet relatif al'emploi

www.monster.it

www.stepstone.it (offre d'emploi pour les cadres)
www.cambiolavoro.com

www.jobonline.it

www.primolavoro.it

www.jobrapido.it

www.emploi-international .org

www.guidalavoro.net

www.okkupati.rai.it

www.jobintourism.it

www.cercolavoro.com

www.lavoro.gov.it/lavoro/ > servizi > borsa nazionale del lavoro (site du ministére du travail)
www.job-chambre.it (site de la Chambre Francgai se de Commerce)
www.click4talent.it

www.okkupati.lavori.net (également site du ministere du travail)
www.profiliecarriere.it

www.job-net.it/

www.mondolavoro.it/

www.cliccalavoro.it

www.adecco.it

www.michael page.it

www.lavoroeweb.com

www.perlavoro.it

www.si stemapiemonte.it/lavoro/borsa lavoro_piemonte/
www.comune.torino.it/lavoro

http://miojob.kataweb.it/

http://milano.bakeca.it/

www.secondamano.it/

www.trovareillavorochepiace.it/ ( site riche en conseils : informations sur le marché du travail,
techniques de recherche, etc)

www.assioma.org/

* www.listedicollocamento.it/

Sites plus specifiques pour la recherche de stages::
www.talentcampus.it

www.sportellostage.it

www.carrierain.it

www.4stars.it

L es sites des provinces/communes italiennes disposent d'une rubrique "lavoro” (offres d'emploi,
informations générales sur I'emploi) :

® Forence: www.provinciafirenze.it/lavoro.htm
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Bologne : www.provincia.bologna.it/ et www.comune.bologna.it/servizi/economia/economia.php
Turin : www.provinciattorino.it/

Rome : www.romalavoro.net/

Milan : www.comune.milano.it/ > Milano € > Lavoro

Dernieremise ajour : 25/09/08

Si vous avez une bonne connaissance de I'italien vous pouvez vous renseigner aupres des organismes
suivants:

® Servicedel'Emploi dela Chambre Francaise de Commerceet d'Industrieen Italiede Milan
(Tél. : (+39) 02 72 53 72 01- www.chambre.it/ ). A Rome, un conseiller emploi tiendra désormais une
permanence pour informer les demandeurs sur les possibilités de formations et d'emploi (02 72 53 01).

® L eslnformagiovani sont des centres publics ou privés, présents dans plusieurs villes italiennes, qui
offrent une quantité d'informations aux jeunes sur larecherche d'emploi, le logement, laformation, les
loisirs : www.informagiovani.it/ > rubrique Formazione e lavoro.

® [ eréseau Eures (EUropean Employment Services) est présent dans toute I'Europe et relie les
Euroconseillers qui mettent en relation des offres d'emploi avec des demandes au niveau européen.
Ces Euroconseillers peuvent aussi donner des renseignements sur le marché du travail local.

® Desassociations diverses publiques ou privées, ont pour fonction I'appariement des offres et des
demandes d'emploi. C'est le cas d'Unimpiego (dans le Piemont). V ous pouvez également voir le site
du ministere du travail www.lavoro.gov.it/lavoro/ ou consulter le site des pages jaunes (
www.paginegialle.it) rubrique "ricerca e selezione di personale” pour avoir des adresses de cabinets
de recrutement.

® Beaucoup de sociétésd'intérim ont vu le jour. Les plusimportantes : Adecco, Kelly, Manpower,
Temporary, Ad Interim, Obiettivo Lavoro, Sinterim, Italia Lavoro, Quandoccorre.. . presque toutes ont
un site internet. Pour celavoir dans I'annuaire électronique italien : www.paginegiale.it et rechercher
« agenziainterinale ». VVous pouvez également contacter des cabinets de recrutement tels que
www.aimsitalia.com, www.mcmsel ezione.it

® Enfin, les organisations syndicales peuvent offrir desinformations sur les offres d'emploi, le droit du
travail ou encore les formations professionnelles : Confederazione Generale Italianadel Lavoro
(CGIL) : www.cgil.it/
Confederazione Italiana Sindicati Lavoratori (CISL) : www.cidl.it ; Unione Italianadel Lavoro (UIL) :
www. uil.it

L 'agence nationale pour |'emploi (Sezione cir coscrizionale per
I'impiego)

Les bureaux de I'emploi (Centri per I'impiego) sont les ex-uffici del collocamento. Le demandeur d'emploi
Sy inscrit comme personne alarecherche d'un emploi immédiatement disponible, en présentant le permis de
sgjour et le code fiscal. 1l peut y trouver desinformations sur I'emploi, des offres, ainsi que des mini-stages
sur les techniques de recherche d'emploi.

Il est a noter que méme si I'inscription n'est plus nécessaire pour pouvoir accéder aun travail salarié, certains
employeurs |'exigent. Elle prouve que I'on est sans emploi. Elle se fait auprés de la sezione circoscrizionale
du lieu de résidence.

Différents documents sont a fournir :

- demande sur imprimé (remis sur place)

- fiche familiale d'état civil (stato di famiglia) délivrée par la mairie ou autocertificazione (déclaration sur
I'honneur).

- numéro d'identification fiscal (codice fiscale)

- Passeport ou carte nationale d'identité en cours de validité.
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Lasezione circoscrizionale per I'impiego remet une attestation d'inscription (tesserino rosa) qui certifie
I'inscription au chémage. Un tampon annuel doit confirmer la validité de cette carte.
Pour en savoir plus:
® Unguidesur I'emploi a Florence est misen ligne sur le site France-Italia, portail de la culture
francaise en Italie > rete culturale > Firenze > consolato onorario di Francia > allegati > guide emploi

Florence 2008

Derniere mise ajour : 06/07/2009

Laformation continue est peu pratiquée en Italie.

L'Etat, par I'intermédiaire des régions, organise des cours de formation pour les chémeurs, avec des
financements du Fond Social Européen et du Ministére du Travail. Ces formations sont gratuites mais non
rémunérées, elles sadressent aux chdmeurs de longue durée inscrits au chdmage depuis au moins un an.

L es organismes de formation qui proposent une formation formelle sont principalement les écoles et centres
de formation professionnels, les centres territoriaux permanents, les centres municipaux et les universités;
I'organisme le plus connu est I'ENAIP. Les employeurs sont assez peu sensibles alaformation qui reste
entierement a leur charge car aucun fond de formation n'est prévu actuellement (sauf dans e secteur
intérimaire et pour les cadres supérieurs).

Les cours de formation et masters organisés par les organismes priveés et les universités ont un colt élevé.

A l'issue de ces formations sont délivrés des attestati regionali n'équivalant pas a un dipléme d'état (diploma
di stato).

Pour en savoir plus:

- Site du CEDEFOP, Centre européen pour e développement de la formation professionnelle :
www.cedef op.europa.eu/

- Site de I'l SFOL,, Institut pour le dével oppement de la formation professionnelle et du travail : www.isfol.it/

Dernieremise ajour : 26/09/08

Il est indispensable de bien parler I'italien. La connaissance de I'anglais est souvent demandee.

Quelques professions comme les ingénieurs spécialisés ou les télé-vendeurs, peuvent se contenter du
francais lors des premieres semaines de contrat a condition de maitriser I'anglais ou une autre langue
étrangere (I'allemand est recherché dans le nord de I'ltalie). Dans ce cas, une formation al'apprentissage de
I'italien est souvent financée par |'entreprise ou par une structure locale associative a but non lucratif.

Pour les postes de secrétariat, le niveau d'italien écrit doit étre également excellent.

Beaucoup de postes commerciaux, y compris ceux de la grande distribution, exigent une parfaite
connaissance de I'environnement italien, voire des dial ectes de certaines régions lorsgque la clientéle est
composée de petits utilisateurs (carrossiers, mécaniciens ...)

L'inspection d'académie (Provveditorato) organise des cours d'italien pour étrangers, dispensés gratuitement
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dans les écoles. |l existe de nombreuses écoles privées qui offrent des cours d'italien pour adultes, dont les
prix varient.

Pour en savoir plussur lescoursd'italien :

® [esite"Puntolingua publie une liste par région des écoles dispensant des cours d'italien
www.puntolingua.it/index_corsi.asp
® Serenseigner aupres de lamairie de votre ville sur les possibilités de cours de langue

Derniére mise a jour : 26/09/08

LeCV italien differe peu du CV frangais.

Le recruteur italien ayant besoin de savoir rapidemment Sil peut vous convoquer pour passer un entretien ou
pas, en fonction des critéres qu'il sest fixés, il convient d'éviter toute longueur ou originalite.

En Italie, les candidats envoient généralement deux CV : le premier, relativement succinct, a pour but de
laisser al'employeur laliberté de statuer rapidement. Le second CV, plus détaillé, est demandé par
I'employeur au candidat, Sil est intéressé par e profil de ce dernier.

Les Italiens attachent assez peu d'importance alarédaction de leur CV, privilégiant davantage le "parl€" sur
["écrit". Un employeur préfererarencontrer un candidat pour cerner sa personnalité et ses compétences.

Le candidat adresseraun CV qui doit étre dactylographié, signé, sans photographie. Il ne convient pas de
joindre des lettres de références ou de recommandations. Celles-ci seront plutot fournies lors de I'entretien.
Le CV peut occuper deux pages.

Le CV comprendra les rubriques suivantes :

® | 'Etat civil (dati personali) : le candidat indique simplement son nom, adresse et ses coordonnées
téléphoniques, adresse e-Mail et nationalité.

® LaFormation (studi eformazione) : le candidat présente par ordre chronologique saformation. |1
commence a partir du baccalauréat ou BEP/CAP, il mentionne les diplémes et certificats obtenus, les
années d'obtention, e nom des écoles, etc.

® L'expérience professionnelle (esperienze professionali) : le candidat mentionne selon un ordre
chronologique, les postes occupés, le nom et lalocalisation de ses précédents employeurs et la durée
du contrat. Il n'est pas nécessaire de décrire les missions confiées, elles seront développées lors de
I'entretien plus approfondi avec I'employeur.

® Leslanguesétrangeres(lingue) : le candidat mentionne les langues étrangeres qu'il pratique, y
comprislefrancais, et le niveau qu'il détient dans chacune d'elles. Cette rubrique englobe les
certificats et tests d'évaluation lui reconnaissant un niveau linguistique, les voyages effectués a
I'étranger, etc. |l convient d'étre concis et précis dans I'énoncé de ces informations, sans entrer dans le
détail (style télégraphique)

® Rubrique"Divers' (" Altreinformazioni) : le candidat y indique son niveau d'informatique, les
permis détenus en particulier. En revanche les passions ou sports pratiqués ne sont pas abordés dans
un CV italien. Ces gquestions seront évoquées lors de I'entretien d'embauche si I'employeur souhaite en
savoir plus sur la personnalité du candidat.

A lafin devotre CV, il convient d'gjouter laformule "autorizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi
dellalegge 675/96".

Dernieremise ajour : 26/09/08
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Il est nécessaire de vérifier |a reconnaissance professionnelle de votre dipldme francais.

Des informations peuvent étre obtenues sur le réseau NARIC (Centre national d'Information sur la
Reconnaissance des Diplémes des Etats Membres de I'UE) et plus spécifiquement en Italie auprés du
CIMEA (Centre d'information sur la mobilité et les équival ences académiques) :

CIMEA

Viale XXI aprile 36 - 00162 Roma

Tel : +39.06.86.32.12.81

Internet : www.cimea.it/ (rubrique "riconoscimento > equipollenza di titoli esteri)

Pour en savoir plus: Site de I'Ambassade de France en Italie > langue et éducation > accueil > scolarité >
reconnaissance des diplomes

Dernieremise ajour : 26/09/08

Des modéles de CV sont disponibles sur le site du Service Emploi de la Chambre Francaise de Commerce et
d'Industrie de Milan : www.chambre.it/indexfr.html > Job Chambre > News > Informations > présentation
du service de l'emploi.

Le Site Europass, initiative de I'UE visant a aider les citoyens a présenter leurs compétences et
gualifications de maniére claire et logique (notamment aupres des employeurs) et afavoriser la mobilité
transfrontaliére, propose des modeles de CV adaptés a chague pays.

Toute I'information sur Europass : www.europass.cedefop.europa.eu/ Rubrique " Bienvenue " pour accéder
aux pages en francais.

Pour I'ltalie : www.europass-italia.it/scelta2.asp

Dernieremise ajour : 26/09/08

Les lettres de motivation sont généralement dactylographiées. || sagira plutét d'une lettre de présentation en
accompagnement du curriculum vitae (CV) et non d'une lettre de motivation au sens propre du terme.

Il est conseillé d'élaborer une lettre "alafrangaise”, en faisant ressortir ses compétences et aptitudes, ce qui
est généralement bien percu par des recruteurs italiens qui n'en ont que peu I'habitude chez leurs
compatriotes. Le candidat doit se vendre, mais de fagon souple, pour ne pas paraitre trop entreprenant.
Vérifiez le nom du destinataire. Plus que le DRH qui souvent n'existe pas, adressez votre candidature au
responsabl e de la division susceptible de vous embaucher (directeur commercial, financier, logistique ...) en
indiquant son titre Dott., Ing.,... Dans |le doute, « Dott ». est toujours bienvenu.

N'oubliez pas que de nombreuses entreprises, surtout celles susceptibles d'embaucher, sont des PME/PMI,
voire des TPE (Tres Petites Entreprises) de moins de 20 personnes. |1 sera bon de montrer que vous
connaissez bien |'entreprise et son environnement.

Des modéles de lettere di accompagnamento sont proposes sur les sites suivants :

- Site "Cambiolavoro"
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- Site de I'Université de Nancy :
www.cyberfac-emploi.univ-nancy2.fr/PartirEtranger/Italie/ItL ettreM otivation.html

Derniere mise ajour : 26/09/08

Des modéles de lettere di accompagnamento sont proposés sur les sites suivants :
- Site "Cambiolavoro"

- Sitede I'Université de Nancy :
www.cyberfac-emploi.univ-nancy2.fr/PartirEtranger/Italie/ItL ettreM otivation.html

Derniére mise a jour : 26/09/08

En Italie, I'entretien d'embauche prévaut trés largement dans la sélection des candidats. |1 vous faudra
parfois passer entre deux et cing entretiens dans certaines entreprises. L'entretien dure en général une heure,
et est mené dans une ambiance assez informelle.

Dans un premier temps, le recruteur va sattacher a cerner la personnalité du candidat en posant de
nombreuses questions sur sa personnalité avec des questions sur sa situation familiale, sa formation, ses
expériences professionnelles (réalisations, missions, responsabilités...). Il n‘abordera pas les questions
relatives alareligion, l'origine...

Dans un second temps, | e recruteur va chercher a savoir si votre profil correspond au poste proposé.
Le candidat doit étre ponctuel et se montrer honnéte, dynamique, positif lors des entretiens.

On ne parle pas d'emblée de salaire (ce seral'objet éventuellement du deuxieme entretien). Posez des
guestions sur la structure de la société, I'organigramme et les fonctions que vous devrez occuper. Souvent
vous aurez afaire a des petites structures (80% des entreprises sont des PME ou des TPE) ou le poste n'est
pas toujours tres clairement défini. A vous de mettre en avant vos compétences et d'expliquer le contenu de
VOs études et de vos stages. Demandez si vous pouvez téléphoner pour avoir des nouvelles et tachez de vous
faire donner une date de réponse de la part de I'entreprise. Il arrive souvent que les entreprises ne donnent
aucune nouvelle aux candidats qui n'ont pas été retenus.

Derniere mise ajour : 26/09/08

En général une présentation correcte est nécessaire. Une apparence négligée peut en effet vous desservir
aupres de recruteurs italiens qui attachent généralement de |'importance a la présentation. La cravate est
recommandée.

Dernieremise ajour : 26/09/08

L es guestions possibles a l'entretien d'embauche sont :
- Perché vuole lavorare nella nostra sociéta ?

- Puo parlarmi di Lei...

- Che progetti di lavoro ha per il futuro ?
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- Perché halasciato il suo ultimo lavoro ?
- Come s vedetradieci anni ?
- Che cosa non sopporta negli altri sul lavoro ?

Derniére mise a jour : 26/09/08

En Italie, la pratique des stages (tirocini) en entreprise est relativement récente ; de ce fait, les stages sont
moins nombreux qu'en France et sont généralement peu ou pas rémunérés.

Pour les Italiens, un stage est souvent assimilé a une formation professionnelle, apres I'obtention du dipléme.
Lescursusitaliens et francais étant différents, il convient d'indiquer dansle CV les équivalences de
diplémes. La nature du stage demandé doit également étre spécifiée dans la lettre de motivation.

Ladurée des stages est généralement comprise entre 4 et 12 mois. Pour mettre toutes les chances de votre
coté, envoyez votre CV aux entreprises entre 4 et 6 mois avant la date de votre stage.

Ou chercher ?

Vous pouvez envoyer des candidatur es spontanées aux entreprises en consultant les répertoires
d'entreprises:

Chambre de Commerce franco-italienne (en France) : www.france-italie.net/fr/default.asp
Unione Italiana Camere di Commercia: www.unioncamere.it/

Chambre de commerce franco-italienne de Lyon : www.ccielyon.com/

Laliste des entreprises francaises établies en Italie est consultable dans les locaux de la MFE.

Vous pouvez également répondre a des petites annonces publiées sur des sites proposant des offres de stage
en ltalietelsque :

www.cambiolavoro.it/ > rubrique corsi e stage

www.teli.asso.fr/

www.kapstages.com/

www.sportellostage.it/ (site tres complet pour consulter des offres de stage en Italie, inscrire son CV,
envoyer son CV ades entreprises italiennes choisies)

www.4stars.it > rubrique Last minute stage

www.tuttostage.com/

www.jobespresso.net/?g=stage

www.eurodyssee.net/ (Ie programme communautaire Eurodyssée permet d'effectuer des stages en
entreprise d'une durée de 3 a 12 mois. Les candidats doivent résider dans une région membre de
I'assembl ée des régions d'Europe qui envoie ou recoit des stagiaires)

Les sites du Ministere des affaires étrangeres et de la Mission économique dans le pays vous apporteront des
informations pour postuler al'éranger :

® France-Diplomatie > Espace étudiants > Etudier al'étranger > Trouver un stage a l'étranger
® Service économique : www.dgtpe.fr/sefitalie/ > rubrique implantation / expatriation / stages

Pour en savoir plus:

® |nformations sur le cadre légal : www.euroguidance-france.org/sf/184/faire-un-stage-en-italie.htm
* Manuel du stage (en italien) : www.sportellostage.it/candidati/manuale.htm

Dernieremise ajour : 29/09/08.
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Protection sociale

Généralités

Maladie - Maternité

Accidents du travail - Maladies professionnelles
Invalidité - Vieillesse -Survivants

Prestations familiales

Chdmage

Geénéralites

Structure

Lerégime italien de sécurité sociale protége contre les risgues maladie, maternité, invalidité, vieillesse,
déces (survivants), les accidents du travail et les maladies professionnelles, le chdmage et |es prestations
familiales.

Organisation

Sous latutelle du ministére de la Santé, les soins sont dispensés a tous les résidents au niveau des unités
sanitaires locales. Les indemnités journaliéres de maladie et de maternité sont servies aux travailleurs de
I'industrie, du commerce et des services financiers par I'lstituto Nazional e della Previdenza Sociae
(I.N.P.S)) local, également compétent pour |'encai ssement des cotisations et en matiere
dinvalidité-vieillesse-décés (survivants), de chémage et, de prestations familiales. L'lstituto Nazional e per
I'Assicurazione contro gli Infortuni sul Lavoro (I.N.A.I.L.) se charge du recouvrement des cotisations et du
versement des prestations de |'assurance "accidents du travail-maladies professionnelles”.

Financement

En Italie, lestaux de cotisation varient en fonction du secteur auquel appartient I'entreprise (industrie,
commerce, public, artisanat etc.), du nombre de salariés et de leur qualification professionnelle.

On distingue d'une part la cotisation au titre de |'assurance invalidité, vieillesse et survivants (IVS) qui fait
I'objet d'une cotisation global e répartie entre I'employeur et le salarié, et d'autre part, les autres assurances
sociaes (maladie, maternité, chémage et les alocations familiales) appel ées «cotisations mineures». Ces
derniéres peuvent faire I'objet de réduction ou suppression par |'application d'un taux de réduction relatif au
marché du travail appelé la «réduction du colt du travail». Dans lamajorité des cas, ces cotisations
mineures sont a la seule charge del'employeur. Les cotisations IVS ne font jamais I'objet de réduction.

Enfin, la cotisation pour les accidents du travail et les maladies professionnelles est supportée exclusivement
par |I'employeur.

L e tableau ci-dessous renseigne uniquement sur lestaux de cotisation pour les entreprisesindustrielles et les
entreprises commerciales qui représentent |es catégories d'entités les plus importantes.

Les cotisations salariales et patronales 1V S sont versées dans la limite annuelle de 91 507 euros. Les autres
cotisations sont versées sur latotalité du salaire.
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RISQUES PART PART
PATRONALE SALARIALE

Sécurité sociale

(Vieillesse, invalidité, prestations en especes de maladie ou de maternité,
chémage, prestations familiales)

Industrie de plusde 50 salariés 28,78% 9,19%
-ouvriers 26,56% 9,19%
-employés

Commercejusgu'a 200 salariés 28,78% 9,19%

L es prestations en nature de |'assurance mal adie-maternité sont financées par les régions.

La cotisation au titre des accidents du travail et des maladies professionnelles varie de 0,5% a 16% en
fonction des risques de la branche professionnelle alaguelle I’ entreprise appartient. La cotisation est ala
charge de I’ employeur et elle est versée sur latotalité du salaire.

Recouvrement

Lescotisations VS, maladie, maternité, chdmage, |e fonds de garantie et les allocations familiales sont
recouvrés par I'INPS de la province du lieu d'activité :

® Pour Rome:
I stituto nazionale della Previdenza Sociale (I.N.P.S))
Struttura Studio e Ricerca
per lo Sviluppo delle attivita delle Convenzioni Internazionali
ViaChopin, 12-14
00144 Roma
Té. : 00.39.06.590.56.480
Fax : 00.39.06.590.56.490
Internet : http://www.inps.it

L es cotisations au titre des accidents du travail et des maladies professionnelles sont recouvrées par I'INAIL

® |gtituto Nazionale per |I'Assicurazione
contro gli Infortuni sul Lavoro (I.N.A.I.L.)
Direzione generae
Centro per i rapporti internazionali
Piazzale Giulio Pastore, 6
00144 Roma
Té.:00.39.06.54.871
Fax : 00.39.06.44.51.252
Courriel : decdirigente@inail.it - Internet : http://www.inail.it

© Maison des Francais de |’ étranger 62 /87 www.mfe.org


http://www.inps.it/
http://www.inail.it/

Italie

Maladie - Maternité

Le Service National de Santé offre atous | es résidents des soins de santé de base servis gratuitement ou avec
une participation pour ceux qui ne sont pas totalement couverts par le Service Nationa de Santé. On entend
par soins de santé de base, ceux qui sont dispensés collectivement dans un cadre préventif ou dans le cadre
professionnel, les soins dispensés individuellement au sein des établissements de santé et a domicile et les
soins hospitaliers.

Soins

L es prestations en nature de |'assurance maladie-maternité sont servies atous les résidents par les agences
sanitaires locales (ASL) qui dispensent les soins de santé de base directement ala population dans leurs
propres établissements. Cependant, ces soins de santé peuvent étre dispensés par |les professionnels de santé
gui sont agrées par le Service Nationa de Santé. Quant aux Hopitaux, ils dipensent des soins aux patients
hospitalisés maisils peuvent aussi assurer des soins en consultation externe.

L es soins médicaux et dentaires sont dispensés gratuitement dans les centres de sante (USL) ou par des
médecins agrées par le Service national de santé. L'assuré ale libre choix du médecin généraliste parmi ceux
conventionnés. Le médecin spécialiste ne peut étre consulté que sur prescription du généraliste. 1l faut
€galement consulter un médecin spécialiste qui travaille avec les centres de santé (Unita Sanitarie Locali,
USL).

L es soins de base comprennent :

les soins de médecine générae

les soins de pédiatrie jusqu'al'age de 12 ans

les soins obstrétrique et de gynécologique

les soins dentaires

I'hospitalisation qui est gratuite dans les établissements agrées. Toute demande liée au confort confort
(chambre particuliere...) reste ala charge du patient.

® |es médicaments figurant sur une liste et sur présentation d'une ordonnance. La participation du
patient doit étre versée directement au pharmacien. Si le médicament ne figure pas sur laliste, le
patient paie latotalité du prix. Certaines catégories de personnes ne paient rien.

Toutes les autres prestations ( cures thermales, protheses, soins orthopédiques) ne sont que partiellement pris
en charge par les centres de santé. L e patient doit faire une demande accompagnée de I'avis du médecin.

Indemnitésjournaliéres de maladie

Lesindemnités journaliéres de maladie visent les travailleurs salariés.

Conditions

L e systeme de protection sociale ne prévoit pas de prestations en especes, mais |'employeur est tenu
|également de maintenir le salaire durant au moinstrois mois. Le salarié doit faire parvenir a son employeur
et al'lnps de son lieu de résidence un certificat médical dans les deux jours qui suivent sa délivrance.

M ontant

Elles représentent 50 % du salaire réel pendant les vingts premiers jours, et 66,66 % ensuite. Elles sont
servies, aprés un délai de carence de trois jours, pendant 180 jours maximum par an.
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| ndemnités jour nalieres de maternité

a) le congé de maternité

Lafemme enceinte peut prétendre & un congé de maternité pendant lequel des indemnités journalieres seront
versées compte tenu de son salaire.

L e congé de maternité commence deux mois avant la date présumée de I'accouchement et prend fin 3 mois
apres la naissance de I'enfant.

Par ailleurs, pour des raisons de santé, lafemme peut Sarréter de travailler des le 6éme mois de grossesse ou
encore €elle peut reporter un mois de congé aprés la naissance de I'enfant si e médecin estime que celane
porte pas atteinte a la santé de I'enfant a venir. En tout état de cause, une demande doit étre adressee a
I'employeur et al'inps sur présentation du certificat médical.

Pendant ce congé, lafemme percoit une indemnité journaliere égale a 80 % du salaire moyen journalier.

b) le congé parental

Le congé parental est accordé aussi bien au pere qu'ala mere pendant une période maximale de 11 mois que
les parents peuvent prendre séparément ou au cours de la méme période jusqu’ au 8éme anniversaire de
I'enfant.

Pendant, les 3 premiéres années de I'enfant, I'indemnité versée est égale a 30 % du revenu moyen journalier
sans étre servie en bénéficier plus de 6 mois. Ensuite, I'indemnité ne continuera a étre versée que si le revenu

individuel du parent demandeur n'excede pas le montant de la pension minimale (14 891,50 euros par an
pour 2009).

Accidents du travail - Maladies professionnelles

L'assurance accidents du travail et maladies professionnelles vise les travailleurs salariés et certaines
catégories de travailleurs indépendants qui exercent des activités arisques. Toute activité effectuée al'aide
de machines, appareillages ou dans un environnement ou sont utilisés des machines est considérée comme
activité arisques.

Sont visés les accidents survenus au cours de |'activité professionnelle et |es maladies professionnelles
faisant I'objet d'une liste.

1) Incapacité temporaire

En cas d'accident du travail, I'employeur doit faire parvenir dans un délai de deux jours, le certificat médical
de son salarié al'INAIL.

Les soins sont servis dans | e cadre du service de santé.

L'employeur continue averser le salaire pendant les trois premiers jours d'arrét du travail. A partir du 4éme
jour, I''NAIL verse une indemnité journaliére égale a 60 % du salaire jusgu'au 90éme jour, et a partir du
9leme jour I'INAIL verse uneindemnité égale a 75 % du salaire (indemnités pour incapacité temporaire
absolue).

2) Incapacité per manente

Le montant de larente dépend du taux d'incapacité et des salaires moyens versés durant |'année précédant la
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cessation d'activite.
Si letaux d'incapacité est inférieur a 6%, aucune prestation n'est attribuée; si le taux est compris entre 6 % et
15 %, laliquidation de la rente seffectue sous forme de capital, enfin lorsque le taux d'incapacité est

supérieur a 15 %, une rente mensuelle est versée.

A partir de 65 % d'incapacité permanente, la rente est égale alarémunération percue au cours de |'année
précédente multipliée par le taux d'incapacité.

Larémunération moyenne prise en compte est comprise entre un minimum annuel de 13 078, 80 € et un
maximum de 24 289,20 € dans |e secteur industriel.

Larente est majorée de 5 % pour le conjoint et pour chacun des enfants a charge &gés de moins de 18 ans
(21 ans ou 26 ans pour ceux qui poursuivent leurs études, sans limite d'age pour les handicapés).

Une allocation pour tierce personne peut étre accordée.

Si, al'issue d'un délai de 10 ans a compter de laliquidation de larente, le taux d'incapacité diminue jusqu'a
atteindre 11%, larente est convertie automatiquement en capital.

3) Survivants

En cas de déces de I'assuré des suites d'un accident du travail ou d'une maladie professionnelle, il est versé
une rente de survivants.

Les survivants ouvrant droit a une rente sont le conjoint, les enfants jusgu'al'age de 18 ans ou 21 ans en cas
de poursuite d'études ou 26 ans en cas d'études supérieures et, a défaut, les descendants et collatéraux.

Le montant de larente est de 50 % du salaire de |'assuré pour le veuf ou laveuve, 40 % pour les orphelins de
pere et de mére, 20 % pour les orphelins de pére ou de mére, 20 % pour chacun des autres bénéficiaires dans
I'hypothése ou il n'y ani conjoint, ni enfant et Sils ont été ala charge du défunt jusgu'a son déces.

Le montant total des rentes de survivants ne peut en aucun cas dépasser 100 % du salaire de référence.

Une allocation unique pour frais funéraires, d'un montant de 1 725,47 €, est versée pour aider a supporter les
fraisliés au déces du conjoint.

| nvalidité - Viallesse -Survivants

Lespensions dinvalidité, de vieillesse et de survivants sont servies en régle générale par I'l.N.P.S,
1) Invalidité

Laloi du 8 aolt 1995 aréformé le régime d'invalidité. Ainsi, des regles transitoires sont prévues notamment
en ce qui concerne le calcul de lapension.

Deux types de prestations sont servies :
® J'allocation d'invalidité servie aux personnes dont la capacité de travail dans les emplois
correspondant aleurs aptitudes est réduite d'au moins deux tiers de fagcon permanente par suite d'une
maladie ou d'une infirmité physique ou mentale.
® |apension d'invalidité servie aux personnes qui se trouve dans I'impossibilité totale et permanente de

poursuivre n'importe quelle activité professionnelle par suite d'une maladie ou d'une infirmité
physique ou mentale.
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Laprestation d'invalidité est liquidée pour trois ans. Elle peut étre renouvel ée sur demande deux fois pour
deux autres périodes de trois ans (au total neuf ans). Ensuite, elle est reconduite automatiquement sous
réserve de controles éventuels.

Conditions

L'assuré doit justifier 5 années de cotisations dont trois ans au cours des cing années précédant la demande.
Lorsque I'invalidité est due a une cause professionelle autre qu'un accident du travail, aucune condition
d'ouverture de droit n'est exigée.

M ontant

Le montant de lapension dinvalidité est déterminé selon laformule suivante :

N X Sx un pourcentage

n = le nombre d'années d'assurance dans la limite de 40 ans,

s= lamoyenne des salaires

Le salaire moyen est constitué des rémunérations des 5 derniéres années pour |es personnes validant au
moins 15 années de cotisations au 31 décembre 1992 et des salaires sur une période variable entre les 5 et 10

derniéres années pour les personnes justifiant moins de 15 années de cotisations au 31 décembre 1992.

L e pourcentage a appliquer varie (entre 2 % et 0,9 %) en fonction du salaire de référence. Plus, le salaire est
elevé et plusletaux est faible:

2% jusqu'ad0 725 €

16 %entre40 725 € et 54 164,25 €
1,35 % entre 54 164,25 € et 67 603,50 €
1,1 % entre 67 603,50 € et 77 377,50 €
0,9 % au-delade 77 377,50 €.

Sont considérées comme années de cotisations, |es années comprises entre la date de laliquidation de la
pension et I'age de laretraite.

Pour les personnes commencant atravailler a compter du ler janvier 1996, chague année de cotisation
équivaut a une cotisation conventionnelle s’ élevant a 33% du revenu professionnel. Le montant des
cotisations est reval orisé tous les ans selon |e taux moyen d'augmentation du PIB des 5 dernieres années. Le
montant de I'allocation est calculé en multipliant le montant des cotisations par un coefficient actuariel
variable selon I"age (&ge min. 57 ans, &ge max. 65 ans). Le coefficient pour |"age de 57 ans sera appliqué si
le bénéficiaire n"a pas encore atteint cet &ge.

Minimum

Une allocation d'assistance personnelle est compl étée jusqu”a un montant de 5 760,56 € lorsque le revenu
annuel imposable de | intéressé est inférieur a 2 foisla pension sociale au ler janvier de chague annéeou a3
foislapension sociae s |a personne est mariée.

2)Vieillesse

Le vieillessement de |a population italienne provoqué par |'augmentation de I'espérance de vie et la baisse de
lanatalité, le régime généreux des retraites qui absorbait plus de la moitié des dépenses de protection sociale
sont les principaux facteurs al'origine de la série des réformes des pensions de retraite opérées en Italie
depuis le début des années 90. Afin d'assurer la pérennité du systéme des pensions de retraite, il importait de
prendre en compte des données économiques et de lier étroitement les contributions versées aux prestations

© Maison des Francais de |’ étranger 66/ 87 www.mfe.org



Italie

servies. Bien que laréforme de 1995 ait été la plusimportante, il convient de présenter briévement les
apports de ces réformes.

En 1992, les paramétres de calcul de laretraite sont modifiés ; ils aboutissent al'augmentation de I'age de la
retraite d'un an tous les deux ans a partir du ler janvier 1993 pour les hommes et les femmes, a l'indexation
des pensions sur les prix et la prise en compte des cotisations versees pendant toute la durée du travail. Cette
réforme ne touchant que les personnes entrées sur le marché du travail apartir du ler janvier 1993.

1995, laréforme modifie le systéme des pensions en transformant le systéme par répartition a prestations
définies (systeme rétributif) en un systéme a cotisations définies (systeme contributif). Le nouveau systeme
continue de fonctionner selon le principe de la répartition concernant le financement mais ce régime
introduit un principe de capitalisation virtuelle par la création d'un compte notionnel pour chague assuré. Par
ailleurs, I'ége de laretraite passe a 65 ans pour les hommes et 60 ans pour les femmes avec une
augmentation progressive de I'age d'une année tous les 18 mois. La période transitoire étant longue, les deux
systemes coexistent.

2004, des incitations sont crées sous forme de majorations des pensions au bénéfice des personnes ouvrant
droit & pension d'ancienneté s elles retardent le départ alaretraite et e systeme des fonds de pensions
complémentaires ou retraites complémentaires est fortement développé pour compenser la baisse des
retraites de base. De plus, laréforme prévoit une accélération de I'augmentation de I'ége 1égal de laretraite ;
les assurés doivent alors satisfaire al'une ou I'autre des conditions suivantes : soit attester d'une durée de
cotisation de 40 ans soit valider 35 années de cotisations et avoir atteint I'age de 60 ans. Cette disposition
faisait alors disparaitre I'ancien dispositif prévoyant la possibilité de recourir ala pension d'ancienneté (35
ans de cotisations + 57 ans).

Cependant, apres laforte mobilisation des syndicats la r éfor me de 2007 revient sur le relévement progressif
de I'&ge de laretraite faite en 2004, jugé trop brutal. Finalement, au ler janvier 2008, le départ alaretraite a
été fixé a 58 ans avec 35 années de cotisations. Par ailleurs, il est prévu qu'a partir du ler juillet 2009, il
faudra obtenir 95 années en additionnant I'age du cotisant et |e nombre d'années de cotisations. Par exemple
59 ans d'ége + 36 années de cotisations. En 2011, on passera a 96.

Comme susmentionné, deux systemes d'assurance vieillesse coexistent en Italie. Le systéme contributif qui
tient compte du montant des cotisations payées (systéme a cotisations définies) par |'assuré et le systéme
rétributif, c'est-a-dire a prestations définies. Le systéme rétributif italien a été abandoné depuis laréforme
des pensions de vieillesse entrée en vigueur le ler janvier 1996.

Depuis le réforme intervenue le ler janvier 1996, il convient de distinguer trois situations pour lesquelles e
calcul delapension de vieillesse est déterminé :

® Toutes les personnes embauchés apres le ler janvier 1996, auront une pension calcul ée sur la base du
systeme contributif

® | espersonnes qui, au 31 décembre 1995 justifie d'une ancienneté au moins égale a 18 ans, auront une
pension calcul ée sur la base du systéme rétributif

® | espersonnes qui, au 31 décembre 1995 justifie d'une ancienneté inférieure a 18 ans, auront une
pension calculée sur la base du systeme rétributif pour les périodes de travail alant jusgu'au 31
décembre 1995 et contributif pour les périodes postérieures.

Pour prétendre alapension de vieillesse, I'assuré doit avoir cessé toute activité professionnelle. Cependant,
il peut reprendre une activité salariée dés le lendemain y compris chez le méme employeur ou une activité
non salariée. On peut donc cumuler la pension de veillesse avec les revenus d'une activité professionnelle.

Systeme rétributif : ancien régime

Ce régime ne concernent que les assurés ayant une ancienneté au moins égale a 18 ans au 31 décembre
1995.

L'age légal delapension est fixé a 60 ans pour les femmes et 65 ans pour les hommes. L'assuré doit justifier
au moins 20 ans d'assurance et de cotisations versees. La durée maximale de cotisations est limitée a 40 ans.
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Jusqu'au 31 décembre 1992, le montant de la pension est égale a 80 % du salaire moyen (soit 2 % par
année de cotisation) des 10 derniéeres années pour un salaire de 40 725 euros bruts par an. Au-dela de ce
plafond annuel, le taux apliqué est dégressif (60 %, 50 % et 40 %).

A partir du ler janvier 1993, le montant de la pension est calculé en fonction du salaire de référence
(tranches de salaire) et de la durée d'assurance.

lere tranche : 80 % du salaire de référence (soit 2% par année de cotisation) x Nombre d'années d'assurance
danslalimite de 40 ans.

2émetranche : 64 % du salaire de référence (soit 1,60% par année de cotisation) x Nombre d'années
d'assurance dans lalimite de 40 ans.

3éme tranche : 54 % du salaire de référence (soit 1,35 % par année de cotisation) x Nombre d'années
d'assurance dans lalimite de 40 ans.

4éme tranche : 44 % du salaire de référence (soit 1,1 % par année de cotisation) x Nombre d'années
d'assurance dans lalimite de 40 ans.

Au-dela de la4éme tranche : 36 % du salaire de référence (soit 0,9 % par année de cotisation) x Nombre
d'années d'assurance dans la limite de 40 ans.

Sytéme contributif : nouveau régime
Pension devieillesse

Le systeme a été mis en place depuis le ler janvier 1996 et Sapplique aux assurés qui n‘ont pastravaillé
avant cette date. Ce systéme est appelé a devenir |'uniquerégime de pension de vieillesse qui
sappliquera aux travailleurs salariés, non salariés aussi bien du secteur privé que du secteur public.

L'&ge légal delaretraite est fixé a 60 ans minimum pour les femmes et 65 ans minimum pour les hommes et
chacun doit justifier au moins 5 années de cotisations. Avant |'age de 18 ans, une année de cotisation compte
pour 1,5.

Le calcul delapension tient compte de |'ensembl e des cotisations versées durant toute la carriere
professionnelle. Le montant de la pension est égal au produit de la somme des cotisations versées tout au
long de lavie professionnelle par un coefficient qui varie selon I'age auquel 1a demande de pension est
introduite.

AGE Coefficient

58 4,860 %
59 5,006 %
60 5,163 %
61 5,334 %
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62 5,514 %
63 5,706 %
64 5,911 %
65 6,136 %

De plus, la pension de vieillesse ne sera liquidée qu'a partir d'une échéance précise compte tenu de la date

d'ouverture des droits.

Ouverturedesdroits|Date du début delaliquidation de la pension
31 mars ler juillet de laméme année

30juin ler octobre de laméme année

30 septembre ler janvier del'année suivante

31 décembre ler avril del'année suivante

Pension d'ancienneté

Une pension d'ancienneté peut étre versée a tout homme ou femme &gé de 58 ans et qui justifie au moins 35
années de cotisations. On peut en bénéficier animporte quel &ge si on peut faire valoir 40 années de travail
effectif. Le départ alaretraite se fait selon les mémes modalités de délai que la pension de vieillesse (voir

tableau ci-dessus) ainsi

que le mode de calcul.

A partir du ler juillet 2009, va étre mis en place un systeme de quotas correspondant ala somme des années
de cotisations et de I'age de I'assuré au moment du départ en retraite. Ce systeme de quotas permettra de
savoir si une pension d'ancienneté peut étre servie ou non. Le premier quota commencant par 95.

employés

Date de départ alaretraite|quota|age| années de cotisations

01/01/2008

58 |35

01/07/2009

95 |59 |36
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60 |35

01/01/2011 9% |60 |36

61 |35

3)Pension de survivants

Les survivants peuvent prétendre a une pension normale ou a une pension privilégiée.

Pension normale

Cet avantage est servi alaveuve ou au veuf ou aux enfants (&gés de moins de 18 ans, 21 ans en cas d'études
atemps plein ou 26 ans en cas d'études universitaires) a charge du défunt.

L'assuré décéde devait au moment du déces bénéficier d'une pension de vieillesse ou d'invalidité ou remplir
les conditions pour prétendre a un tel avantage.

Sil n'existe pas d'autres survivants, les parents fréres ou soeurs a charge peuvent obtenir une pension,
également les petits-enfants (d'apres un arrét de la Cour constitutionnelle)

Le montant de la pension servie aux survivants est égal a un pourcentage de la pension de I'assuré (60 %
pour le conjoint, 20 % pour chaque enfant Sil y aun conjoint, sinon 40 %, 15 % aux parents, fréres, scaurs).

Le montant total des pensions des survivants ne peut pas dépasser 100 % de la pension de |'assuré.

Lapension de survivant est liquidée sur demande a partir du ler jour du mois suivant le déceés.

Prestations familiales

Allocation par foyer
L es prestations familiales sont versées ala condition que les enfants résident en Italie.
1) Allocation par foyer

L'allocation par foyer, vise les enfants qui résident en Italie, &gés de moins de 18 ans ou sans limite d'ége
pour les enfants infirmes a charge de parents mariés ou civilement engagés.

Le montant de cette prestation est fonction du nombre des membres de la famille et du du revenu annuel
familial.

Lerevenu familial pris en considération est celui qui est soumis al'imp6t sur le revenu des personnes
physiques ainsi que les revenus de quelque nature que ce soit, y compris ceux exonérés d'impots et ceux
soumis aretenue ala source au titre d'impdts. |l sagit des revenus percus durant |'année, de date a date,
précédant immeédiatement le 1er juillet de chague année. Si le travailleur remplit les conditions de revenus,
les prestations sont servies jusqu'au 30 juin de I'année suivante, exception faite des modifications concernant
les bénéficiaires.
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Ainsi pour une famille de quatre personnes avec un revenu annuel jusqu'a 25 119,90 €, le montant de
I'allocation sera égal a126,17 € par mois.

Si les revenus de cette famille sont supérieurs a 68 749,20 € par an, aucune allocation ne sera servie.

Il ne peut étre accordé plus d'une allocation pour le méme foyer et cette prestation pour les membres pour
lesquels elle est versée, n'est pas cumulable avec une autre prestation ou un autre avantage familial di aun
autre membre du foyer.

2) Allocation de naissance et d'adoption :

L'allocation de naissance ou d'adoption bénéficie aux familles de trois enfants a charge résidant |également
en Italie. Elle est versée pendant 13 mois pour un montant mensuel de 124,89 €.

ChoOmage
L 'assurance chdmage vise tous les salariés du secteur prive.

1) Chémage total ordinaire (indennita ordinaria di disoccupazione)

Pour bénéficier d'une indemnité de chdmage, il faut avoir été licencié depuis au moins 5 jours consécutifs,
justifier de deux ans d'assurance et de cinquante-deux semaines de cotisation au cours des deux derniéres
années. || faut étre apte au travail et inscrit comme demandeur d'emploi, ne pas étre bénéficiaire d'une
pension. La demande de |a prestation doit étre introduite dans un délai de 68 jours suivant lafin du contrat
detravail (98 jours en cas de licenciement sans préavis).

Le salaire de référence pris en compte pour le calcul desindemnités de chémage equivaut au salaire moyen
percu pendant |es trois mois précédant e chdmage dans la limite de 858,58 euros par mois pour les salaires
inférieurs a 1 857,48 euros et de 1 031,93 euros pour les salaires supérieurs a 1 857,48 euros.

Le chémeur &gé de moins de 50 ans, regoit une indemnité égale a 60 % du salaire moyen pendant les 6
premiers mois et 50 % les 2 mois suivants. Lorsgue le chémeur est &gé de plus de 50 ans, I'indemnité est
égale a 60 % du salaire moyen pendant les 6 premiers mois, 50 % les 2 mois suivants et 40 % les 4 mois
suivants.

2) Chomage partiel

Le chémage partiel en Italie est attribué dans des conditions trés spécifiques. De maniere généraleil vise a
soutenir les entreprises en difficultés et a cette occasion assurer le maintien de la perte de larémunération
destravailleurs. Deux types de prestations sont prévues qui visent des secteurs bien particuliers. Le chémage
partiel ordinaire est servi pour faire face aux difficultés temporaires des entreprises du secteur du batiment;
le chdmage partiel extraordinaire est servi en cas de restructuration ou de crise spécifique al'entreprise pour
tous les autres secteurs.

a) chdmage partiel ordinaire: cassa integrazione guadagni ordinaria

C'est I'employeur qui est chargé de faire une demande motivée aupres de I'lNPS dans un délai de 25 jours
qui suivent laréduction de I'horaire de travail des salariés. Le montant de la prestation est égale 280 % de la
rémunération totale correspondant aux heures non travaillées entre 24 et 40 heures par semaine. Le montant
de I'indemnité est plafonné dans les mémes conditions que pour le chémage total.

b) chGmage partiel extraordinaire: cassa integrazione guadagni straordinaria

L es prestations sont servies a une double condition : I'employeur doit faire une demande aupres de I'|NPS
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dans un délai de 25 jours qui suivent laréduction de I'horaire de travail des salariés et un décret du Ministére
doit étre publié. Le montant de la prestation est égale a 80 % de la rémunération total e correspondant aux
heures non travaillées dans lalimite de 40 heures par semaine. Le montant de I'indemnité est plafonné dans
les mémes conditions que pour le chémage total.

Source: CLEISS

Dernieremise a jour : septembre 2009

L'lItalie, qui est I'un des 27 Etats membres de I'Union européenne, est liée ala France par un certain nombre
d'accords de sécurité sociale dont les principaux sont les reglements (CEE) n°1408/71 et n°574/72, relatifsa
I'application des régimes de securité sociale aux travailleurs salariés et non salariés et aux membres de leur
famille qui se déplacent al'intérieur de la Communauté.

Dans |e cadre de |I'Espace économique européen (E.E.E.), les réeglements communautaires 1408/71 et 574/72
sont applicables aux territoires et aux ressortissants de I'lslande, de la Norvege et du Liechtenstein.

Les Francais occupés en Italie relévent, en principe, obligatoirement du régime italien de protection sociae.
IIs bénéficient, par ailleurs, des réglements communautaires de sécurité sociale leur permettant, en quelque
sorte, le passage du régime francais au régime italien de sécurité sociale et réciproquement.

Les Francais occupés en Italie peuvent, silsle désirent, adhérer al'assurance volontaire "expatriés’ aupres
dela Caisse des Francais de I'étranger. 1l convient de préciser qu'une telle adhésion ne dispense pasles
intéressés des obligations d'assurance existant dans le pays de travail.

Les Francaistravaillant en Italie peuvent aussi étre maintenus au régime francais de protection sociale,
c'est-a-dire détachés dans e cadre des seuls reglements communautaires de sécurité sociale.

Bien entendu, les Francais se trouvant en Italie en tant que touristes, éudiants, retraités ou chémeurs
cherchant un emploi peuvent bénéficier également des réglements communautaires.

Tout renseignement complémentaire au sujet de I'application des réglements communautaires en matiére de
securité sociale peut étre obtenu aupresdu :

Centre des Liaisons Européennes et I nter nationales de Sécurité Sociale
11, rue de la Tour-des-Dames

75436 PARIS Cedex 09

Tél. :01.45.26.33.41

Fax : 01.49.95.06.50
Internet : http://www.cleiss.fr/docs/textes/rgt_index.html

Travailleurs non détachés bénéficiant des
dispositions prévues par lesreglements
communautaires

En vertu du principe de |'égalité de traitement posé par |'article 3 du reglement (CEE)

n°1408/71, le travailleur francais occupé en Italie est soumis au régime local comme sil était ressorti ssant
italien.
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Droitsdu travailleur pour lui-méme et pour safamillesi elle
|'accompagne

Pendant la période d'emploi en Italie

Letravailleur est assujetti au régime italien au titre de son activité dans ce pays. Des dispositions
particulieres sont toutefois applicables aux personnes qui exercent normalement une activité salariée sur le
territoire de deux ou plusieurs Etats membres (personnel d'une entreprise effectuant des transports
internationaux, V.R.P). Les prestations sont coordonnées.

Maladie, maternité

Si l'intéressé est assuré atitre obligatoire ou volontaire aupres d'une caisse maladie italienne visée dans le
champ d'application des reglements, |les périodes d'assurance, d'emploi ou de résidence, accomplies sur le
territoire d'un ou plusieurs autres Etats de I'Espace économique européen sont prises en compte, en tant que
de besoin, par I'organisme italien compétent pour I'examen des droits éventuels de I'intéressé aux
prestations.

Letravailleur francais non détaché aura donc intérét a demander avant le départ a sa caisse d'affiliation,
I'établissement du formulaire E 104 "Attestation concernant |a totalisation des périodes d'assurance, d'emploi
ou de résidence" qui seraaremettre al'organisme italien compétent.

Invalidité

Lalégidation francaise étant, sauf dans le régime minier, de type A (pension d'invalidité indépendante ala
carriére d'assurance) et lalégidation italienne de type B, le travailleur qui aura été soumis a ces deux
|égidlations verra ses prestations de |'assurance invalidité liquidées conformément aux dispositions prévues
en matiére de vieillesse (applicables par analogie).

Vieillesse

Dés lors qu'une année d'assurance a été accomplie, chague pays ou le travailleur a exercé une activité
professionnelle rémunere | es périodes d'assurance accomplies sous sa légidation.

Chaqgue ingtitution procede a un double calcul de la pension. Elle détermine le montant de la pension du
requérant en fonction des seules périodes d'assurance accomplies sous sa législation.

Ensuite, elle totalise les périodes d'assurance accomplies sous sa législation et sous les |égidations
auxquellesle travailleur a été soumis.

Elle détermine ainsi une pension théorique qu'elle proratise en fonction des seules périodes d'assurance
accomplies sous sa législation par rapport alatotalité des périodes d'assurance accomplies sous les
|égislations auxquelles le travailleur a été soumis.

Ensuite, elle compare le montant de la pension nationale et celui de la pension proratisée et verse le montant
le plus avantageux des deux.

De cette maniére, |es périodes d'assurance accomplies sur |e territoire d'un autre Etat membre de I'Espace
économique européen pourront étre prises en compte pour la détermination du taux de liquidation de la
pension francaise, celle-ci étant ensuite calculée sur la base des périodes d'assurance effectuées en France.

Prestationsfamiliales
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Letravailleur adroit pour les membres de safamille aux prestations familiales du régime italien.
Pendant un s§our temporaire

Letravailleur et les membres de safamille qui effectuent un séour temporaire en France ont droit aux
prestations en nature (soins) si leur état vient a nécessiter immediatement des soins.

Ces prestations pourront étre servies par la Caisse primaire d'assurance maladie du lieu des soins sur
présentation de |a carte européenne d'assurance maladie qui aura été établie avant le départ par la caisse
italienne d'affiliation si, bien sOr, le travailleur est couvert en Italie atitre obligatoire ou volontaire contre le
risque maladie aupres d'une caisse italienne de sécurité sociale visée dans le champ d'application des
réglements communautaires.

A I'occasion d'un transfert de résidence

Au cours d'une période d'indemnisation pour maladie, maternité, accident du travail ou maladie
professionnelle: le travailleur admis au bénéfice des prestations, sous réserve d'étre autorisé par |'organisme
italien aretourner en France, conserve ses droits aux prestations.

L'intéressé devra donc solliciter, avant le départ, I'établissement du formulaire E 112 " Attestation concernant
le maintien des prestations en cours de |'assurance maladie-maternité" ou E 123 "Attestation de droit aux
prestations en nature de |'assurance contre les accidents du travail et les maladies professionnelles’.

Transfert derésidence pour sefaire soigner

Pour venir se faire soigner en France |'assuré ou ses ayants droits doivent obtenir |'autorisation de la caisse
d'assurance maladie italienne.

Cette autorisation ne peut pas étre refusée si les soins dont il sagit figurent parmi les prestations prévues par

lalégidation italienne et si ces soins ne peuvent, compte tenu de |'état de santé du requérant, étre dispensés
dans un délai normalement nécessaire.

Droitsdes membresdela famille demeur és en France

Maladie, maternité

Les membres de lafamille auront droit aux soins de santé, pour autant qu'ils n'aient pas droit a ces
prestations en vertu de la |égidlation francaise.

Pour cefaire, le formulaire E 109 "Attestation pour |'inscription des membres de lafamille du travailleur
salarié ou non salarié et latenue des inventaires" doit étre établi par I'institution italienne et remis ala Caisse
primaire d'assurance maladie compétente en fonction du lieu de résidence de lafamille.

Prestations familiales

IIsont droit aux prestations familiales prévues par lalégislation italienne.

Toutefois, dans le cadre de lalégidlation francaise, lafamille peut éventuellement obtenir des allocations
différentielles qui viendront donc, le cas échéant, compl éter |es prestations italiennes pour les porter au

niveau des prestations frangai ses.

Pour bénéficier des prestations familiales, le travailleur salarié ou non salarié présentera sa demande a
I'organisme italien compétent et produira, al'appui de celle-ci, notamment le formulaire E 401 "Attestation
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concernant la composition de la famille en vue de I'octroi des prestations familiales' diment complété par la
mairie du lieu de résidence de la famille ou |a caisse d'all ocations familiales compétente.

Droitsdu travailleur en matiere de chOmage

L'institution de chémage italienne pourra éventuellement, si le travailleur se trouve sans emploi en Italie
aprésy avoir repris une activité, faire appel aux périodes de travail accomplies en France pour servir des
prestations de chdmage du régime italien. Pour ce faire, un formulaire E 301 sera établi par les services pour
I'emploi francais.

De méme lors d'une reprise d'activité en France apres une activité en Italie, il pourra éventuellement étre fait
appel en cas de besoin aux périodes d'assurance en Italie pour servir des prestations du régime francais.

Transfert de résidence pour chercher un emploi : le travailleur frangais qui se trouverait au chbmage en Italie
ou il bénéficierait de prestations pourrait revenir en France pour y chercher un emploi en conservant ses
droits a prestations a condition que :

- avant son départ, il ait été inscrit comme demandeur d'emploi et soit resté ala disposition des services de
I'emploi italiens pendant au moins quatre semaines aprés le début du chdmage ;

- il se soit inscrit a son arrivée en France aupres des services pour |'emploi et se soit soumis aux regles de
contréle organisées en France.

Ce droit aux prestations pourra étre maintenu pendant une période maximale de trois mois ; passé ce délai le
chdémeur ne pourra éventuellement continuer a bénéficier des prestations du régime italien qu'a condition de
retourner dans ce pays.

Droits des pensionnés en matier e de soins de sante

Résidence

Pour bénéficier des prestations en nature en Italie, le pensionné du régime frangais qui n‘'ouvre pas droit aux
prestations du régime obligatoire en Italie au titre d'une activité ou d'un avantage du régime italien devra se
faireinscrire ainsi que les membres de sa famille aupres de la caisse maladie de son lieu de résidence en
présentant le formulaire E 121 " Attestation pour I'inscription des titulaires de pension ou de rente et latenue
desinventaires' établi par I'organisme débiteur de la pension ou de larente.

L es membres de lafamille du pensionné qui ne résident pas dans e méme Etat membre que ce dernier
peuvent bénéficier des prestations de |'assurance maladie servies par |'institution du lieu de résidence &
charge de I'ingtitution de résidence du pensionné.

Lestitulaires d'une pension du régime francais sont exonérés du précompte maladie sur la pension de
vieillesse (loi N°79-1129 du 28 décembre 1979) lorsque les prestations d'assurance maladie et maternité qui
leur sont servies dans leur pays de résidence ne sont pas ala charge du régime francais de sécurité sociale.

Séour temporaire

Pour bénéficier de prestations de I'assurance maladie lors d'un s§our temporaire le pensionné devra
demander al'institution italienne de son lieu de résidence la carte européenne d'assurance maladie. Ce
document lui permettra de bénéficier en France de prestations en nature de |'assurance maladie pour les
S0iNs nécessaires a son état servies par la Caisse primaire d'assurance maladie dans la circonscription de

laquelle les soins ont été dispenseés.

Dernieremise ajour : aolt 2008
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Pour vous informer sur la protection sociale des Frangais résidant a l'étranger, vous pouvez consulter notre
thématique sur la protection sociale : www.mfe.org/default.aspx?SID=12098 .

LaMaison des Francais de I'étranger avec son bureau de la protection sociale vous informe sur |es points
suivants :

® |aCaisse des Frangais de I'étranger, organisme de sécurité sociale assurant aux expatriés la continuité
du régime général ;

* |aCRE et I''RCAFEX. Ces deux organismes prennent le relais des cai sses complémentaires de retraite
ARCCO et AGIRC;;

® |e GARP (groupement des ASSEDIC de larégion parisienne) dit "Caisse de chémage des expatriés'.
Cette caisse permet aux Francais de |'étranger de bénéficier des dispositions de I'assurance chémage ;

Maison des Francaisde|'étranger

Bureau de la protection sociale

57 boulevard des Invalides - 75007 Paris

Téléphone : 01 53 69 38 15 - Courriel : social @mfe.org

Fiscalité

Il n'existe pas en Italie d'équivalent du code général des impbts francais. Toutefois, en matiére de |égislation
fiscale on peut se référer aux textes de base suivants :

* enmatiere dimpétsdirects : au TUIR (texte unique des imp0ts sur les
®* enmatierede TVA : au DPR n° 633 du 26.10.72 tel que modifié ultérieurement.

Deux Conventions fiscales ont été signées entre I'ltalie et la France :

® |aconvention du 5 octobre1989 en matiere d'impéts sur le revenu et sur lafortune,
® |aconvention du 20 décembre 1990 en matiere d'impbts sur les successions et les donations.

La convention franco-italienne en matiere dimp6ts sur le revenu et sur lafortune sapplique aux personnes
physiques, aux sociétés et associations de personnes résidant dans un des Etats ou dans les deux Etats
contractants. Elle précise le régime fiscal des diverstypes derevenus. C

* [ etextedelaconvention et de ses avenants peut étre obtenu ala Direction des Journaux Officiels,
par courrier : 26 rue Desaix - 75727 Paris cedex 15,

® par télécopie: 01 40 58 77 80, par minitel : 36 16 journal officiel

® ou sur le site internet du ministere des Finances :
http://www.impots.gouv.fr/portal/depl oiement/pl/fichedescriptive_1736/fichedescriptive 1736.pdf

L es dispositions conventionnelles qui ont primauté sur les dispositions du droit interne, selon I'article 55 de
la Constitution francaise, répartissent entre les deux Etats le droit d'imposer les revenus percus par leurs
résidents respectifs.

Champ d'application de la convention

Per sonnes concernées et impotsvisés (art. 1 et 2 de la convention)
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Cet accord a pour objet de protéger lesrésidents de chacun des Etats contractants en vue d'éviter les
doubles impositions en matiére d'imp6ts sur le revenu et sur lafortune percus pour le compte d'un Etat, de
ses subdivisions politiques ou administratives ou collectivités locales (Italie) ou de ses collectivités
territoriales (France) quel que soit le systeme de perception.

La convention trouve donc a sappliquer aux résidents de ces Etats.

Notion derésidence

L'article 4, paragraphe 1 précise que |'expression « résident d'un Etat » désigne la personne qui, en vertu de
lalégidation de cet Etat, y est assujettie al'impdt, en raison de son domicile, de sarésidence, de son siége de
direction ou de tout autre critere de nature analogue.

Au paragraphe 2, I'article 4 énumere des critéres subsidiaires permettant de résoudre |e cas de double
résidence si |'assujettissement al'imp6t ne pouvait suffire.

Ces critéres sont :

- le foyer d'habitation permanent

- le centre de ses intéréts vitaux (Etat ou les liens personnels et économiques sont les plus étroits)
- lelieu de s§jour habituel

- adéfaut, I'Etat dont elle possede la nationalité.

Si une personne posseéde la double nationalité ou si elle ne possede la nationalité d'aucun d'eux, la question
est tranchée d'un commun d'accord par les autorités des deux Etats contractants (art. 4, paragraphe 2 d).

Elimination de la double imposition

Ladouble imposition est évitée selon un dispositif prévu par I'article 24 de la convention.

Dans le cas delaFrance:

le bénéficiaire de bénéfices et revenus provenant d'ltalie, imposables dans cet Etat selon la convention et
€galement imposables en France lorsgu'ils reviennent a un résident en France, adroit a un crédit dimpdt
imputable sur I'imp6t francais déterminé dans les conditions prévues au & sect;1 de I'art. 24.

Il en est de méme pour les résidents de France qui possedent une fortune imposable en Italie.

- Danslecasdel'ltalie

Les revenus percus par un résident d'ltalie imposables en France peuvent étre compris dans la base
imposable en Italie, sauf disposition contraire prévue par la convention.

Dans ce cas, I'imp0bt sur les revenus payé en France est déduit de I'imp6t établi en Italie dans les conditions
prévues au & sect;2 de la convention.

Dernieremise ajour : 23/09/2008

Laplupart desimpots et taxes en Italie sont calculés par le contribuable. Les déclarations et les paiementsy
afférents sont télétransmis a I' Agence desimp0ts (Agenzia delle Entrate).
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L es sociétés et autres personnes morales sont assujetties a un impot sur les sociétés (IRES) et a une taxe
assise sur laproduction (IRAP). Elles sont en général redevablesdelaTVA (IVA). Les personnes
physiques sont assujettiesa l'impot sur lerevenu (IRPEF).
Les salaires, les revenus du travail indépendant, certains revenus de capitaux sont soumisa uneretenue a
la sour ce qui, en fonction des cas vises, est libératoire ou non. Celle-ci est opérée par I'employeur ou par
I'organisme payeur, appel é sostituto d'imposta, qui lareverse au Trésor.
Il existe deux types de déclaration d'imp6t sur le revenu : une déclar ation simplifiée n° 730 (déclaration
simplifiée concernant lestitulaires de salaires, pensions, revenus immobiliers ayant des charges déductibles)

et une déclaration normale « UNICO » (déclaration normale unifiée, concernant les personnes physiques
titulaires d'autres revenus que ci-dessus et tenus au respect d'obligations comptables).

Modalités d'imposition desrevenus categoriels

Traitements, salaires, pensions et rentes
Rémunérations privées

Principe

L'article 15, paragraphe 1 de la convention précise, sous réserve des dispositions des articles suivants, que
les traitements et salaires d'origine privée qu'un résident d'un Etat regoit au titre d'un emploi salarié ne sont
imposables que dans cet Etat. Toutefois, si I'emploi est exercé dans I'autre Etat contractant, les
rémunérations percues sont imposables dans cet autre Etat.

Exceptions a cetterégle générale

Le maintien de I'imposition dans I'Etat de résidence du bénéficiaire est prévu par le paragraphe 2 du méme
article sous réserve de trois conditions simultanément remplies :

- le s§our temporaire du bénéficiaire dans |'autre Etat ne dépasse pas une durée totale de 183 jours au cours
de I'année fiscale écoulée;

- les rémunérations sont payées par un employeur qui n'est pas résident de I'Etat d'exercice;

- larémunération ne doit pas étre ala charge d'un établissement stable ou d'une base fixe de I'employeur
dans I'Etat d'exercice.

Il résulte des dispositions du paragraphe 3 de |'article 15 de la convention que les revenus professionnels des

salariés exercant a bord d'un navire ou d'un aéronef en trafic international ne sont imposables que dans I'Etat
ou se trouve la direction effective de I'entreprise.

Rémunérations publiques

Principe

L'article 19 paragraphes 1-a et 2-aindique que les traitements, salaires, rémunérations et pensions de
retraite publics payés par un Etat ou une personne morale de droit public de cet Etat sont imposables dans
I'Etat qui les verse.
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Ne sont pas concernées par cette regle les rémunérations et pensions publiques correspondant & une activité
industrielle ou commerciale.
Exceptions (art. 19 1-b et 19 2-b)

Ces revenus publics sont imposables dans I'Etat ou sont rendus les services si le bénéficiaire en est le
résident et en posséde la nationalité.

Sagissant des pensions publiques, elles ne sont pas imposables dans I'Etat d'ou proviennent les pensions si le
bénéficiaires est un résident de I'autre Etat et Sil en possede la nationalité sans avoir celle de I'Etat payeur.
Pensions et remunérationssimilaires

L'article 18 de la convention prévoit que les pensions de retraite de source privée, ainsi que les
rémunérations similaires, sont imposables dans I'Etat dont le bénéficiaire est un résident.

Situation des professeurs, chercheurs et étudiants

Professeurs et chercheurs

Les rémunérations qu'un professeur ou un chercheur résident d'un Etat et qui s§ourne dans I'autre Etat a
seule fin d'y enseigner ou de Sy livrer adestravaux de recherche entrepris dans I'intérét public, ne sont pas
imposables dans I'Etat d'accueil pendant 2 ans (art. 20 de la convention).

Etudiants

Les étudiants, résidents d'un Etat, qui s§journent dans|'autre Etat a seule fin d'y poursuivre des éudes ou

une formation n'y sont pas imposables si |es sommes regues sont d'origine étrangére (art. 21 dela
convention).

Autres catégories derevenus

Bénéficesindustriels et commer ciaux

L'article 7 de la convention stipule gque les bénéfices d'une entreprise sont imposables sur le territoire ou est
situé |'établissement stable.

La notion d'établissement stable est définie al'article 5 de la convention.

Bénéfices non commer ciaux

Aux termes de |'article 14, les revenus qu'un résident d'un Etat tire d'une profession libérale ne sont
imposables que dans cet Etat sauf Sil dispose de facon habituelle d'une base fixe dans I'autre Etat.

Revenusimmobiliers

L es revenus provenant de biens immobiliers sont imposables dans I'Etat ou ces biens sont situés (art. 6 de la
convention).
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Il en est de méme pour les gains provenant de |'aliénation de ces biens (art. 13 de la convention).

Revenus de capitaux mobiliers

Dividendes

Leterme « dividendes « , au sens de |'article 10 de la convention désigne les revenus provenant d'actions,
actions ou bons de jouissance, parts de mine, parts de fondateur ou autres parts bénéficiaires al'exception
des créances ainsi que les revenus soumis au régime des distributions par lalégisation de I'Etat dont la
sociéte distributrice est un résident.

Toutefois, le paragraphe 2 du méme article précise que ces dividendes sont auss imposables dans I'Etat dont
lasociété est le résident.

Lorsque les dividendes distribués par une société résidente de France donnent droit al'avoir fiscal, le
résident italien (ou la société résidente d'ltalie) recoit du Trésor frangais un montant équivalent a cet avoir
fiscal diminué d'une retenue ala source.

Lorsque les dividendes verses par une société résidente d'ltalie donnent droit a un crédit d'imp0t, e résident
de France (ou la société résidente de France) a droit au paiement de ce crédit d'imp6t diminué d'une retenue
alasource.

Intéréts

Ce terme désigne les revenus de fonds publics, des obligations d'emprunts, des créances de toute nature ainsi
gue tous autres produits assimilables aux revenus de sommes prétées par lalégidation fiscale de I'Etat d'ou
proviennent les revenus.

Selon |'article 11, paragraphe 1, les intéréts provenant d'un Etat et payés a un résident de I'autre Etat sont
imposables dans cet autre Etat.

L e paragraphe 6 du méme article stipule cependant que ces dispositions ne sappliquent pas si e bénéficiaire
des intéréts, résident d'un Etat, exerce dans I'autre Etat une activité industrielle, commerciae ou
indépendante par I'intermédiaire d'un établissement ou d'une base stable qui y est situé et que la créance
génératrice des intéréts sy rattache effectivement.

L'imp0t en Italie est retenu a la source.

Lieu de dépot

L'usager peut télédéclarer lui-méme (internet) ou sadresser soit a un intermédiaire habilité (centres
d'assistance fiscale, professionnels de lafiscalité, guichets de poste ou de banques, employeurs...) soit aun
centre des impoats.

De laméme fagon, les paiements peuvent étre tél étransmis par le contribuable [ui-méme (imprimé F24
online) ou effectués auprés des guichets de poste, de bangues ou de concessionnaires du recouvrement
(imprimé F24). Ces intermédiaires se chargent ensuite de latélétransmission al'administration fiscale.

Pour accéder au téléservice Fisconline, il est nécessaire d'obtenir un code d'accés personnel (codice pin) qui

permettra en suite de télédéclarer et d'accéder au dossier fiscal (cassetto fiscale). Toutes les informations
nécessaires sont disponibles sur le site de I'’Agence alarubrique servizi telematici.
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Modalités de paiement desimpots

Ces informations sont valables pour une activité salariée ou non et pour les sociétés (retenue ala source
paiement provisionnel et date de paiements).

Impot sur lerevenu

Les salaires, les revenus du travail indépendant, certains revenus de capitaux sont soumis a une retenue ala
source qui, en fonction des cas visés, est libératoire ou non.

En cas d'auto-liquidation, un acompte (99% de I'imp6t de |'année précédente) doit étre verse I'année de
perception des revenus, en une ou deux échéances selon le montant. Le solde doit ensuite étre acquitté
['année N+1.

L es dates limites de paiement des acomptes et du solde sont e 20 juin (solde et 1er acompte) et le 30
novembre (2eme acompte).

Derniére mise a jour : 23/09/2008

La période de I'année fiscal e correspond al'année civile.

A titreindicatif, en 2007, les dates limites de dépét étaient les suivantes :

- le 30 avril pour le dépbt de I'imprimé 730 auprés de I'employeur ou de |'organisme de retraite
- le 15 juin pour le dépét de I'imprimé 730 aupres des CAF

- le 2juillet pour le dépbt auprés des banques de I'imprimé "UNICQO"

- le 31 juillet pour latélétransmission des déclarations "UNICO" par |es personnes physiques

- le 1ler octobre pour latélétransmission obligatoire des déclarations (moyen de transmission le plus utilisé)
et les déclarations tardives des personnes physiques

- le 31 décembre pour le dépbt de I'imprimé "UNICO" en cas de déclaration télétransmise qui n'a pas été
faite avant le ler octobre

Dernieremise ajour : 19 aolt 2008

Barémedel'imp0ot des personnes physiques et
morales

Tranchesd'imposition en euros Bar éme 2007

Jusqu'a 15.000 23%
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De 15.001 4 28.000 27%
De 28.001 &4 55.000 38%
De 55.001a 75.000 41%
Au delade 75.000 43%

Des additionnelles régionales et éventuellement communales sajoutent aux taux de ce bareme.

Une déduction "générale" du revenu global et une déduction "supplémentaire" octroyée en fonction du
niveau de ce revenu est appliqué atous les contribuables et conduit al'établissement d'un seuil de
non-imposition.

Sont exonérésd'imp6t sur lerevenu (IRPEF) :

- les salariés sans charge de famille dont le revenu global est inférieur ou égal & 8000 euros
- les salariés ayant uniguement leur conjoint a charge dont le revenu global est inférieur ou égal 210.310

euros
- les salariés ayant a charge le conjoint et un enfant dont le revenu global est inférieur ou égal & 12.540 euros

- les salariés ayant a charge le conjoint et deux enfants dont le revenu global est inférieur ou égal a 14.755
euros

- les retraités dont le revenu global est inférieur ou égal a 7500 euros

- le travailleur indépendant dont le revenu global est inférieur ou égal a4800 euros.

Lesréductionsd'impdt sont dégressives en fonction du revenu.Pour le conjoint :

Revenu global (RG) Réduction

jusqu'a 15.000 € € 800 -110 x (RG/15.000)

de 15.001 &40.000 €690

de 40.001 &4 80.000 € 690 x (1-(RG-40.0000)/40.000)

Pour lesenfants a charge : laréduction dimp6t vaséever a 800 euros par enfant de plus de trois ans. Elle
ne trouve plus a sappliquer lorsque le revenu est supérieur a 95.000 euros. Elle est calculée a partir de la
formule suivante : 800 € x (1-RG/95.000)

Des corrections doivent étre apportées dans certains cas spécifiques::

- laréduction correspond aux mois effectifs de prise en charge des personnes a charge

- laréduction de base (800 €) vaut pour chaque enfant a charge

- laréduction de base est de 900 € par enfant de moins de trois ans

- laréduction de base est augmentée de 70 € pour les enfants handicapés

- pour chague enfant supplémentaire apres le premier, il faut gjouter 15.000 € aux 95.000 € de revenu
indiqué dans laformule (on passe donc a 110.000 € pour deux enfants et a 125.000 € pour trois enfants a
charge)

- avec plus de trois enfants a charge, la réduction de base (800 €) augmente de 200 € pour chague enfant
- avec gquatre enfants a charge, une réduction supplémentaire est accordée de 1200 €

Pour les autres personnes a charge, le montant de la réduction est de 750 € par personne. Elle est calculée
selon laformule suivante : 750 € x (1-RG / 80.000 €)
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L es réductions appliquées pour les salariés, indépendants et retraités sont les suivantes :

Salariés:

Revenu global (RG) Réduction

jusqu'a 8.000 € 1840€

de 8.001 & 15.000 1.338 € + 502 x (1-(RG-15.000)/7.000)
de 15.001 a55.000 1.338 € x (1-(RG-15.000)/40.000)

plus de 55.000 0

Travailleursindépendants:

Revenu global (RG) réduction

jusqu'a 4800 € 1.104 €

de 4801 &455.000 1104 € x (1-(RG-4.800)/50.200)
plus de 55.000 0

Retraitésjusqu'a 74 ans:

Revenu global (RG) réduction

jusgu'a 7.500 € 1.725€

de 7.501 & 15.000 1.255 € + 470 x (1-(RG-7.500)/7.500)
de 15.001 & 55.000 1.255 € x (1(RG-15.000)/40.000)
plus de 55.000 0

Retraités agésde 75 ans et plus:

Revenu global (RG) réduction

jusqu'a7.500 € 1.783 €

de 7.501 & 15.000 1.297 € + 486 x (1-(RG-7.250)/7.500)
de 15.001 a55.000 1.297 € x (1(RG-15.000)/40.000)
plus de 55.000 0
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|mp0ot sur les sociétés

L'imp0t sur les sociétés donne également lieu au paiement d'un acompte (99% de I'impét de I'année
précédente)et d'un solde. Les dates limites sont les mémes que celles appliquées aux personnes.

Le paiement seffectue par internet (ou systeme Entratel), auprés des banques conventionnées ou agences
postales, et aupres des concessionnaires du recouvrement.

L'imp0bt des sociétés est de I'ordre de 27,5%. 1| existe aussi un autre imp6t pour les entreprises dénommé

IRAP (impbt régional sur les activités productives) qui représente 3,9 % de la base imposable. Cet impot
varie selon lesrégions.

Taux d'imposition des plus-values

Plus-values sur participations : elles sont exonérées sous conditions.

Plus-valuesimmobiliéres : taux progressif de I'impét sur le revenu.

Taux d'imposition desrevenusfinancierspour les
personnes physiques et les entreprises

Dividendes-personnes physiques (hors champs de détention de participations dans le cadre d'activité
d'entreprise) : les dividendes sont taxés a hauteur de 40% de leur montant ou en totalité au taux de 12,5%
selon le cas

Dividendes -personnes morales : taxation a hauteur de 5% de leur montant

Intéréts des obligations (personnes physiques) : 12,5%.

Dernieremise ajour : 23/09/2008
Il n'est pas exigé de quitus fiscal avant de quitter le pays.
Un expatrié peut solder son compte en fin de s§our.

Numéro d'appel des centres d'appel téléphonique : 848.800.444

. * www.finanze.it (site du ministere des Finances)
* www.agenziaentrate.it (site de I'Agenziadelle Entrate). Un guide pratique (en italien) sur
I'impdt est disponible ala rubrique documenti > guide fiscali > annuario 2008
* |nformationsrelatives alafiscalité italienne (en frangais) :
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Dernieremise ajour : 23/09/2008

Scolarisation

Pour toute information sur la scolarisation dans le systeme francais a l'étranger, vous pouvez consulter notre
thématique sur les études et |a scolarisation a |'adresse suivante : www.mfe.org/Default.aspx?SID=12102 .

Vousy trouverez des renseignements sur :

® |es établissements francais du primaire et du secondaire al'étranger ;

® |esbourses scolaires et la prise en charge des frais de scolarité al'étranger ;

* |espossibilités qui soffrent avous s votre enfant ne peut étre scolarisé al'étranger dans le systéme
francais (enseignement a distance par le CNED, programme francais langue maternelle (FLAM),
internats en France) ;

® |esépreuves du baccalauréat al'étranger ;

® |esbourses d'études supérieures en France et a l'étranger ;

* |'équivalence des diplémes.

Il est possible de poursuivre en Italie des études supérieures, dans toutes les disciplines.

Le systeme universitaire italien est composé de 77 institutions :

-56 Universita degli Studi : universités publiques polyvalentes, dites « universités d'Etat ».

-3 Politecnici : universités technol ogiques formées de facultés d'ingénierie et d'une faculté d'architecture.
-13 Libere Universita : universités privees.

-2 Universita per Stranieri : universités pour étrangers (a Sienne et a Pérouse).

-3 Scuole Superiori : écoles supérieures avec une |égislation particuliére.

A lasortie du second degré, apres|'obtention de "I'esame di stato", les étudiants peuvent poursuivre leurs
études dans 3 branches principales : laformation universitaire, la haute formation artistique et musicale ou
laformation technique supérieure.

Le premier échelon universitaire italien est lalaurea (licence), qui sobtient aprés 3 ans d'études et ouvre la
voie alalaurea magistrale ou specialistica (master) qui s'obtient en 2 ans et donne accés au dottorato
(doctorat).

Sites a consulter
* www.studenti.it (uniquement en italien) : principal portail italien pour les éudiants. Vousy trouverez

des informations sur |I'enseignement post-universitaire, les programmes de master et les bourses
d'études.

* www.masterin.it (en anglais, italien et allemand) : ce site recense tous les programmes de master pour
I'ltalie.
Pour en savoir plus:
® Site del'ambassade de France en Italie > langues et éducation > études al'université en Italie et Le

systeme éducatif italien
® Lavillede Turin publie un guide sur le systeme scolaire italien : www.comune.torino.it/ rubrique "
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canali tematici > giovani, genitori, anziani > informagiovani > italiain tasca> studiarein Italia" (en
italien et anglais)

Site Euroguidance Italy : www.centrorisorse.org/

Site du ministére dell'istruzione, dell'universita e dellaricerca: www.miur.it/

Guide de I'éudiant frangais en Itaie

France diplomatie > pays-zone géo > Italie > présentation > enseignement supérieur)

Dernieremise ajour : 21 aodt 2008

Pour en savoir plus

L'Astrolabe
46 rue de Provence - 75009 Paris
Té.: 0142854295 - Télécopie: 01 42 82 11 62

L'Harmattan

16 rue des Ecoles - 75005 Paris

Té.: 01404679 10 - Télécopie: 01 43 29 86 20

Courrid : harmattanl@wanadoo.fr

Internet : www.librairieharmattan.com et www.editions-harmattan.fr

ItinérairesLivresVoyages

60 rue Saint Honoré - 75001 Paris

Té.: 0142361263 - Télécopie: 01 42 33 92 00

Courrid : itineraires@itineraires.com - Internet : www.itineraires.com

Ulysse

26 rue Saint Louisen I'lle - 75004 Paris

Tél.: 01432517 35- Télécopie: 01 4329 52 10
Courridl : ulysse@ulysse.fr - Internet : www.ulysse.fr
Librairie Attica

106 Bd Richard Lenoir - 75011 Paris

Internet : www.attica.fr/

Tour deBabd - Librairieitalienne

10, ruedu roi de Sicile

75004 Paris

Té: 0142 77 32 40 - Internet : www.tour-de-babel .com/

Derniere mise a jour : 30/09/08

L es guides touristiques consacrés a 'l talie sont trés nombreux. 1l vous appartient de choisir par les
différentes colllections proposeées.

Histoire, politique
-Cassese Sabino (dir.), Portrait de I'ltalie actuelle, Documentation Francaise, Paris, 2001.
-Georgel Jacques, L'Italie au XXé siecle : 1919 - 1999, Documentation Francaise, Paris, 1999.

-Yves Lacoste, Italie : la question nationale, in Hérodote n°89, Paris, 1998.
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Italie

-Sergio Romano, Histoire de I'ltalie du Risorgimento a nos jours, Seuil, 2006.

Economie
-L'essentiel d'un marché Italie, Ubifrance, 2007/2008.

Derniere mise a jour : 30/09/08
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